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1. MosicuuTeNLHAA 3alIHCKA
1.1. Heanb u 320294 AUCHUILIHHBI

Pabouas nmporpamma no nucuunianHe « IHOCTpaHHBIH SI3bIK» COCTaBIIEHA JUIsl BCEX HalpaBJICHUH
MOJITOTOBKH BBICHIET0 00pa3oBaHus — OakanaBpuata W JUIS BCEX CIEIHATbHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — ClIEUATUTETA.

Konnenmuss MoJepHU3aMM  POCCUHCKOTO O0Opa3oBaHMs TMOJYEPKHBAET HEOOXOAUMOCTh
OpHEHTAIM1 00pa30BaHUs HE TOJILKO Ha YCBOEGHHUE CTYJICHTOM OIIPEJEeICHHOM CyMMBbI 3HaHUI, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro II03HABaTENIbHBIX W CO3WAATENbHBIX crocoOHocTedl. Bes
oOpa3oBaTenpHasl cUCTeMa Ipu3BaHa (OPMHUPOBATH IIEJIOCTHYIO CHCTEMY YHUBEPCAIbHBIX 3HAHUH,
YMEHUH W HaBBIKOB, a TaKXe CAMOCTOSTEIbHOM JAEATEIBHOCTH W JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH
o0yyaromuxcs, T.€. KII0UeBble KOMIIETCHIIMHU, OIIPEEIAIONINEe COBPEMEHHOE KayeCTBO 00pa30BaHuUs.

Henpto gucuuiuiiHbl  «MHOCTpaHHBIA  S3BIK» B MOJATOTOBKE OOYYAIOMIMXCS  SIBIISCTCS
npodeccuoHaibHas IOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMU MHOCTPAHHOIO SI3bIKa, (OPMHUPOBAHUE Yy HUX
HEO00XOIMMOM KOMMYHHUKATUBHON SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, a TAaKXKe BBICOKOT'O YPOBHS COLMAILHON
U 1npodeccHOHANbHOM ajanTalMM, YTO NpeArnosaraeT (OpMUPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JUYHOCTH, CHOCOOHON OTBEYaThb HAa BBI30BBI COBPEMEHHOrO OOIIECTBA M HCIOJb30BaTh 3HAHUS,
YMEHUS M HaBbIKH, OJYYECHHBIE B X0/1€ O0YUYEHHUS.

Hapsimy ¢ mnpakTHYecKoH 1enbl0 — NPOPECCHOHATBHON MOATOTOBKOH — JIMCHUTLIMHA
«lHOCTpaHHBIM S3BIK» CTAaBUT OOpa3oBaTelbHbIE M BOCHHUTATENbHblE 3amaud. JlocTuxkeHue
00pa3oBaTEeNbHBIX LEJIed O3HAYaeT pPACHIMPEHHE KPYro3opa CTYICHTOB, IMOBBIIICHHUE YPOBHS HX
o01eit KyJabTypbl U 00pa3oBaHusl, a TaKXKe KyJIbTypbl MBILIUIEHUsS, oOUmIeHUs U peud. Peanuzauus
BOCIIUTATEIbHOIO IOTEHLIHAIA WHOCTPAHHOTO SI3bIKa IPOSBIIIETCS B TOTOBHOCTH CIIELIMAIIACTOB
OTHOCUTBCSI C YBAKEHHUEM K JyXOBHBIM ILICHHOCTSM JpPYIMX CTpPaH M HApOJIOB, COJEHCTBOBATH
HaJIKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX NPO(QECCHOHANbHBIX W HAy4YHBIX CBA3€H, JOCTOMHO HpPEICTaBIISThH
CBOIO CTpaHy Ha MEXIyHapOJIHBIX CEMUHApaX, KOH()EPEHLUAX U CUMITO3UyMaXx.

JucumruimHa «VHOCTpaHHBIA — SI3BIK»  SBISICTCS MHOTOYPOBHEBBIM M pa3palaThIBaeTcs
B KOHTEKCTE HEIpepblBHOrO oOpa3oBaHus. V3yueHHe HHOCTPAHHOIO $3bIKA CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIITIMHAPHON MHTErpaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCHT KOMMYHHKaTMBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN U
npoduIbHO-HANPABICHHBIH  xapakTep. Ero 3amaum  omnpenenstorcs  MO3HABATENbHBIMH U
KOMMYHHUKAaTUBHBIMU IOTPEOHOCTAMU 0OydYaroIIMXCsl IporpamMMm OakanaBpuaTa, MNPOXOASIIUX
MIOATOTOBKY I10 Pa3HbIM HAIIPABJICHUSIM.

Takas mpodeccuoHanpHas MNOATOTOBKA IpeanosiaraeT  (OpMHUPOBAHUE Yy  CTYAEHTOB
CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAllMM, HEOOXOAMMON U JOCTaTOYHOU
JUIS UCIOJIb30BaHUS HMHOCTPAHHOTO sSI3blKa B OBITOBOM, Npo¢ecCHOHaTbHO-KOMMYHHKAaTUBHOM
U KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOMN 1€ATEIBHOCTH.

3ana4yu TUCHUIUINHBIL:

® Da3BUTh yYMEHHME MHUCHMEHHOTO (YTE€HUE, MHCbMO) M YCTHOIO (TOBOpEHHE, ayJIupOBaHUE)

MHOS3BIYHOTO OOLICHMS;

e OBJaJeTh 0Aa30BBIMH HAaBBIKAMHM aHAJIM3a TEKCTOB MNPOPECCHOHATBHOIO M  COIMAIBHO

3HAYMMOTO COJEPIKAHMS;

e yMeTh coOuparh, 00pabaTbiBaTh W MHTEPIPETHPOBATH C HCIIOJIB30BAHHMEM COBPEMEHHBIX

MH(OPMALIMOHHBIX  TEXHOJOTUH  JaHHble HAa  HHOCTPAHHOM  SI3bIKE, HEOOXOJMMBIE

s (GopMHpOBaHUS CYXAEHUH MO COOTBETCTBYIOIIMM NPO(ECCHOHATBHBIM, COLUAIBHBIM

Y 3TUYECKUM IpodIiemMam;

e OBJIaJIeTh 0A30BBIMHM HAaBBIKAMHU apTyMEHTALUU JJIs1 BEACHUSI TUCKYCCHUH;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATh U pedeprpoBaTh NPOPUILHYIO JIUTEPATYPY;

® HAyu4HWTbCS CTPOMTh CBOE pEYEBOE M HEPEYEBOE IIOBEJCHHE B  COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJITYPHOH CTIEU(PHUKON CTpaHbl H3y4aeMOro A3bIKa;

e OBJaJeTh ©0a30BBIMH HAaBbIKAMHM IHCBMEHHOIO W  YCTHOTO IIE€pPEeBOAAa  TEKCTOB

npo¢eCcCHOHABHON HANPaBIEHHOCTH.



B coBpeMeHHOH mapagurMe 00pa3OBaHUS BBIJBHTAIOTCS HOBBIE CHCTEMBI IIGHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BBICIICE OOpa3oBaHHE TpeOyeT M3MEHEHWIl B S3BIKOBOW IOATOTOBKE CTYACHTOB Kak
B OTHOLICHHU METOIUKH, CPEICTB OOYYeHHMs, TAK M B OTHOIICHHU COAEPXKaHWs OOpa3oBaHUS Ha
OCHOBE 00pa30BaTENIBHOTO CTAHIApTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTUBHBIX CPEACTB OOydEHUS
B YCIIOBUSIX HU(DPOBU3ALUH O0YUCHHUSI.

PasBuBaromast 1menb OOy4YeHUs IIpenroyiaraeT TaKyl0 OPTaHM3aIMI0 y4eOHOro Iporecca
[0 WHOCTPAaHHOMY $3bIKYy, KOIJa YYHTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HHIMBUIYaTbHO-JIMYHOCTHBIC
0COOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH 00y4aeMoro, KOraa CTYJACHT BBICTYMAeT KaK MOJHOMPABHBIA YYaCTHUK
nporecca 00y4eHusl, IOCTPOCHHOTO Ha IPHHIMIIAX CO3HATEIBLHOTO MAPTHEPCTBA M B3aUMOJICHCTBHS
C APYIruMH CTYACHTAMU U C MPCTIOAaBaTCIICM. 9T0 BCACT K MHTCIUICKTYAJIbHOMY Pa3BUTUIO JIMYHOCTH
CTYyJCHTA, OBJAJCHUIO KM OIPEACICHHBIMH KOTHUTUBHBIMH HpPUEMaMH JJisi OCYIICCTBICHHS
MO3HaBaTECIbLHOU KOMMyHHKaTHBHOﬁ JACATCIIbPHOCTH, (bOpMI/IpOBaHI/IIO COIIMAJIbBHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTCHIIMH, Pa3BUTHIO  CAMOCTOSITEIBHOCTH  CTYJCHTAa, €ro TBOPYECKOH  aKTUBHOCTH,
OpraHnu30BaHHOCTH, JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yibTaT O6y‘-I€HI/ISI, YMCHUIO paGOTaTB B KOMaHJAC.
BocnurarensHoil 1enbio npu 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIIsieTCSl GOPMUPOBAHKE Y CTYJCHTA
MHPOBO33PCHUS, NPEAINOJIAranee yBaXKHUTEILHOE OTHOLICHHE K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOCH
CTpaHbl U OOLICKYIbTYPHBIM OPUCHTHPAM.

1.2. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 10 JHCHHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIX €
HHIMKATOPAMH J0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN

OOyuenune uHOCTpaHHOMY 3blIKy B PITY HampaBieHO Ha pa3BUTHE KOMMYHHKaTHUBHOM,
KOTHUTUBHOM, HH()OPMAIIMOHHOM, COIHMOKYJIbTYPHOH, NPOPECCHOHANBHON U  OOIIEKYIbTYpPHOU
COCTAaBIIIONINX y4eOHOro mporecca. B  pe3ynmprare OCBOGHHsT NpOTrpaMMbl — OakajaBpuara
1o TucIUIUIUHE «IHOCTpaHHBIH S3BIK» y BHITYCKHUKA JOKHA OBITH CPOPMUPOBAHA KOMIIETCHIINS:

CriocoOHOCTh OCYUIECTBIIATH JIEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOW (opmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eneparnuu u uHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

KoMnerennus Nuaukaropsl Pe3yabTarbl 00yueHust
(Ko 1 HAMMEHOBaHUE) KOMIIeTeHIU I
(kK01 ¥ HAMMEHOBAHUE)
VK-4. Cioco6HOCTB VYK-4.1. Bnageet cucremoit | 3HaTh:
OCYIICCTBJIATDH ICJIOBYIO HOPM PYCCKOTO — OCHOBHBIC HOPMBI HHOCTPAHHOI'O
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM | TUTEPaTypHOTO sI3bIKa SI3bIKA B 00J1aCTH YCTHOU U
U TUChbMEHHOH opMax Y HOpMaMu MUCbMEHHOU peul;
Ha roCy1apCTBECHHOM I/IHOCTpaHHOFO(I)IX) — OCHOBHBIE pa3INYusl
s3b1ke Poccuiickoit s13bIKa(0B); CIIOCOOCH JIMHTBUCTHYECKHX CHCTEM PYCCKOTO
Denepannn JIOTMYCCKH A MHOCTPAHHOTO S3BIKA;
¥ MHOCTPaHHOM(BIX) U T'paMMaTH1€CKH BEPHO — OCHOBHbIE OCOO€HHOCTH CITyIIaHHUs,
SI3bIKE(aX) CTPOHTE KOMMYHHUKAIUIO, YTEHUS, TOBOPEHUS U IIUCbMA KaK
HCTIONIB3Ysl BEPOANbHEIC i BHJIOB PEUEBOU EATEIBHOCTH;
HeBep6amiHHe cpeacrea — OCHOBHBIE MOJIEJIH PEYEBOTO
B3aUMOJCHCTBUS TIOBE/ICHNS;
— OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB,
aKTyallbHBIX JJIs y4eOHO-HAyYHOTO
00IICHNS,
— CYHIIHOCTb PEYEBOTO BO3ICHCTBHS,
€ro BUbI, JOPMBI U CPEJICTBA;
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKHU
TEPMHUHOJIOTHYECKON HAPaBIECHHOCTH;
— 0a30BBIC TPAaMMaATHUECKHE
KOHCTPYKIIUU U ()OPMBI, TPHCYIIIHE




MOIbSI3BIKY HAMPABJICHUS TOJATOTOBKH /
CIEIHAIbHOCTH;

Ymers:

— pealM30BBIBATh Pa3IUYHBIC BHJIBI
pedeBOi  JAESATENbHOCTHU B  y4eOHO-
HAay4YHOM OOIIEHUU Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISTh 3 pexTuBHYIO
MEXJIMYHOCTHYO KOMMYHHKAITHIO
B YCTHOM W THMChMEHHOH ¢opmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE,

— COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIE  CpEICTBA

c KOHKPETHBIMHU COIMAJIbHBIMU
CUTyaluusiMHu, YCJIOBUSIMU W LCIIKIMU,
a TaKOKe c HOpMaMH
PO eCCHOHATBEHOTO pedeBoro

MIOBE/ICHHSI, KOTOPBIX MPHICPKUBAIOTCS
HOCHUTECIIU SA3BIKA,

— paboTtartb c/Hax TEeKCTaMU
poeCcCHOHAIBHOW  HAIPaBICHHOCTH
B LEJSIX AaJEeKBAaTHOM WHTEpIIpETalnn
IPOYMTAHHOTO MaTEePUAIa;

— MOHUMATH MOHOJIOTHYECKYI0/
JUAJIOTUYECKYI0 pedb, B  KOTOPOHU
UCIIOJIb30BaHBI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIWH,
XapakTepHble I KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyaIui npodeccnoHaTEHOTO
oO01IeHYS.

Baanern:

— 0a30BBIM HabopoM JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKIIHUH,
XapaKTePHBIX JUISI KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyalun O0IIEKYJITYpHOT'O
1 TpO(ECCHOHAIBHOTO OOIIECHMUS;

— S3BIKOBBIMH CpeacTBaMu

JUTSL TOCTIDKEHUST TPOGECCHOHATBHBIX
1eNel Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE;

— pa3NUYHBIMU BUAAMH U TpPHEMaMH
ClIyliaHus, YTCHUA, TOBOpPCHUA
U TIICHhMA,

— HaBBIKAMU COLIMOKYJBTYPHOMN
1 MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIINH;

— HaBBIKaAMHN KOMMYHHKallUH
B MHOS3BIYHOU cpexe,
00€eCIIeunBaIOIIMU aJIeKBaTHOCTh
COIMANIBHBIX M Mpo(ecCHOHATHHBIX
KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE;

— crnocobamu pelieHus
KOMMYHHKATHBHBIX W PEYEBBIX 3a7a4
B KOHKPETHOW CUTyaluu OOLIeHHUS,




— TpueMaMu CO3JaHUSI  YCTHBIX
U THCBMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHbBIX
’KaHPOB B TIpoliecce y4eOHO-HAYYHOTO
00IIICHUS;

— HaBBIKAMH  pedepupoBaHUs u
AHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATyPHI;

— uHpopmanuen 00 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTSIX MaTepHaIbHON
U JyXOBHOW  KYJBTYpbl  CTpaHbl

(permona) u3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO
A3bIKa B LEIAX  YBaXUTEIBHOIO
OTHOILIEHUS K AYXOBHBIM I[€HHOCTSIM
JPYTHUX CTPaH U HApOJOB.

YK-4.2. CBoboaHO
BOCIPUHUMAET,
aHATM3UPYET U KPUTUIECCKU
OLICHUBAET YCTHYIO

Y TIHCbMEHHYO
obuienpodeccuoHaIbHYIO
MH(OPMAIIHIO HA PYCCKOM
1 MHOCTPAHHOM(BIX)
SI3bIKE(aX); IEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIEpeBOA

C UHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha TOCYJIapCTBEHHBIH SI3BIK,
a TaKxe ¢
roCyIapCTBEHHOIO

Ha MHOCTpaHHbIH(bIE)
SI3BIK(W);

3HaTh:

— METOJIUKY pabOThl C/HAJ TEKCTaMHU
colManpbHOM W TpodeccuoHaIbHOM
HAIPaBJIECHHOCTH B IIEJIIX aJIEKBATHOM

HHTEPIPETALI MIPOYHUTAHHOTO
Marepuana.

YMmeThb:

— HCIOJB30BaTh HAaBBIKM  pabOTHI

¢ wuHpopMammelr U3  pa3IUYHBIX
UCTOYHUKOB HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUIST penieHus OOIICKYJIbTYPHBIX
U 1IpoeCCHOHATBHO 3HAYMMBIX 3a/1a4;
— IOHUMATh u IIPaBUIILHO
UHTEPIPETHPOBATH HCTOPHUKO-
KYJIBTYPHBIC SIBJICHUS CTpaH
U3y4aeMoro  sI3bIKa, pa3oupathes
B 00IIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUX
WHCTUTYTaX 3TUX CTPaH;

— BBINIOJIHATh THCHbMEHHBIE U YCTHBIE

MIEPEBOIBI MaTepuaoB
npohecCuoHaTBHO 3HAUYUMOM
HAMpPaBJICHHOCTH C  HMHOCTPAHHOTO

sA3blKa HA PYCCKMM M € PYCCKOTO
Ha NHOCTPAHHBIN SA3BIK;

— co37aBaTh U PEJaKTUPOBATh TEKCThI
OCHOBHBIX KaHPOB JIEJIOBOM peyu;

— peIaKTUpOBaTh TEKCTHI
npoeccHOHAIbBHOTO M COLMAIbHO
3HaYMMOTO COJEPKaHHsl Ha POJHOM
Y MTHOCTPAHHOM SI3BIKaX.

Baanern:

— METOJIMKON M NpueMaMu IepeBoja
(pedepatuBHOTO, TOCITOBHOTO);

— IpUEMaMH pedepupoBaHus
u aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB
npodecCuOHATBPHON HANPaBICHHOCTH;

YK-4.3. Ucnionb3yet

3HaTh:




nH(pOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIE
TEXHOJIOTUH IIPH MTOUCKE
HE0O0X0aUMOM HHGOpMAITIH
B IIpOIIecce peIIeHus
CTaHJapTHBIX
KOMMYHHUKaTHBHBIX 3324
IUTSL TOCTHIKCHHS
npoeCCUOHATTBHBIX LIeIen
Ha rocy/1apCTBEHHOM

1 UTHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

— METOAUKY paboThl
C I/IH(I)OpMaL[I/IOHHBIMI/I IIOTOKaMH
Uist  o0ecnedeHuss  JIeATeIbHOCTH
AHAJIIUTUYCCKUX LCHTPOB,
OOILIECTBEHHBIX M TOCYJapCTBEHHBIX
OpraHu3aluu.

Ymern:

— peuaTh CTaHJapTHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC 3agadyu

C HCIIOJb30BaHUCM I/IH(i)OpMaI_[I/IOHHO'
KOMMYHHKAIIUOHHBIX CeTeﬁ;

— cobupatb B MH(OPMALUOHHO-
KOMMYHHKAI[HOHHBIX CeTsIX
U HMHTEPIPETUPOBATh HHPOPMALIUIO

COMAJIBHOI'O H HpO(beCCI/IOHaJ'IBHOl"O

XapakrTepa;
Baagern:

— HaBbIKAMM UM METOJMKOM TOHUCKa
CTPaHOBEIYECKOM

u mpodeccuoHabHON HWH(MOpMaIuH,
UCTIONB3YS pa3IUYHbIC
WH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHUH,

OIIK 1 -
CO3/1aBaTh
BOCTpeOOBaHHBIC
OOLIECTBOM U HHAYCTpHUEH
MEAMATeKCThl U (WJIH)
MEAMANPOIYKThl, U (WJIH)
KOMMYHHUKAI[HOHHbIE
MPOJYKTHl B COOTBETCTBHUU
C HOpMamMM pYCCKOro H
WHOCTPaHHOTO SI3BIKOB,
0COOEHHOCTSAMHU WHBIX
3HAKOBBIX CHCTEM

Cnocoben

OIIK 1.1 - BeisiBisier
OTIIUYHUTEIHHBIC
0COOCHHOCTH
MEINaTEKCTOB, U (UJIN)
MEINANpPOAYKTOB, U (WIJIH)
KOMMYHHKAITMOHHBIX
MPOJYKTOB Pa3HbIX
MEMAacerMEHTOB U
mw1athpopm

3HaTh: CBOOOJIHBIE U YCTOWYUBHIC
CIIOBOCOYETAHMS,  (PPa3eoTOTHICCKIEC
CIMHHUIIBI, XapaKTepHble A chepsl
MpoeCCHOHAIBHON KOMMYHUKAIINH;
YMeTb: QaJCKBaTHO U KPUTHYECKHU
OIICHWBATh  MaTepUal  Pa3IMIHBIX
UH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
pecypcos;
Baagern:
PEICH3UPOBAHUIO
U pedaKTUPOBAHUIO
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX,
H NyOIUIIUCTHYECKUX pabor
0  HANPaBJICHUIO  MOJTOTOBKH
HAa UHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

HaBbIKaMH 10

COIIMaJIbHBIX,

OIIK 1.2.- OcymectBasier
MOJITOTOBKY
KYPHAIHCTCKUX TEKCTOB U
(M) TPOAYKTOB
Pa3IMYHBIX KAHPOB U
(opMaToB B COOTBETCTBHH C
HOpPMaMH PYCCKOTO U
WHOCTPAHHOTO SI3BIKOB,
0COOEHHOCTSIMU MHBIX
3HAKOBBIX CUCTEM

3HAaTBL: OCHOBHBIC CpPEICTBA CO3JIAHHUS
BepOaTbHBIX H HeBepOaTbHBIX
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMIHBIX
CUTYaIUIX JIAYHOTO
u  1npodeccHoHaTbHO  3HAYUMOTO
OOIIeHNs; HUCTOpPHUIO, KYIBTYpy U
TPaJUIIAN CTPAHBI H3y4aeMOT0 S3bIKa;
KOHIENTYaJIbHYIO u SI3BIKOBYIO
KapTUHY MHpa HOCHTES WHOSI3BIYHOM
KYJbTYPBIL.

Ymern: g depeHInpoBaTh
OopUIATEHO-IETOBYIO u
TEPMHHOJIOTHIECKYIO JICKCUKY .

Buaners: npueMamMu coopa,




00paboTku
UM pacmpoCTpaHeHUs  WHpopManuH
B COOTBCTCTBHH C OGH.[CHpI/IHSITBIMI/I
CTaHIapTaMH u HpaBUIIAMH
npodeccuu.

1.3. MecTo 1McuMnJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbl

Jucuummmaa «VHOCTpaHHBIA S3BIK» OTHOCHTCS K O0OSI3aTENBHON dYacTH OJoKa IUCIUTUIMH
y4eOHOTr0 IJI1aHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hadajia OOy4YCHHsI CTY/ICHTOB MHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBIISICTCS BIIAJICHHE
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM OOBEME, KOTOPBIA MPETyCMOTPEH HOPMATHUBHBIMH TPEOOBAHHSAMHU K
CIa4ye €AUHOI0 roCyAapCTBEHHOr0 IK3aMEHA M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Jnst  oCBOEHHSI KaXXIO0ro TMOCIAEAYIOMIEro JTana JAUCUUIUIMHBL «MHOCTpaHHBIA — SI3BIK»
HEO0OXOUMBI 3HAHUS, YMEHUS U BIIAJICHUS, C(OOPMHUPOBAHHBIC B XO0JI¢ U3yUCHUS TPEIBIIYIIEro dTarna
JUCITUTLIMHEL.

[Iporpamma sIBJISIETCSI aBTOPCKOM, B OCHOBY COJIEPKaHHSI Kypca MOJIOKEHO MPEACTaBICHHUE O
TOM, YTO B Ipolecce OOy4YeHHS WHOCTPAHHBIA S3bIK BBICTYMAe€T HE TOJBKO M HE CTOJIBKO Kak
CaMOCTOSITeNIbHAS TUCIUIUIMHA, a KaK MPEAMET, MOAYMHEHHBIA MPOPIIHPYIOMUM ITUCIUIUIHHAM,
SBJIAIOIIMNACA TMPOBOJHUKOM TMPOQPECCHOHANBHBIX 3HAHHWM, OTKPBIBAOIIUNA TMEpel CTyJIeHTaMH
OOJbIIMEe BO3MOXHOCTH JUUII O3HAKOMJICHHS C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe u30paHHOU
CHEUUAaJIbHOCTH. B CBSI3U C BBIIEHU3JI0KEHHBIM, MOKHO YTBEPXKIaTb, YTO B PE3yJbTaTE OCBOCHUS
TUCIUIUTAHBL «HOCTpaHHBIN A3bIK» (GOPMHUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS M BIIAJCHHS, HEOOXOIUMBIC IS
M3y4eHUsI TPOQPUIBHBIX JUCIUIIINH.

TecHasi CHHXpOHHU3aLMSI U B3aUMOCBSI3b MEX]y MHOCTPAHHBIM SI3IKOM U MPOGUIUPYIOIIUMU
JTUCIUTIIMHAMU U, 00JIee TOTO, 3aBUCHMOCTH IEPBOTO OT MOCIICTHUX 00€CIIEYNBAIOT IPEEMCTBEHHOCTh
M YCHEIIHOCTh OCBOCHHS NPO(ECCUOHATHLHOW HHOS3BIYHON JICKCHKH, BHIPA0OTKY HABBIKOB UTCHHS,
pedepupoBaHusi, aHHOTHPOBAHMS, IIEPEBOA TEKCTOB 110 HAIIPABICHHIO IOATOTOBKHY / CIIEIIHAIBHOCTH,
CrocoOCTBYeT (HOPMUPOBAHUIO YMEHHH HHOS3BIYHON peud Ha TEMbl HAIPABICHUIO MOArOTOBKH /
CIICLIMAJIbHOCTH.

2. CTpyKTYpa IMCHHUILITHHBI
OO6mas Tpya0EMKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTaBIseT 6 3.¢., 216 akageMHIecKux 4acoB.

CTpyKTypa AUCHHMILIMHBI 1JIs1 04HOH opMbI 00yUeHust
O0beM IUCHUIUTMHBI B (OpME KOHTAKTHOM paboThl OOyYalOIIUXCS C MeJarornyecKuMu

paboTHUKaMU ¥ (WIK) JUIAMH, IPUBJIEKAEMBIMH K pealu3aluy o0pa30BaTeIbHONW MporpamMMbl Ha
UHBIX YCIIOBHSIX, TP MTPOBEACHUH YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemectp Tun ydeOHBIX 3aHATUN KomnnuectBo
4acoB
1 [TpakTHueckue 3aHsITsI 42
Bcero: 42

O6beM IuCHUIUIMHBI B (OpMe CcaMOCTOSTENbHOM paboThl OOydaroluxcs cocTaBiseT 66
aKaJeMHYECKHX 4acOB.

O0pvemM pucrUmIMHBL B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOydarOMIMXCSl C TMeJarorm4ecKuMu
paboTHUKaMu | (WJIK) JUIAMH, TPUBJIEKaeMbIMH K peajau3aluu oOpa3oBaTENbHON MporpamMMmbl Ha
WHBIX YCIIOBHSIX, IPH MTPOBEACHUH YUEOHBIX 3aHATHI:
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Cemectp Tun y4eOHBIX 3aHATUT KonnuectBo
4acoB
2 ITpakTrueckue 3aHATHSI 42
Bcero: 42

O6beM AUCUMILTUHBI B (hOpME CaMOCTOSTENIbHOM pabOoThl 00YYarOIMIMXCSl COCTABIsET 66
aKaJeMUYECKHMX 4acoB, BKJIOYasl 18 4. Ha MOArOTOBKY K IPOMEXYTOUHOM aTTecTaluu

CTpyKTypa JTUCHUIIMHBI JJs 3204HOI (popMbI 00yUeHUs

O0beM IUCHUIUIMHBI B (OpME KOHTAaKTHOM paboThl 0OydYaloOImUXCS C MeJarornyecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WIIK) JHUIIAMH, TPUBIEKAEMBIMH K peaau3allid 0O0pa3oBaTEIBHON MpPOrpamMMbl Ha
MHBIX YCJIOBHSX, IPU MPOBEICHUH YUEOHBIX 3aHSATHH:

Kypc Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomuuectBo
4acoB
1 [IpakTrueckue 3aHATHS 12
Bcero: 12

O6beM AUCHMILTUHBL B (hOpME CaMOCTOSTENILHOM paboThl 00yyaromuxcs coctaBisier 96
aKaJIEMUYECKUX YaCOB.

O6bem guctuIiuHbl B (OpME KOHTAKTHOM pPabOThl 0OydYaromuxcsi ¢ TMeAarormuecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WJIK) JUIAMH, TPUBIEKAEMBIMH K pealu3alud 00pa30BaTeIbHOW MpOrpaMMbl Ha
WHBIX YCIIOBUSIX, IPU MTPOBEICHUH YICOHBIX 3aHSATHH:

Kypc Tun y4eOHbIX 3aHATUN KomnuecTtBo
4acoB
1 [TpakTHueckue 3aHsTH 12
Bcero: 12

O0BeM TUCHMITIMHBI B (hopMe caMOCTOSITENbHOM paboThl 00ydaronmxcs coctapnsger 96
aKaJIEeMUYECKHUX YacoB, BKJIIOYas 9 4. Ha MOATOTOBKY K MPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIINH

3. ConeprxaHue TUCHUTIIMHBI

[lemocTHas cucTeMa MOJITOTOBKH N0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TOJpa3/elisieTcsl Ha JBa dTamna
oOyuenus: I ypoBeHb — oOmeoOpazoBarenbHbiii (1 cemectp); Il ypoBeHb — mnpo¢uibHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN (2 ceMecTp). DTO MpEANoJiaracT, ¢ OJHON CTOPOHBI, aBTOHOMHBIM XapakTep
o0y4yeHMs Ha KaXJIOM JTame, a ¢ JAPYrol, — B3aMMOCBS3b 3TallOB OOy4YEHUs, MPH KOTOPOM
JOCTIDKEHHE Ieeld MEepBOro dSTama 00ecreuyrnBaeT BO3MOKHOCTh TPOJOIDKCHHsS OOydeHHs Ha
crenytomieM stane. [logo0HOe CTPYKTypupOBaHHE Kypca HMHOCTPAHHOTO S3bIKa CBSI3aHO Kak C
camoil crenn(uKOl TpernogaBaHusi WHOCTPAHHOTO s3bIKa, Korja 0e3 3aKkperuieHust 0a30BOTo
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYEeCKOT0 MaTepuana Henb3sd NepedTH K YTEHUIO TEKCTOB I10 HAaIPaBICHHIO
MOJITOTOBKH / CHEIHMAaIbHOCTH, TaK M C TMOCTPOCHHEM BCETO Yy4eOHOro mporecca B By3e, NpH
KOTOpPOM OT HM3yuyeHHs Oojiee OOMMX AMCUMIUIMH Ha MIIAJIINX KypcaxX CTYIEHTHI MEepexoisT K
M3YYEHUIO CIIOKHBIX CIEIMATBHBIX JUCIUIUINH Ha CTAPIINX Kypcax.

Takolt MOAX0M K MPEenoJaBaHUI0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa YUHUTBHIBAET MEXAUCHIUILIMHAPHBIN
XapakTep AaHHOTO MpEeIMEeTa W OMpEAesieT MECTO WHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK SI3bIKa HAINPaBIICHHUS
MOJITOTOBKH / CIICIMAIIBHOCTH B pealM3allii 001e00pa3oBaTeIbHON MPOTrPaMMBI.
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Ha nepBoMm sTame o0yueHrne MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY HAIlpaBJICHO HAa KOPPEKIUIO, Pa3BUTHE U
COBEPILICHCTBOBAHUE SA3BIKOBBIX HABBIKOB MPOJAYKTUBHBIX W PELENTUBHBIX BHUAOB PEUEBOU
JESATEILHOCTH — TOBOPEHUS, TMChbMa, YTCHUS, Ay IUPOBAHUS.

Bropoii cemecTp s CcTyAeHTOB |-ro Kypca MOXET TPEACTaBIATH COOOH coueTaHue
3JIEMEHTOB 00111€00pa30BaTEIHLHOTO U MPOPUIHBHO-OPHECHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbro aToro stana
SBJIICTCS OCBOCHHE TNPOPECCHOHATBHONW JIGKCHKH, BBIPA0OTKA HABBIKOB AHHOTUPOBAHUS H
pedeprupoBaHUs TEKCTOB IO CIICIIMATIBHOCTH, a TAKXKE PA3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX CITOCOOHOCTEH
CTYJICHTOB B IIEJIIX OBJIAJICHUS UMU JIMHIBUCTUYECKUMHU U COLIMOKYJLTYPHBIMU KOMIIETEHLIUSIMH,
JIOCTaTOYHBIMHM JUIsI OCYIIECTBIICHUS TPO(PECCHOHAIBHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, IOHUMAHHS
PO UITEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUCHUS M aHaIN3a WHPOPMAIUH, COACpKAIICHCs B
AHTJIOS3BIYHBIX MaTepUaliax Pa3IudHOrO XapaKTepa, OBJIAJICHUS OCHOBaMU IepeBoja. Jluciumninaa
TaK)KE HalleJIeHA Ha pA3BUTHE HABBIKOB IOCTOSHHOTO CaMOOOYYECHHsI CTYJIEHTOB B IUIaHE
COBEPIIICHCTBOBAHMUS S3BIKOBBIX KOMITETEHIIUM, 4YTO SIBJISETCS HACTOATEIbHBIM TpeOOBaHHEM
BPEMEHH.

Ilenarornyueckoil OCHOBOM MPOBENCHUS 3aHATUN MO AHIIMUCKOMY SI3BIKY SIBJISIETCS] IMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MO/IX0], OCHOBAHHBIM Ha PA3BUTUU TUATIOTU3MA, CAMOCTOATEIIbHOCTH MBIIILICHHS,
B3aMMOJICHCTBUHM MEXAY NPENoJiaBaTe]ieM M CTYJCHTOM, HCIIOJIb30BaHUM MPOOJIEMHOr0 IOAX0/a,
(hOpMHUPOBAHUY KPUTHYECKOTO U TBOPYECKOTO MBITIIJICHUSI.

[Ipu o0Oy4yeHMHM yCTHBIM ¥ TIMCBMEHHBIM (opMaM OOIICHHS JTAJIOHOM  SBIISACTCS
COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIN S3BIK, KOTOPHIM IMOJIB3YIOTCA OOpa3oBaHHBIE HOCHUTENM SI3bIKa B
opuUIIMATBHBIX M HEOPUIMANBHBIX CHUTyalusx oOmeHus. Ilpm 3TOM yMeHume pabotath C
JUTEPATypOil MO HANpPaBJICHUIO IMOATOTOBKH / CHEIHMAIbHOCTH pPacCMaTpPHBAETCs Kak 0a30BoOe
YyMEHHE B LEIAX OCYIIECTBICHUS 000 mpodeccHoHanbHON (MPaKTUUYECKOW W HAy4YHOM)
JIESITSILHOCTH.

|. O0meo0Opa3oBarenbHbIii ypoBeHb (1 cemecTp)

TpeGoBanust Kk  pe3yipTaTaM  OCBOCHMsI ~ JUCHMIUIMHBI:  HaJM4YUe  SI3BIKOBOM U
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIINH, TOCTATOYHON IS ajbHEHIIe yaeOHOH NesTeIbHOCTH, a TAaKXKe
JUIsL OCYILIECTBIICHUS A3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha ITOBCEJHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3amaun oOydeHHs Ha MEpBOM dTare B LeNsAX JOCTHXKEHUs TpeOoBaHui [-ro ypoBHS BiaeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
1. Pa3BuTHeE ClieAyIONIMX YMEHHH HHOS3BIYHOTO OOILIEHUS B Pa3HbIX cepax U CUTYyaLUsAX:
1.1. TTouck HOBOM MHPOPMAIIUHU:
— paboTa ¢ TeKCTaMH M3 Y4eOHOH IOBCETHEBHO-OBITOBOW, CTPaHOBEIYECKOW, HAYYHO-
HOMYJIIPHOM U CIIPAaBOYHOM JINTEPATYPBI, IEPUOANUYECKUX U3TaHUH.
1.2. YcTHbI 00MeH HHPOPMAIIHCH:
—  YCTHBIE KOHTAKTHI B CUTYaIlUsX TOBCEHEBHOTO OOIICHHS,;
—  o0cyxaeHue npo0em TOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPAHOBEIYECKOTO,
OOMIEKYJIBTYPHOTO U HAYYHO-TIOIYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. IIuceMeHHBII 0OMEH HHpOpMaLneit:
—  3aIllCH, BBINUCKH,
—  KOHCHEKTHPOBAHUE;
—  NHCHMO, OTpaXkarollee OnpeaeeHHOe KOMMYHUKAaTHBHOE HaMepEHHE.

2. YMeHUs MHOSA3BIYHOIO OOIIEHUS
2.1. Yrenue:
—  BJIQJICHUE BCEMH BHJIAMHU YTCHHSI IUTEPATYPHI, B TOM YHUCIIC:
a) O3HAKOMHTEIHHBIM YTEHHEM CO CKOpOCThi0 150 crmoB/MuH, 0e3 croBaps; KOJTUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTCHIMAIHLHOMY CIIOBApIo0, HE MpeBbimaet 2-3% 1o
OTHONICHHIO K 00IIEeMYy KOJIUYECTBY CIIOB B TEKCTE;
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0) wu3ydalolUM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImIaeT 5-6% Mo
OTHOILIECHHIO K 00IIIeMy KOJTMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOIMYCKAETCS UCIIOIb30BAHUE CIIOBAPSL.
2.2. T'oBOpEHHE U ayUPOBAHHKE:
—  ydacTue B AMAJIOTre, CBSI3aHHOM C COJIEP)KaHHUEM TEKCTa;
— BJAJCHHE  pEYEBBIM  JTUKETOM  IIOBCEIHEBHOIO  OOWEHHS  (3HAKOMCTBO,
MpEeJCTaBICHUE, YCTAHOBJICHHWE M TMOJJIEp)KaHWE KOHTAaKTa, 3alpoc U COOOIIeHue
uH(opMaiuu, moOyXIeHHe K JCHCTBUIO, BBIPAKEHHE MPOCHOBI, COrNIacHs/HECOTIacus ¢
MHEHHEM COOECETHIKA/aBTOpa, 3aBeplieHue Oece/Ibl);
— coobuienne uHbopManuu (MOATOTOBICHHOE MOHOJOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE) B
paMKax CTpaHOBEIYECKOH M o0IIeHayqHOH TeMaTuku B o0beMe He menee 10-12 ¢pa3 3a 3
MUHYTHI (HOPMAJIbHBIA CPETHUIN TEMIT PEUH);
—  I[OHUMaHHE MOHOJIOTUYECKOTO BhICKA3bIBAaHUS B PaMKaxX YKa3aHHBIX cep U CUTyaIHii
OOIIeHUsT JTUTETBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3By4anus (10-12 ¢pa3 B HopmabHOM cpenHEM
TEMIIEC PEUH ).
2.3. ITucemo:
—  (uxcanus HHPOPMALIUH, TOTYYAEMOH MTPH YTEHUU HHOS3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB,
—  (Quxcanus HHPOpPMALIUH, TOTYyYAEMOH NPH ayIMPOBAHIH WHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMupoBaHUE ¥ COBEPIIICHCTBOBAHKE SI3IKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®oneruka
—  COBEPUICHCTBOBAHUE CIYXOIMPOU3HOCUTEIILHBIX HABBIKOB, IIPUOOPETCHHBIX B CPEIHEH
IIKOJIE;
—  COBEPUICHCTBOBAHME HABBIKOB YTCHHUS NIPO ceOs;
—  pa3BUTHUE HaBbIKA OOPAIIEHHOTO YT€HUS (BCIYX).
3.2. Jlexcuka
—  KOppEeKIHS W Pa3BUTHEC JICKCUYCCKHX HABBIKOB (00BEM JIGKCHUECKOTO MUHUMyMa —
1800-2000 enunun, u3 aux 1000 enuHUL TPOAYKTUBHO);
—  pa3BUTHE PEIENTUBHBIX U MPOJYKTHBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BaHUS:
a) addukcaapbHOE CII0BOOOPA30OBaHHUE:
- cyhUKCHI CYIIECTBUTENBHBIX;
- cy(puKcH mprIaraTeIbHBIX;
- ¢y (UKCHI TTIaroyos;
- cydduKChl HapeuHit;
- mpeUKChI MpUIaraTeNbHbIX;
- IpeUKCHI I11aroJoB;
- mpedUKCHI OTPHUIIAHUS;
0) KOHBepcHs Kak Crocod cIoBOOOpa30BaHMUs.

Jlexcudeckue JUJAKTHYCCKUEC CANMHUIIBI

Ne | JlekcnuecKue TMIAKTHYECKHE eTUHHUIbI

1. | YesioBeK U €ro 1esTeJbHOCTh
BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIUKU B OJIEXK/E; Kapbepa; BBIOOP CHEIHMATIbHOCTH;
npodeccuoHaNbHbIE KaueCcTBa; HaMKMCAHUE pe3loMe; Kiaccudukalus npodeccuit

2. | MyTemecTBUs
Bunel nyTteriecTBuil; BHIOOp MecTa OTAbIXA; OPraHU3aIUs OT/AbIXA;
JOCTOIIPHMEYATEITHHOCTH; JTFOOMMBIEC MECTa OT/IbIXa

3. | Ipupoaa yesoBexka
YyBCTBa U SMOIHMH, IPUCYIIHE YETOBEKY; OOBIYaN U TPAJAUIINH; aalTaIus B
HE3HAKOMOI1 06CcTaHOBKE; ClIOCOOBI COLMANIN3ALIMH; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
o01recTBe

4. | YpesBblyaiinbie cutyanuu u OBXK
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Twumbl katacTpod; BIUSHHE YETOBEYECKON IEATEIILHOCTH HAa IPUPOJHYIO CpEey; KaK
n30ekaTh KaTacTpodbl; YTO HAJ0 3HATh M KaK BECTH ceOsI B CJIyyae OMacHOCTH

KyasTypa n uckyccrBo

Bunel nckyccTBa; COBpeMEHHBIN YeNIOBEK U KYJIbTYpa; KyJIbTYPHBIE TPAIUIINH; HOBbIE
BU/JIbI UICKYCCTBA U HAIpaBJIEHUs KyJIbTYpbl; IOXO/ B T€aTp, KUHO, HA BBICTABKY U T.JI.;
JUTepaTypa: Mos Jo0uMasi KHUTa

IpuBBIYKY NATAHUS
[TpaBuiIbHO JI BBI IUTAaETECh? 3I0POBOE MUTAHKE; BPEIHBIC TIPUBBIUKY; HAIIMOHALHBIE
KYXHH; TIOOMMBIE 0J1F0]1a; KaK 3aKa3aTh €Ay Ha JIoM; Kade U pecTOpaHBbI

Cnopt; x000m

Bunel ciopra: netHue, 3uMHIe; MPOGECCUOHATBHBIN U TIOOUTEBCKUH CIIOPT;
Jr0OMMBIN BUJ CIIOPTA; CIOPTUBHOE CHApsKEHHE U 000pyA0BaHUE; CIIOPT U X000H; Moe
yBieuenue; Onumnuiickue u Ilapaonumnuiickue Urpbl

3aKOH U MOPAIOK
[IpecTymiienue U Haka3aHUE; 3aKOHOTBOPUECKAs JCSITEIIbHOCTD; 3aKOHOMOCTYIIIHBIN
rPaKJIaHUH — OCHOBA 00IIIECTBA

Oxpy:xawomas cpena

Kv3ub B OOJIBIIIOM TOPOJIE HIIM HA MPUPOJIE; OXpaHa MPUPOIbL; 3arpsi3HEHUE
OKpYy»aroIien cpesibl (BOAbI, BO3AyXa, TOUBHI U T.J.); 3HAYEHUE TPOIIUYECKUX JIECOB;
3alUTa )KUBOTHBIX; SKOJIOTHYECKOEe IIPOCBEIICHHE O0IIECTBA; OXpaHa OKpYKarolIen
CpeJibl

10.

Oo0pa3oBanue

Ponb 00pazoBaHus B KU3HU YEIOBEKA; 3TAIlbl 00pa30BaHUS; PA3IMUYHBIC CUCTEMBI U
ypOBHU 00pa30BaHMs; caM0oo0pa3oBaHue; MOH JIFOOUMBIH peaAMeT; 00pa3oBaHUE U
KYJBTYpa; YTO TAKOE HACTOSAIIUN YUUTEIb

11.

CpencrBa MmaccoBoii nHGopManuu

CMMU B XU3HU 4€JIOBEKA; )KU3Hb B MH(POPMAIIMOHHOM IPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
JKypHanucra 3a Mmatepuai; IHTepHeT — MHPOPMALMOHHBII pecypc WK CMBICH KU3HH;
COBpEMEHHBIE TeHACHIMHU B pazsutuu CMU

12.

Tpaucnopt
Buner Tpancniopta; Haubosee yao0HbIA BU TPAHCTIOPTA [Tl pa3TUYHBIX BUIOB
MyTEIIECTBUI U MOE30K; OOIIECTBEHHBIN U JINYHBIN TPAHCIIOPT B OOIBIIIOM TOPOJIE;

TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIM CPEACTBO NCPCABUIKCHU A

I'pammaTuveckue JIUIAKTHUSCKUE STMHHIIBI

I. CtpykTypa mpocToro mpeioKeHusl.

II. CtpykTypa CI0KHONOJUUHEHHOTO MPEATIOKEHHUS.

1. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEJIOKEHHUS.

IV. I'pammaTtiueckue GopMbl 1 KOHCTPYKIIMHU, 0003HAYAIOLIHE:

a) [Ipenmer/nuno/saBnenne — cyOBEKT NEHCTBUSI — CYIIECTBUTEIHHOE B €IWHCTBEHHOM/
MHOXKECTBEHHOM YHCJI€ C JETePMUHATHBOM (apTUKIb; YyKa3aTelbHOE/MPUTKATEIbHOE
MECTOMMEHHE; MECTOMMEHHEe-TIpUiIaraTeJbHoe; CYIIECTBUTEIIFHOE B  MPHUTKATEIHHOM
najexe; 4YHCIUTEIbHOE); O€3IMYHOe MeCcTOMMEeHHe (B COCTaBe COOTBETCTBYIOLIMX
KOHCTPYKLHUH).

0) JleiicTBue/mporiecc/cOCTOSIHUE: TIIAarojbl MOJHO3HAYHbIE (MIEPEXO0IHbIe/HETIEPEXOAHbIC)
Y CBSI30YHBIC.

B) [loOyxnmenue K JAelcTBUIO/MpochO0a — TIarol B TOBEIUTENBHON  (opme;
COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBBIC KOHCTPYKIIHH.
r) Jlo/skeHcTBOBaHME/HEOOX0MMOCTh/)KeNIaTeIbHOCTh/BO3MOKHOCTh NEWCTBUS -

MOJaJIbHEIE TJIaroJibl.
1) OOBEKT NEeHCTBUS — CYIIECTBUTEIBHOE B €IWHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM umcie (0e3
npeayiora / ¢ TPEAJIOroM); JIMYHBIE, HEOMPEeICHHbIC, OTPHUIATEIbHBIE MECTOMMEHHS;
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CYIICCTBUTCIBLHOC B e,Z[I/IHCTBeHHOM/MHO)KCCTBeHHOM YUCIE, COOTBETCTBYIOIIHE A3BIKOBBIC

KOHCTPYKLIHH.

e) CyOBeKT neicTBUs — yKa3aTeabHble MECTOMMEHUS, HEONIPEIETICHHbIE U OTPHULIATENIbHbIE
MECTOUMEHHUS.

) XapakTepUCTHKY JEWCTBUS/IPOLIECCA/COCTOSAHUS — IpuilarareibHOe/Hapeuue B
CPABHUTEJIBLHOM U IIPEBOCXOIHOMN CTEIICHHU.

3) Mecro/Bpemsi/xapakrep JEMCTBUA — CYLIECTBUTEIBHOE C IPEIOrOM; Hapedue;

MPUAATOYHOE MPEJIoKEeHUEe (MecTa, BpeMEHH ).

1) [IpUYrHHO-CIIE/ICTBEHHBIE W YCIIOBHBIC OTHOLICHHS — MPHIATOYHOE TPEIIOKCHHE
(TpUYMHBL, CIIEACTBHS, YCIIOBUS); YCIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX THUIIOB.

k) Llenps neiicTBus.

1) [Ipu3Hak/cBONCTBO/Ka4yeCTBO/ABICHUS/ rpeaMeTa/Iuia — MIpPUJIaraTeIbHOE;
CYIIECTBUTEIILHOE C MPEJIOrOM; OIPEACIUTEIbHOE MPUIATOYHOE MPEUIOKEHNE (COI3HOE,
0eccoro3Hoe).

M) XapakTepUCTUKY SIBJICHUS/ TMpeamera/ JHWla — M[PUYACcTHE, MpUIaraTtesibHOoe B

CPABHUTEJIBLHOU U IIPEBOCXOIHOMN CTEIICHHU.

H) [Ipemnoxenne/He00X0IMMOCTh/KENATeIbHOCTE/BO3MOKHOCTh JACUCTBUS — OC3ITUYHBIN
00OpOT B COYETaHUH C HeompeneneHHoW (opmol Tiarosia / WHQHUHATUBHOW TPYIIIOH;
MOJaJIbHBIE IJ1ar0JIbl; COCIaraTelIbHoe HaKJIOHEHHE.

TemaTuka JAUIAKTHYCCKUX MATCpUaAIIOB  JJIA o6yquI/m pa3siIMdHbIM BHIaM pequoﬁ
JACATCIIBHOCTH HOBCG[[HGBHO-6I)ITOBa$I, CTPAaHOBCOYCCKAA, HAYYHO-IIOITYJIApHa.

I1. lIpo¢puabHO-OpHEHTHPOBAHHBII YPOBeHBb (2 ceMecTp)

TpeGoBanust Kk  pe3yibTaTaM  OCBOEHHMsS  JUCHMIUIMHBI:  HaJM4Yue  SI3BIKOBOM U
KOMMYHUKAaTHBHON KOMITETCHIIMH, HEOOXOAUMOM I MHOS3BIYHOM JAEATEIBHOCTH IO U3YyUSHHIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIIEHUIO 3apyOeKHOTO OIbITa B NPOGMINPYIOLIEH U CMEXHBIX 00IaCTIX HAyKH,
a Taxke s MpoeCCHOHATBLHOTO OOIICHNST U KBATH(PUIMPOBAHHON TBOPUYECKOW NESTEIHLHOCTH B
pa3nuyHbIX cepax JeI0BOro COTPYAHUYECTBA.

3anaun oOydeHus: Ha MEPBOM JTale B LENSIX JOCTHXKEHHUs TpeOoBaHMil [-ro ypoBHs BianeHus
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:

1. Pa3BuTHe ciaenyonMX yMEHUH HHOSI3bIYHOTO OOIIEHNUS B Pa3HbIX cepax v CUTyalHsIX:

1.1. TBopueckuii MOMCK U OCMBICIEHNE HHPOPMALIUU:
— pabota C OpUTrMHAJIBPHOW HAyYHO-TIOMYJSIPHOM  JHUTEpaTypoi, CHEelHaTbHOM
TUTEPATYpOoil MpodecCHOHANTBHOM HANpaBIEHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTaThbIMH M3 HAyYHBIX
NEePUOJIMYECKUX U3JIaHUH, C MPO(PECCHOHATBHBIMU MaTepHUalaMi B KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX
(Internet).

1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. IlucbmMeHHbIE KOHTAKTHI.
—  pedepupoBaHue;
—  aHHOTHpPOBAHUE;
—  HalMCaHME TE3MCOB, COOOLICHUH, TOKIIAJIOB.

2. YMeHUs MHOSA3BIYHOIO OOIIEHUS

2.1. Yrenwue:
—  BJaJIeHUE BCEMH BUJAAMU YTEHHSI OPUTUHAIBHOMN JIUTEPATYpPbl, B TOM YHCJIE:
a)  O3HAKOMHTEJBbHBIM YTE€HHEM co ckopocThio  180-200  cioB/mMHH. Ge3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB He TMpeBblmaeT 4-5% 10 OTHONICHWIO K OO0IeMy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) W3yYarOIIMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEW3BECTHBIX CJIOB HE TpeBbimaeT 8% 1o
OTHOILIEHHIO K 00IIIeMy KOJTMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOIMYCKACTCS UCTIOIb30BAHUE CIIOBAPSL.

2.2. T'oBopeHHE 1 ayTupOBaHUE:
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— ywactue B juanore (Oecene); BBIpAKEHHE ONPEACTICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX
HaMepeHui (3ampoc/cooliieHue HH(pOpManu — JONOJHUTENBHOM, eTaau3upyroIeH,
YTOUHSIOIICH, WITIOCTPUPYIOIIEH, OIIEHOYHOH; BHISICHEHHE MHEHHUSI COOECEIHUKA; COBET;
BBIpQ)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHsS 110 IMOBOJY IOJy4eHHOW HH(OpMAIu; BhIpakeHUE
0JJ00pEHMS/HETOBOJIBCTBA, COXKAIICHHSL, YUBIICHUS/HEIOyMEHUS, YKIIOHCHHE OT OTBETA);
— cooOuieHre (MOHOJOrMYECKOe BbICKa3bIBaHHE IMPOPECCHOHAIBHOIO XapakTepa B
o0beme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJIBHOM CpPETHEM TEMIIE PEUH );
— TOHMMaHHE COOOIICHHUsI MPOPECCHOHATFHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOH (dopme
U B XOZE UaJiora), OTHOCSIIETocs K OAHOW M3 YKa3aHHBIX cep M cuTyauui oOIIeHHs,
JUIUTENIEHOCTBIO 10 3 MUHYT 3By4YaHHs B HOPMAJIBLHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.

2.3. ITucemo:
— COCTaBJICHHE IUIaHa, COOOIICHMS/JNOKIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBHH C
yKa3aHHBIMH chepaMu U CUTYaIUsIMH OOLIICHUS;
—  TepeBOJ ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHUI U C PYCCKOTO S13bIKa HA MHOCTPAaHHBIN.

3. ®opMupoBaHUE U COBEPIIICHCTBOBAHKE SI3LIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlexcuka
—  pa3BUTHE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00beM JieKcuueckoro marepuaina — He mexnee 3000
eauHull, n3 HuX 1500 — penpoayKTHUBHO); XapakTep JISKCHIECKOTO MaTepraia —
oOuieHay4Hast 1 mpodeccuoHaibHas JeKCHKa, B TOM YHCIIe TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCHKA.
—  JanpHeiIIee paciiupeHrne NOTeHIUaIbHOTO CI0Baps.

JIekcnUecKkne MUIAKTUUCCKUE SIMHHUIIEI
TemaTnka M JE€KCUYSCKOE HAITOJIHEHHUE OoNpCaACIAOTCA B COOTBETCTBUH C HAIIPABJIICHUCM
IOATOTOBKHU CTYJACHTOB

I'pammaTuyeckye AUIaKTHYECKUE eIMHUIIBI

1. /1151 uTeHUst ¥ MUCbMEHHOMN (pUKCAMK MH(POPMALIMH:

VYcioxxHeHre CTPYKTYpbl (KOHCTPYKLIMH) B COCTaBe HPEJIOKEHHs, paclio3HaBaHUE MU
MOHUMaHue (GOPM U KOHCTPYKIIMM, XapaKTepPHBIX JIsl KOHKPETHOTO MOABSA3BIKA U SI3bIKA JEIOBOTO
OOLIEHHUS:

a) ®opManbHble NMPU3HAKK aTPUOYTUBHBIX KOMILIEKCOB (IIEMOYKU CYHIECTBUTEIBHBIX U
npuiaraTeabHbIX).

0) ®opManbHble TPU3HAKHU JIOTMKO-CMBICIIOBBIX CBA3EH MEXIYy 3JI€MEHTaMU TEKCTa (COIO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAaHHBIE (pasbl, BBOJAHbIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIMM, CIIOBa-
CUTHAJIBl PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHMS) U IEPCTIEKTUBHON (Hapeuusi) CBS3H.

B) @dopmanbHble NPU3HAKU MPHUIATOYHOTO OECCOI03HOTO MPEJIOKEHHs] — OTCYTCTBUE
coro3a / COF03HOTO CIIOBA.

2. 1511 ycTHOM peuyr U NMCbMEHHOH nepenayu HHPOopMaluu:

I'pammaTiueckue GopMbl U KOHCTPYKIMH, 0003HaYaIOIINE:

a) JIOTHKO-CMBICTIOBBIE ~ CBSI3M —  COIO3BI/COIO3HBIE CJIOBa, KJIMIIMPOBAHHbBIE
CJIIOBOCOYETAHMS.

6) JIekcuKo-TpaMMaTHUECKUE CPEJICTBA CBS3H MPEJUI0KEHUH 1 ab3alleB.

B) DMdartnueckre / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIUH.

r) MecToMMeHus, CI0Ba-3aMECTUTEIH.

1) CroXHbIE U TApHBIE COIO3BI.

Temaruka JAUOAKTHYCCKUX MAaTCpruaoB IJId O6yquI/I$I Pas3siIndHbIM BHJaM pequoﬁ
ACATCIIBHOCTHU o6meHaqua5{, HpO(I)CCCI/IOHaJIBHaH.
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4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

KoHTposIb ITOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYILECTBJIAETCS B NUCBMEHHOW U B YCTHOM
¢dopme, npoBepsieTcsl KayecTBO KOMIETEHUUH M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IOAIOTOBKH CTYJIEHTA.
@®opMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOJIAT CUTYallMU YTE€HUS, Ay JUPOBaHNUs, YCTHOM peuu U ucbMa, Haubosiee
TUIMYHBIE JJIS pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, O(UIHATIBHO-AEI0BOT0 U IPOPECCHOHATBHOIO OOILEHHS.

Texymuil KOHTPOJIb 3HAHUN CTYJIEHTOB MPOBOJIUTCS MO3TANHO (KakK 10 M3YyYEHUHU OTIEIbHOMU
TEMBl, TaK U MOCJE MPOXOXKAECHUS BCErO YPOBHs), U MPEICTABISET COOOH OTYETHOCTh CTYJEHTOB 32
CJIEYFOIINE BUIBI PabOT:

|. O0meo0pa3oBaTebHBINH YPOBEHb

1. KoHTposbHbIe (TUCbMEHHBIE) paOOThI CTYICHTOB B ayAUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MpoOBEpKa JOMAIIHUX 3a/JaHUI TOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM MOUTHl (IO Haubojiee BaXKHBIM TeMaM
IpPaMMAaTHUKH, JIEKCUKN).

2. bun-KoHTpONb  (MUCHbMEHHBIE  JIEKCUKO-TPAaMMaTHYEeCKHE  MPOBEPOYHBIC  3aJaHUs
HeOoJIbIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUHU KaKOr0 acleKTa).

3. KonrtponbHble arrectanuu (yCTHBIA ompoc/ coOecenoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ 00Cy)KIeHUEM COOOIIEHHUS UM JIOKJIa/1a) M0 MPOHAEHHOMY 3a yKa3aHHbIN [epuol BpeMeHH
MaTepuasy u3 yueOHOM, CTpaHOBEAUECKOM U CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPhI, IEPUOJUUECKUX U3JaHUI.

4. nnuBuayanbHas BHeAyJUTOpHAas CaMOCTOsATeNbHas paboTa CTYIEHTOB (IO TemaMm
rpaMMaTHKH, aClleKTaM BOKaOyJisipa; HallMCaHUe JOMAaITHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHUH, 3cce).

5. AHanM3  TEKCTOB  (JMHTBUCTMYECKHM,  SKCTPAJMHIBUCTMYECKMM) M3 y4yeOHOM,
CTPAHOBEIUYECKOU U CIIPAaBOYHOMN JIUTEPATYPBI, IEPUOIUYECKUX U3IAHHUMN.

6. IlogroroBka mHpe3eHTALM/IOKIA0B HAa CTPAHOBEAUYECKYIO TEMAaTHKY (C MCIIOJIb30BaHHEM
MaTepHuaaoB, OOHAPYKEHHBIX B pe3ylbTaTe OMOIMOrpaduueckoro moucka, B TOM YHCIIE B CETH
Internet).

7. AynupoBaHH€ TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKTepa (II0BCEAHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HaNpaBJIEHHOCTH).

8. ArtrecTanus 1Mo UTOraM MPAaKTUYECKHUX 3aHATHN (ITOCEMaeMOCTb, TIOJrOTOBKA K 3aHATHIM, U
T.IL.).

[luceMenHass paboTa MO BCEM acmeKkTaM JIEKCMKM M TpaMMaTUKH HPaKTHUYECKOTro Kypca
IIPOBOAMUTCS B KOHLE CEMECTpPA M HMMEET LEJIbI0 ONpPENEICHHE CTENEHW W KadecTBa YCBOCHMS
CTYJEHTaMH KOHLENTYaJIbHOTO COAEpkKaHHs 00111e00pa30BaTEIbHOIO YPOBHS.

B mpouecce Tekymero U mpoMeXyTOYHOTO KOHTPOJIS IO BCEM IEPEUMCIICHHBIM BBILIE BUaM
paboT npoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HAaBBIKOB M YMEHHUI U MX COOTBETCTBHE
TpeOoBaHusAM | ypOBHS BIAJCHHUS HMHOCTPAHHBIM $3BIKOM, a HMEHHO HaJU4Yue S3BIKOBOW M
KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIETEHIIMH, JAOCTAaTOYHON [ JajbHeWeld ydeOHON NesTelbHOCTH, a TaKkKe
JUIsL OCYILIECTBIICHHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IMOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IlpopubHO-OpHEeHTUPOBAHHBI YPOBEHb

1. KonTtposibHble (MMCbMEHHBIE) paObOThI CTYJEHTOB B ayIUTOPHOE BPEMsI, KOHCYJIbTUPOBAHHE U
IpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUil TOCPEJACTBOM JJIEKTPOHHOW MOYTHl (HAa 3HAHUE CHEIHATIbHON
TEPMUHOJIOTHH, a TaKXKe IO JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYIHOCTSIM W OCOOEHHOCTSIM IepeBOja
TEKCTOB O0IIeHAayYHOH U MPO(ecCHOHATLHON HANPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpONh (MMCEMEHHBIE JIEKCHKO-TPAaMMAaTHIEeCKHE TPOBEPOYHBIC 3a1aHUsT HEOOIBIIOTO
o0beMa M0 MPOXOKICHUN YaCTH CHEIMATM3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. KonrtponpHble aTtectanmu (YCTHBINM ompoc / cobecemoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BepHYTas
Oecena ¢ oOCyXJeHHEM COOOIIEHUS WIM JOKJana) IO MaTepualy TEKCTOB M3 CHEIHMaIbHOMN
JUTEpaTyphl O0IIEHayYHOU U MTPO(eCCHOHATEHOW HAIPABICHHOCTH.
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4. UnpuBuayanbHash BHeEAyJIWTOpHAs CaMOCTOsTENbHass paboTa CTYyAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTUYEeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHBIM MJis CTHJISl HAay4YHOH pedYH; BBHIMOTHEHHE 3aJaHHM
«Pabouux Terpaseii CTyIeHTa»; HallMCAaHUE IOMAIHUX U3JI0KEHU, COUMHEHHH, Jcce).

5. OTHO-IMHIBO-KYJbTYPHbI  aHANU3 TEKCTOB M3 HAYYHO-NONYJSPHOM, CIELHaIbHOU
TuTepaTyphl MpodeCcCHOHAIbHOW HANpaBICHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThIMU W3 Hay4YHBIX
NEPUOIMYECKUX HM3JaHMuK; paboTa ¢ MOHOTpadusMu, pedepaTamMu; C MATEPHAIOM KOMITBIOTEPHBIX
cereii (Internet).

6. Hanucanue Te3ucoB, aHHOTaLUH (KaK BUJOB pabOThI HAJ CHICIHATIBHBIMI TEKCTAMH).

7. IlepeBon  (pedepaTuBHBINA, JUTEPATypHBIA) Kak BUA  pabOThl  HajJ  TEKCTaMH
npodeccrnoHabHOM HAIPABICHHOCTH.

8. Hamucanwue pedeparoB o TeMaTHKE HaNpaBlIeHUS MOATOTOBKY / CIIEIMATLHOCTU CTYIEHTOB C
MCTOJIb30BAHUEM AayTEHTHYHBIX MATEpHAJIOB, apXMBHBIX MaTepHajoB (OOHAPYKEHHBIX B Pe3yJIbTaTe
MAaTEHTHOTr0 U 6uOIHorpaduyecKoro MOMUcKa, B TOM YHUCIE B KOMIIBIOTEPHBIX CETSX).

9. AyampoBaHue TEKCTOB ONHMCATEIBHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. AtrecTanus 1Mo UTOraM MPaKTUYECKUX 3aHATUHN (ITOCEIAeMOCTh, MMOATOTOBKA K 3aHATUAM, U
T.IL.).

[TuceMenHass paboTa MO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUM TPYIHOCTAM M OCOOEHHOCTSM TEKCTOB
npoeCCHOHATFHON HANpPaBIEHHOCTH, HAa 3HAHUE CIEIMAIbHON TEPMUHOJIOTUH H BIIAJICHUE IPHEMaMHU
nepeBoja, pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB 110 HAIPABIECHUIO MOJTOTOBKHU / CIIEUATBHOCTH
CTYZICHTOB TPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTpa M HMMEET LENbI0 ONpeAeiCHUE CTENeHH W KadecTBa
YCBOGHHUS CTYJEHTaMH KOHIICNITYallbHOTO COAEPIKAHMS CIEHUATU3UPOBAHHOTO MpodeccnoHalbHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzamum mporpammbl  00ydeHHS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJIB3YIOTCS
pa3nuyHble 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH, KAK TPAIULIMOHHbBIE, TAK U UHTEPAKTUBHBIC.

Knaccugukanus odpazoBaTesibHbIX (II€AArOTMYECKUX) TEXHOIOIUM, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS
Ipolecc NpenojaBaHus HHOCTPAHHOTO SA3bIKa:

Ilo muny ynpaénenus y4ye6HO-60CNUMAMENbHBIM NPOYeccoM: KIACCUUecKoe (TPaaWuIIOHHOE)
o0y4yeHHe; KOMIIBIOTEpHOE (MYJbTHUMEINA) HHAMBUAYATbHOE; MPOrpaMMHOE M IPOrpaMMHUPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMo0elcmeus: TEXHOIOTHH COTPYIHUYECTBA B PAMKax
TYMaHH3aIMX ¥ IEMOKpaTH3anuy y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam odyueHus (8 yeiax akmususayuu u UHmMeHCcugura-
yuu OesamenbHOCMU CMyOeHmo8). KOMMYHHUKATUBHBIC, WHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKHE; MPOOIEMHBIE,
MIOMCKOBBIE; UTPOBBIE, IPOIYKTHBHBIE; HH(OPMAIIMOHHBIE, KOMIIBIOTEPHBIE, MYJIbTUMEIUIHbIE.

Ilo  opeanusayuonmnvim  popmam:  TPYNIOBbIE,  KOJUIEKTHUBHBIC,  KJIACCHO-YPOYHBIE
(axameMuyeckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumeHeHus: MOTyIbHBIE.

Ilo npeobnadanuio cpedocme obOyuenus. BepOalbHbIE, ayIUO0-BU3yallbHbIE, C HCIOJIb30BAHUEM
BUJICO TEXHUKH, a TAaK)K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMALIMOHHBIX U TEIEKOMMYHHKAIIHOHHBIX
CPEICTB.

Kypc o0yuenuss BkmrouaeT (yHKIMOHHpPOBAHUE MOJyJNeH, 3adauell KOTOPBIX SBISIETCA
COBEPIIIEHCTBOBAHUE M YIIYOJICHHE MOJATOTOBKH MO Pa3HBIM acCNEKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B HETISAX
MPUOOPETEHUS CTYJICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHUI U HABHIKOB.

[Ton mMomynem moapazymeBaeTcsi 3aKOHYEHHBIN, BIIOJHE aBTOHOMHBIA KypC, BKIIFOYAIOIIMI B
ce0st 00yuyeHue Kak OTAENbHBIM, TaK ¥ BCEM BHJIaM PEUYEBON JEATEIHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT IeJIel U
3a/la4, KOTOpble HEOOXOOUMO peali30BaTh B IMpOIEcce MPOXOKAeHUs marepuana. Ilpu monHoi
CaMOCTOSITEJIBHOCTH OTJEIBHOIO MOJAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT JAPYTUX MOIYJIEN
Y UHTETPHUPOBAH B OOIIHMI KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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MopynsHas cuctemMa OOy4deHHUs BKJIOYaeT HA0Op KypcoB, JIOTHYECKas IOCIEA0BATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObllIa MPOJAUKTOBAHA HEOOXOIMMOCTHIO KOMITJIEKCHOTO TOIX0/1a K U3YYCHUIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, a TAK)KE KOHSYHBIMH LIEJISIMH O0yUYCHUS.

Mopaynu nepBoro 3tamna noJgo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CUCTEMATH3UPOBATh U YIITyOUTH Te€
SI3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPbIC OBLIM MOJYYEHBI B CPEIHEH IIKOJE, YTOOBI JOBECTH TOCYIapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeIbHbIA CTAHAAPT 10 YPOBHSI, KOTOPBIH MO3BOJIHT MEPEUTH K H3yUYECHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa IS MPOECCHOHAIBHBIX IIesIeid. Moayau BTOPOTO 3Tara BBOJASTCS MOCTENEHHO, MO CTENEHU
BO3paCTaHUs TPYTHOCTEH U 1O MEpe U3YUCHHUS CTYICHTaAMH MPOPMINPYIOMUX TUCITUTUINH.

HNHTepakTHBHBIE CpEACTBA IO3BOJSAIOT CJenaTh Mpolecc OOy4YeHHST WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTMBUPOBAHHBIM, MOJYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOUIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJIOTHSM. B IENsAX YCHJIECHUS COIMAIbHO-BOCIUTATEIbHBIX (PYHKITUN
MPOIIeCC MPENoIaBaHUsl HUHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHUKATUBHO-CUTYaTHBHON METOIMKE,
KOMITApaTUBHOM aHAJIM3€ M ATHO-TUHTBO-KYJbTYPOJIOTHYECKOM MOAXOE, UTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETY
00ydYeHUs U BOCIIUTAHUSI.

[Ipy M3ydYeHUH WHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOUCXOIUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHHS «IYXKOMN»
KyJbTYPBI, a B3aUMOJCHCTBHE U «IHATIOT» KYJIBTYp. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKJIIOYCHHBIE B MOJYJIU
PYCCKOSI3BIYHBIE MAaTepUalbl, KOPPETUPYIOIIUE C WHOS3BIUHBIMHU. CTyAEHTHI, MOCTUTAs, C OJHOU
CTOPOHBI, PEATHH «IY)KOT0» OOIIECTBA, HE TOIHKO 00OTAAI0T CBOM (JOHOBBIC 3HAHUS, TIPUOOIIAIOTCS
K «4YOi1» IUBUIN3AIUH, HO U UMEIOT BO3MOXKHOCTh CPaBHUBAThH TO, KAK 9TO «4Y>KOE» MPEJICTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX MMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HbIX HAYYHBIX Tpamuiuax. M kak pe3ynbTar 3TOro —
MEXKYJIbTypHas KOMMYHHKAIIUS, BOSHUKAIOIAs Ha 3aHATUSX 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpykasick B MCTOPUKO-KYJbTYPHBIC ACHEKThI HMHOS3BIYHOIO TEKCTA, CTYACHTHI 00OTamaroT
cBou (OHOBBIC 3HAHUSA, PACIIUPSIOT CBOM KPYyro3op, y4acTBYIOT B «Jauainore» KyneTyp. [lo3naBas
JydIiee, 4TO €CTh B APYTHUX KYJIbTypaxX M HUBUIU3AIUAX, 00ydaeMbIe BOCIIHUTHIBAIOT MOJIOKUTCILHBIC
KauecTBa U B camux cebe. 11 B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPa’KJAaHCTBEHHOCTH, B TOM NapuTeTe 0Oy4YeHUs U
BOCIIUTAHUSI — COBIIAJICHUE 1I€JIeH U 3aJ1ay HAMPaBJICHUS MOATOTOBKU CTYJEHTOB, C OJTHOM CTOPOHBI, U
WNuoctpanHoro s3biKa, ¢ APYrou, Kak AUCHUIUTHHBI 00pa30BaTeIbHONU MPOrPAMMBL.

NHTEepakTUBHOW METOAMKE OTBOJUTCS Oco0as poidb © TMpPU OOYYCHHH CTYICHTOB
pedheprupoBaHUI0 U AaHHOTHPOBAHUIO MATEPUAJIOB 10 CIEIHAIBHOCTH. [ICHX0I0THYeCKOe BOCIIPUATHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha JKpaHe MOHHMTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCUT OT NMPOJAYMAHHBIX U CKPYITYJE3HO
pa3paboTaHHBIX JEHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B pEXHUME KoMIbloTepa. Vcmonb3oBaHue
MYyJIbTUMEIUHHOTO armapaTta (IpUMEHEHHUE pa3HOOOpa3HbIX THIIOB COBPEMEHHBIX TIpadUyecKuX
PEAAKTOPOB, MO3BOJSIOUINX BBOJUTH TOT WK UHOM MIpU(T, MEHATH 1IBETOBOE pelieHHe TpaduIecKux
M300pakeHU, UCTIOJIb30BAaHUE MYJIbTUIUIMKAIIMU, BUICOPSAa, TUIIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B
OTIUYHME OT OYMa)KHBIX HOCHTENEH — CHOCOOCTBYET HArfsAHOCTH OOy4YeHHsS M JaeT BO3MOXKHOCTH
Pa3MECTHUTh B OJIHOM MOJYJIE 3HAYUTEIbHBIN 00HEM HHOSI3BIYHOTO MaTepHrara.

[Ipu co3ganuu ynpakHeHU Ha oOydeHue pedepHUpOBAHUIO M AaHHOTHPOBAHUIO CHEIHAIBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SIBJISTFOTCS TIOCTYJIATHI TEOPUH «JIMHTBUCTHUKU TEKCTa», a yIPaKHEHUS HA
oOydeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTUPOBAHUIO CTPOATCSA C YYETOM OCOOOTO BHJAa aHAlM3a JUCKYypcCa,
€ro CTPYKTYpPhI, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUI MEXIy YacTSIMU TEKCTa, U T.M. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKYy TekcTa Ha cBepx(pa3oBsie enuHcTBa (COE); Brinenenne GpopManbHbIX CPEICTB
cBs3u Mexay otaenbHeiMu COE; Boisinenue B COE u B TekcTe KIFOUEBBIX CIIOB U MPEIIOKCHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIKO HArpy3ky; ompenaeneHue cooTHouleHus mexay COE mo crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIW 10 TpaJaiii OT OoJiee o0IIeH uaen K 0oJiee 4aCTHOM; YCTaHOBICHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpocrtpaHcTBe; cokpaiienue COE g0 onHoro mpeasioxxeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.JI.

WNuTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIOUEHHI BO BCE MOAYIH OOIIE00pa30oBaTeNbHOTO U
poeCCUOHATBPHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  dTanmoB  oOydeHus.  Mcmonp3oBaHWe  KOMITHIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMI HCKIII0YaeT MOHOTOHHOCTbH, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JAESITENIbHOCTh Yy4allluXcCs,
MOBBIIIACT MOTHBAIMIO OOYYEHUsS, pa3BUBAET TBOPUYECKYHD) CaMOCTOSITEIBHOCTh, TIOMOTAeT
(OpMUPOBAHHUIO U PA3BUTUIO HABBIKOB padOTHI HAJ TEKCTaMH MO crenuaibHocTu. OOpaieHue K
pecypcam HMHTEepHET CcrocoOCTBYeT BO3HHMKHOBEHHMIO MEXKYJIHTYPHOM KOMMYHHKAIIMHM, B paMKax
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KOTOPOW MPOUCXOIUT CpPaBHEHHUE peaquil U auanor KyiabTyp. [lomoOHOe B3aumMOJEHCTBHE KYJIbTYP
CIOCOOCTBYET JyXOBHOMY POCTY O0YYarOLIHXCSI.

[IpumMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOMUK U |T-TexHonoruii B mpenogaBaHUM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
mproOpeTaeT OOJNBINYI0 3HAYMMOCTh W PEIIaeT MPOOJIeMy OpraHU3alliu CaMOCTOSTEIILHON paboThI
CTYJICHTOB B YCIIOBUSIX, KOTJla — B CBSI3M C IMEPEXOJIOM Ha JIBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMYy OOy4EHUS —
BO3pacTaeT NoTpeOHOCTh OBJIAICHHSI METOJUKON CaMO0Opa30BaHMUsL.

B nmepuon BpeMEHHOrO NPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuun PI'TY s opranuzanuu yueGHOro npoiiecca ¢ IpUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4YeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHH MOTYT OBITh  HCIONB30BAHBI  CIICIYIOIIHE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIUH B PEKUME PEAIBHOTO BPEMEHH;

— DJIGKTPOHHBIE YUYEOHUKH, YIeOHbIC TOCOOUS, HAYYHBIC U3/IaHUS B AJICKTPOHHOM BHUJIC U JIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTelIbHBIM pecypcam;

— CUCTEMBI JIJIsl SJIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTAIIMH C MUCIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPE/ICTB.

5. OneHKa NJIAHUPYeEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs!

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

dopma KOHTPOJIS |Makc. Ko1nuecTBO 6217108
Texkynmi KOHTPOJIb:

- KOHTpOJIbHas paboTa 12 6amnoB

- YCTHBIH OIpocC 12 GamioB

- y4acTue B AMCKYCCUU Ha MPAKTUYECKOM 3aHITHH 12 6amnoB

- pedbepupoBaHe/aHHOTUPOBAHUE 12 GamioB

- BBICTYIUICHHE C COOOIIICHHEM/ JOKIIaIOM/TIPE3CHTAIICH 12 damoB
[TpoMexyTouHas aTTecTanus — 3a4eT/ 9K3aMeH 40 6annos

HTroro 3a cemectp 100 GansoB

[TonmyueHHBI COBOKYIHBIN PE3YNbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAUIIMOHHYIO IIKAJIy OLICHOK U B
mKaty oneHok EBporeiickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpenutos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B COOTBETCTBUU € TaOJIUIICH:

Ixana
100-6annpHast mkana | TpagunuoHHas mkana ECTS
95 -100 A
8304 OTJINYHO B
68 — 82 XOpOIIIO 324TEHO C
56 - 67 D
50 _55 YAOBIETBOPUTEIBHO E
20-49 FX
0_19 HEYJIOBIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO =

5.2 KpuTepuu BbICTaABJEHHS OLEeHKH 10 JMCIHUILIMHE

B mporuecce Tekymiero u mpoMexXyTOUYHOTO KOHTPOJISl 1O BCEM IEPEUMCICHHBIM BBILIE BHJIaM
paboT mpoBepseTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, S3bIKOBBIX YMEHUH M HaBBIKOB,
a TaK)Ke UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUM K pe3ybTaTaM OCBOEHUS JUCIHUILTUHBL.

OneHka 3HaHUH TPOU3BOAUTCS IO CIEAYIOLUM KPUTEPUAM:
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Banael/
HMIxana
ECTS

OueHka nmo
AUCUUILINHE

Kpurtepun oneHkH pe3yJibTATOB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

100-83/
AB

OTJINYHO/
3a4TEHO

BeicTaBisiercst o0y4aromeMycsi, €Ciii OH TITyO0O0KO M IPOYHO YCBOMJI TEOPETHYECKUH 1
MpaKTHIECKUI MaTeprall, MOKET IIPOAEMOHCTPHPOBATh 3TO Ha 3aHATHAX U B XOJIE
MIPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

OO0y4atoniuiicsi HCUSPITBIBAIONIE U JIOTHIECKH CTPOWHO M3IaraeT yueOHBIH MaTepua,
YMEET yBSI3bIBaTh TEOPHIO C IIPAKTHKOMH, CIIPABISIETCS C PEIICHUEM 33124
o0meryMaHUTapHOH W/MK po(ecCHOHATFHON HAIIPaBICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, IPaBIJILHO 00OCHOBBIBAECT IPUHSATHIC PELICHSL.

CB00OHO OpUEHTHPYETCS B yueOHOM H/WIK TPpOoQecCHOHaIBHON TUTEpaType.

B pamkax BBIIENICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETEHIIMH 00yYaromuicst

3HaeT:

— OCHOBHBIE PA3JINYHUs JIMHIBUCTHYECKHX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— O0COOCHHOCTH CJIyIIAHMs, YTCHHUS, TOBOPEHUS M IIMCbMa Kak BHJOB pPEYEBOH
JIESTEIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIEJIH PEUEBOTO MTOBEACHHS; OCHOBBI PEUEBBIX JKAHPOB, AKTYAJIbHBIX IS
y4e0HO-HayJYHOTO OOIIEHUS; CYIIHOCTh PEUEBOTO BO3ICHCTBHUS, €ro BUABI, (OPMBI U
CpeACTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHNS BEPOATBbHBIX U HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3INYHBIX CUTYAIMAX JIMIHOTO ¥ NPO(EeCCHOHAIBHO 3HAYMMOTO OOIICHUS.

Vmeer:

— p€ajin30BbIBATHL PA3JIUYHBIC BHU/bI pequoﬁ JCATCIIBHOCTH B y’-Ie6HO-Hay‘-IHOM
0O0IIEHNN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU AUAJIOT HAa UHOCTPAHHOM S3bIKE;

— OCYHIECTBIATh IGGEKTUBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U
MIICbMEHHOH (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBHINOJIHATh TMCHMEHHBIE M YCTHBIE IIEPEBOABI MaTEpPHAIOB MpodeccHoHAIBHO
3HAQYMMOM HAaIpaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PYCCKMH M C PyCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIH S3BIK;

— CO03/1aBaTh M PEAAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIEJIOBOI PEUH.

Bnaneer:

— A3BIKOBBIMH  CPCACTBAMH  JI1  OOCTUIKCHUSA HpO(beCCI/IOHaJ'H)HbIX Heﬂeﬁ Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— Ppa3JIMYHBIMHU BUAAMU U IIPUEMaMU CIIyIIaHUsA, YTCHUA, TOBOPECHUA U TUCbMaA,

— HaBbIKAMW KOMMYHHKAIIUU B WHOS3BIYHOU cpene, O6eCHe‘II/IBaIOH_[I/IMI/I aJICKBAaTHOCTh
COIIMAJIbHBIX U HpO(I)eCCI/IOHaHI)HI)IX KOHTAKTOB Ha NHOCTPAHHOM S3bIKE,

—IpUeMaMH CO3[aHUSl YCTHBIX M ITUCBMEHHBIX TEKCTOB DPA3JIMYHBIX >XaHPOB B
npouecce y4eOHO-HayqIHOTO OOIIeHMS;

— HaBBIKaMH pedepHpOBAHNS 1 AaHHOTUPOBAHUSI HAYYHOU JIUTEPATYPBI;

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHON M MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIINH,

— HOPMaM# MHOCTPAHHOTO S3bIKA B 0OJIACTH YCTHOW M MUCHMEHHOHN pEUH.

Or1eHKa 1Mo AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yUaronieMycs ¢ y4éToM pe3yIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.

Kowmnerenmum, 3akpenaéHHble 3a JUCIUIITUHON, CPOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHI».

82-68/

xoporo/
3a4TCHO

BricTaBistercst o0ydaromnieMycsi, €ClIi OH 3HaeT TEOPETHUECKUI U PaKTHUECKUi
MaTrepua, FPaMOTHO U 10 CYILECTBY U3JIaracT €ro Ha 3aHATHIX U B X0
IIPOMEXKYTOYHOH aTTECTalluy, HE JOIyCKas CYLECTBEHHbIX HETOUHOCTEM.
OOyuaronuiicst MpaBMIILHO IPUMEHSET TEOPETHYECKNE TTOJIOKEHUSI IPU PEIICHUH
MPaKTHYECKUX 33/1a4 00IeryMaHUTapHOH W/1iH podecCHOHANBEHON HAalPaBIeHHOCTH
PasHOro YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIaJeeT HEOOXOANMBIMHU AJISl 3TOTO HaBBIKAMU U
IpUEMAMH.

JlocTaTo4HO XOpOIIO OpUEHTHPYETCs B yueOHOH 1 poheccnoHaIbHOM IuTeparype.

B pamkax BBIAEIEHHBIX JUIs IPEIMeTa KOMIIETSHIIMH 00yJarommuiics

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3IHYMs JMHIBUCTHIECKUX CHCTEM PYCCKOTO W HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOI0 IIOBEJIEHUS; OCHOBBI PEUEBbIX JKAHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJCTBA CO3/aHMS BEepOATBHBIX U HEBEPOAIBHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
B Pa3MUYHBIX CUTYAIUX JIMYHOTO OOIICHNS.

— HETOYHO BBISABISIET OCOOEGHHOCTH CIYIIAHMs, YTEHHs, TOBOPEHMs M IHChMa Kak
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Baaasl/ | Ouenka nmo Kputepun oueHkn pe3yaibTaToB 00y4eHUsI 10 JUCUUIJIMHE

HMIxana | gucHUIIAHE

ECTS
BUJIOB PEUYEBOM JCSITEIBHOCTH;
Ymeer:
— peanm30BBIBATE HEKOTOPHIC BHABI PEUEBON JACATEIFHOCTH B Y4eOHO-HAYIHOM
0OIIIeHUN HAa MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— y4acTBOBaTh B IMAJIOre HA NHOCTPAHHOM S3BIKE;
— OCYIIECTBIIITh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M IMMHCHMEHHOW (DOopMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
— BBINOJIHATh MHCBMCHHBIC MEPEBOJBI MATCPHATIOB IMPOQECCHOHAIBHO 3HAYUMOMN
HaIMpPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUIA;
— PEAaKTHPOBATHh TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIENOBOI peyH.
Bnaneer:
— SI3BIKOBBIMH  CPEIICTBAMHU JJIs JOCTIIKCHHS HEKOTOPBIX MPO(PECCHOHANBHBIX IICTICH
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMH BUJIaMU U IPUEMaMU CIIyIIaHUs, YTEHUS, TOBOPEHUS U NIUCbMa,;
— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAIIMHA B HHOS3BIYHON cpeie, 00eCTICIMBAONIIMHA a/IeKBaTHOCTD
COLIMANBHBIX W ONPEACICHHBIX MPOQPECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
—OpUeMaMH CO3JIaHUsl YCTHBIX M MHUCHMEHHBIX TEKCTOB B MpoOIecce yd4eOHOTro
OOIIICHHS;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMU pe)epUPOBAHKS U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOH JTUTEPATyPhI;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COIMOKYJIBTYPHOMH U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAITUH.
OreHka 1o JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00ydaromeMycs ¢ y4éTOM pe3yIbTaToB
TEKyLIed U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.
Kommnerennnu, 3akperui€éHHbIE 32 TUCIHIUTHHON, C(OPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIHIA.

67-50/ YJIOBJICTBO- BrictaBnseTcs oOydaromemycs, €CIH OH 3HAaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUCCKUHA U

D,E PHTEIBHO/ MpaKTUYECKUA MaTepua, ZIONyCKAET OTACTbHbIE OIIMOKH MIPH €T0 U3TI0KCHAN Ha
3aHATHAX U B X0JI€ IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUH.

3a4TCHO

OOyJaronuicst NCTIBITHIBACT ONIPEACIEHHBIC 3aTPy JHEHHS B IPUMEHEHUH
TEOPETHUYECKNX TOJIOKEHNH NTPH PEIICHNH MTPAKTHUECKHUX 3aad O0IIeryMaHUTapHOH
n/unu npodeccroHanbHON HANPaBICHHOCTH CTaHIAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH,
BJIaJIeeT HEOOXOIUMBIMH JUISL 3TOr0 6a30BBIMU HAaBBIKAMH U MPUEMaMH.
JleMOHCTpHpYeT NOCTaTOYHBII yPOBEHb 3HAHUS Y4€OHOM TUTEpaTyphl 10 JUCIUIUINHE.
B paMkax BBIAEICHHBIX U ITPeIMeTa KOMIIETCHINH 00yJaronics

3HaerT:

— He B IIONHOW Mepe 3HAeT pa3IMuusl JUHIBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO H
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKa;

— cnabo OPHEHTUPYETCSI B OCOOCHHOCTSIX CIIyIIaHMs, YTEHHs, TOBOPEHMS U IHChMa Kak
BUJIOB PE€YEBOH IEATEIBHOCTH;

— ommbaercss B ONpEIEICHUN OCHOBHBIX MOJEJEH pEedeBOro ITOBEACHUS; OCHOBBI
PEUYEBBIX KAaHPOB;

— IJIOXO 3HAeT OCHOBHBIE CPEJCTBA CO3JaHMSI BepOAIbHBIX W HeBepOalbHBIX
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3MUYHBIX CUTYAIMSIX JIUIHOTO OOLICHHUS.

Ymeer:

—He B MOJHON Mepe peajn3yeT HEeKOTOpBIe BHUIBI PEUEBOU JESATEIHHOCTH B Y4EOHO-
HaYYHOM OOIIICHUU Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE BCerja roToB y4acTBOBATh B IMAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOCOOEH aKTHUBHO OCYIIECTBIATH KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOM W NHCHbMEHHOM
(hopmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTENHHBIMH OIIMOKaMH BBIIOJIHATE HEKOTOPHIE NMHUCHMEHHBIE INEPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUl;

— pEeIaKTHPOBATH JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX AaHPOB JEJI0OBOI peun.
Bnaneer:

— OTpaHMYEHHBIM HAOOpOM S3BIKOBBIX CPEACTB JUIS JIOCTH)KEHHS HEKOTOPBIX
npodecCHOHAIBHBIX IIeJIe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJaMH U IIPUEMAaMU CIIyLIaHMs], YTEHUs, TOBOPEHUS U IIUCbMa, OJJHAKO
IJI0XO IIPUMEHSET UX Ha IIPAKTHKE;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAallMd B HHOS3BIYHOM cpesie, He Bcerna o0ecreyrBaloIIMMHU
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Baaasl/ | Ouenka nmo Kputepun oueHkn pe3yaibTaToB 00y4eHUsI 10 JUCUUIJIMHE

HMIxana | gucHUIIAHE

ECTS
aJIeKBaTHOCThH COLIMANIbHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;
— JWIb HEOOIBIINM HA0OPOM IPHUEMOB CO3JAaHHS YCTHBIX M IMMCHMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce y4eOHOTO OOIICHIS;
— 0a30BBEIMH HaBBIKaMU peeprupOBaHHS U AHHOTUPOBAHUS JIUIITH HEKOTOPHIX BUIOB
JIUTEPATYPHI;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COIMOKYJIBTYPHOH W MEKXKYJIbTypHOH KOMMYHHKAIINH.
OreHKa Mo JUCHUIUINHE BBICTABILIOTCS 00ydJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH U MPOMEKYTOUHOUN aTTECTAIMH.
KommereHnuu, 3akperui€éHHble 3a AUCHUILTHHON, C(POPMHPOBAHBI HAa YPOBHE —
«YJIOBJIETBOPUTEIbHBIIN.

49-0/ HEYJIOBJICT- BricTaBnsiercs obyuaromemMycsi, €cii OH He 3HaeT Ha 6a30BOM ypOBHE TEOPETUUECKUI

F,FX BOPHTEIILHO / | ¥ TIPaKTHYECKHii MaTepHa, ZIOIyCKAeT rpyObIe OMUOKH MPU €0 U3JI0KCHUU Ha
3aHATUAX U B X0JI€ MPOMEXKYTOUHOM aTTECTALIHUH.

HE 3a4TCHO

OO0y4aronuiicsi UCTIBITHIBAET CEPhEIHBIC 3aTPYIHCHHS B IPUMEHEHUH TEOPETUIECKUX
TIOJIOXKCHUH TIPH PEIICHUH MPAaKTHIECKUX 3a7a4 OOIeryMaHUTapHOW W/
npodeccHoHaNbHOM HAIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH, HE BIIAJCET
HEOOXOIUMBIMH [UIS TOTO HABBIKAMH U TIPUEMAMHU.

JeMoHCTpHpYeT (pparMeHTapHbIE 3HAHUS YICOHOM TUTEpaTyphl IO AUCIHUILIIHE.

B pamkax BBIIECTCHHBIX IJI MPEIMETa KOMIICTSHIIHN 00y IaroIiics

3HaerT:

— HC 3HACT pa3n1/1t11/1171 JIMHTBUCTUYCCKHUX CUCTEM PYCCKOT'O U HHOCTPAHHOTO A3bIKa,

— HE BBIABJISIET OCOOCHHOCTH ClIylaHus, 4YTCHUA, TOBOPCHHUA M IUCbMa KaK BUIOB
peYeBOH ACSATENBHOCTH;

— IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIE MOJENHM PEYEeBOTO IOBEICHHS; HE 3HACT OCHOB PEYEBBIX
JKaHpPOB;

— HE 3HACT CPEACTBA CO3MAaHUS BepOATbHBIX M HEBEpPOATbHBIX HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMIHBIX CHUTYalUsAX JTAYHOTO OOIICHHS.

Ywmeer:

— pealH30BBIBATE HEKOTOPHIC BHABI PEUCBOW MEATCIBPHOCTH B Y4eOHO-HAYIHOM
OOIIICeHNH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXKET Y4aCTBOBATH B AHUAJIOI'C HA HHOCTPAHHOM SA3bIKE;

— HE CHOCOOEH OCYLIECTBIISATH KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M NMUCbMEHHOW (hopmax Ha
HWHOCTPAHHOM SA3BIKE;

— HE MOXKET aICKBAaTHO BBIIIOJIHATH INUCBbMCHHBIC TIEPEBOJbI MaTtepuaioB
npodeccHoHATBHO 3HAYMMOM HAIIPaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUI.
Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMU  CPEJICTBAMHU JJIsi JOCTMIKEHMSI HEKOTOPBIX LEJIeH MEeXIMYHOCTHOTO
OOIICHUST Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BJIaJieeT OCHOBHBIMM BHJaMU W TpPUEMaMH CIIyIIaHUs, YTE€HUS, TOBOPEHUS H
MUChMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMH B HHOS3BIYHOW cpene, 0OSCIEUMBAIONINMH aJeKBAaTHOCTh
COIUAJIbHBIX U ONPCACICHHBIX HpO(beCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAaKTOB Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE
HaxXodaTCAd Ha HU3KOM YPOBHE,

— HC BJIAJCCT NMpUEMaMH CO3JaHUsA YCTHBIX MW IMHUCBMEHHBIX TEKCTOB B IPOLECCE
y4eOHOT0 OOIICHHUS;

— 0a30BbIe HaBBIKK peepHpOBaHUS H AaHHOTUPOBAHUS HAYIHOH JIUTEPATyPHI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIB HEKOTOPBIMH 0A30BBIMH HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIHH
Or1eHKa 1o AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yYaronieMycst ¢ y4éToM pe3yJIbTaToB
TeKyIeH U IPOMEXYTOUYHOHN aTTeCTaIIH.

KomnereHuuny, 3aKperuiéHHbIe 32 TMCIUIIIMHON, He ¢()OPMUPOBAHBIL.
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5.3 OueHouyHble cpeacTBa (MaTepuadbl) AJdf TeKYIIero KOHTPOJS YycHeBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMM 00y4aIOIINXCSl N0 JUCHHILIHHE

TurmoBsie MaTepHabl IS TEKYIICH aTTeCTaluu
OO6meoOpa3oBaTeIbHBIN YPOBEHB

AHIINACKHHA A3BIK

Assignment 1
Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?

a) comes, is ¢) is coming, is

b) comes, do d) is going to come, does
2. 1 hope feels much better today.

a) he, himself c) he, him

b) you, - d) he, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. Iwould _ togive it up.
a) Dbetter C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, :
a) the worst | feel c) the best | feel
b) 1 feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come

b) had come d) would have



10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought ¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for your

choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers regularly
have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some television shows
often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect your body. With such a
steady stream of information, it’s understandable that (1) .

One popular myth about food and health is that (2) . Although
they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day will damage your
heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg yolk that contains
all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just eat the whites. You
might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content depending on the diet of the
animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although itwas
once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits. A study
conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not live any longer
than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems that the alcohol itself
improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol and decreasing bad
cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society. Consumers
who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

c) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol
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5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3
Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after each

text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
of Parliament’). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century
Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title '‘Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
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it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c¢) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

MDpaHNy3cKUi S3bIK

Activité 1
Faite le test suivant
1. « Tu veux aller en ville ? »

a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... cereportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai c — j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 15a17 heures elle .... a la bibliotheque
a —travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biére.
a-le-le b—du-—dela Cc- du - du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un b - beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul € —quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-I’ b—une-1" c-la-un
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12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléephone.

a-les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’y suis déja allé b —j’en suis allé c—je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a - qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C —venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. . cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,
NOUS NOUS SOMMeS Promenés ..... SEs rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
SUivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'’Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de I'Arc et nous avons
demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et

belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de
I'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche ou

..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme
demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez changer

..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami

homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut mieux

lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore répondre .....
question. Elle est tombée ..... larue et elle amal ..... la jambe. Une collégue m'a invité
féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi et je sais que
minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.
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Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin & Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....été
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... \Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour
....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évites, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C —annee c- soiree
d-en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-godtez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-tres
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés
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HeMmenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Waihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Glick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am
b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) flr ¢) nach

b) hinter d) mit

3.Sage mir, _ du unzufrieden bist und warum du dich argerst.

a) mitwas............ uber mir c) womit ........ uber mich

b) worlber......... uber mich d) worauf......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am c) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fur der c) auf die d) an die
7. Russland ist Wildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von
8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach .b)indie c) nach der d) in der
9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor d) vorhei

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
c¢) Deutschman — Deutschfrau
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d) Deutsche — Deutsche
13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hatte fast nicht geklappt.

c) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif} d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die VVase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die VVase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstindnisse.

a) gébt c) gabe

b) gab d) gabe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben

b) besitzen d) tberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein
b) vollig erschopft sein
c) enttduscht und mutlos sein
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d) sich Uber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strapen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Widrttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen

sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der I1.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter

J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und

Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.

Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es

rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.




32

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhiuser? Die mittelalterliche
Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt keinen Stil in der
Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte Bauarten das Bild
Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerlst aus Holz hat,
symmetrische Balken das haus von auPen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein
Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhauser stehen in Deutschland. Das ist wirklich so, du brauchst
nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und frankreich. Einzelne
Beispiele kann man auch in anderen Léindern finden. Ubrigens wird das Fachwerkhaus im
engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das franzosische Fachwerk sind
die oft sehr dinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende Streben. Die Balken sind zudem
wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und dem
Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestdadten
unterwegs bist, findest du Héiuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stiddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der Bliitezeit
dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. Auferdem sind sie sehr schon. Als Baustoff
wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in Polen, in den
baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — im Gebiet Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in Deutschland,
genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je
einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Héusern, die seit dem
Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die Leute der
Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas vollig Neues.
Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hiusern, die dank der Bauhaus-Revolution in der
architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre Wurzeln in der Einfachheit
der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und gemiitlich es wére, in einem alten
Fachwerkhaus zu wohnen.
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Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Landern finden.

D. Sie stammen aus der Blitezeit dieser Bauart, namlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmifiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifien: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Sitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen schmiicken,
dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum verbreitet
war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzésichem Fachwerk sind ein bisschen unregelmépiger als bei deutschen Bauten.
2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestiddten unterwegs bist, findest du
Fachwerkhéuser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifen: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter Adligen
und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhatft
2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — magebend — fundamental
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4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen
5. nachzdhlen — bldttern — Uberprifen — nachrechnen - nachprufen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der StraPe lag ein
Baum und ich habe ihn natlrlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fur meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man l0sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.
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d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wiahlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer Kinder
auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?

Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1) héufig
schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und Wortspiele sind
an der (2) ___ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene (3) _ auf die Idee,
dass es sich bei der ,Rentnerbravo“ um die von der Oma gern gelesene Zeitschrift
»Apothekenumschau handelt oder dass die ,,Streberburg® fiir Bibliothek steht? Auch vor
Fremdwdrtern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4) __ sie fur kreative
Wortspiele ein: ,,Siiffisant™ — libersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch viel Alkohol*.

Auch wenn Eltern tber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu welchem
Zeitpunkt sie (5) ___ und wo sie die Grenzen (6) ___ sollten. Mdglicherweise verstehen sie den
Nachwuchs nicht oder drgern sich iiber bestimmte Worter und Redewendungen. ,,Eltern sollten sich
bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die jugendliche Geheimsprache einlassen wollen®, sagt
Jan-Uwe Rogge, Familienberater und Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool in ihr Vokabular aufnehmen mdéchten.
Viel hdufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem Nachwuchs (9) _
sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt: Die Sprache sollte (10)
___allgemein verstandlich sein, sondern durfe auch andere Menschen nicht (11) _  oder
herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge. SchlieBlich will keine Mutter am
Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte, schmeifl mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext des
Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) __ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) __ benutzen, (16) __ andere Menschen herabsetzen,

konne sie dies beim (17) ___ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein Buch,
(18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19) __ “, sagt Rogge.
Er pladiert dafur, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen und so mit ihnen

(20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kime b) kennt c) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen ¢) im Gegenteil d) mithilfe
8. a) um b) Uber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) draruber hinaus d) auPerdem



36

11. a) loben b) krinken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas ¢) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c¢) Nachfrage ¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) flr c) um

19. a) keine b) nichts ¢) niemand C) nirgends

20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprach

HDOd)I/IJ'II)HO'ODI/ICHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

Tunosoe ynpa;xHeHme
IIpouyuTaiite TeKkcT. BHINOJIHKMTE CiIeAyIOIIME 3aJaHUA.

3adanue 1
[lepeBenute Ha pycckuil si3pik maparpadsl 1, 4 (B mucbMeHHON dopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3aoanue 3
HaiinuTe B TEKCTE TE NPEIOKEHUS, KOTOPhIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky. 3aluIlIuTe 3TH
MIPEITIOKEHUS.

3aoanue 4
CoxpaTuTte TEKCT A0 5 MPENIOKEHUH.

3adanue 5
CocraBbTe IUIaH TEKCTA.
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AHITINACKHH A3BIK
The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.


https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/rowanwilliams_1.shtml
https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/johnsentamu_1.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
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@®paHny3CKUH A3bIK
Lorsque I’enfant disparait
Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman,
je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille
a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du diner
de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre en
ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté I’heure de son
feuilleton a la télé. » Ca a commence le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne pas
accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge éclatant.
Bien sir, I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme.
Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le
temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le
vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en
cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie.
Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant
comment tourner son compliment. Entre pére et homme. 1l a trouvé la robe un peu chére, mais il est
assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable...
« Trop belle! dit la grand-mére, venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un
jeune homme tres bien Et joli gar¢con. — Un petit con! s’exclame le frere. A propos, que font ses
parents? » Frangoise avait I’impression de retourner vingt-cing ans en arriere. Elle se demande si elle
ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce
qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents... Montre
comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop audacieux, dit la
grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pére...» La petite fille voudrait disparaitre.
S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene. « C’est vrai
que ce garcon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. — C’est trop
tard. — Maman... — Ta meére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur qu’il lui
arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance en elle.
D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ¢a n’était pas pareil. —
Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

Hemenxkuii A3bIK
Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kunstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
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Kinstlerin etwas mide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fur ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Préasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt zurlickgedréngt.”
Natdrlich, stéhnt Parastou Forouhar, versuchten die Kunstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kampft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafur, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
ihrer Kunst. Gerade ist sie in einer groBen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfallt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstdbe, Massengréber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvéaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzéhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kunstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!”, sagt sie
enttauscht. Obwonhl einige der Verdachtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Geféangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erklart sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar
gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Mannern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Er6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung”, auf die
Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schlégertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren geprift und dann kurz und Kklein geschlagen”, erzahlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und tberlegt: Was kdnnen wir
machen?" Die LOsung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.



40

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwaltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
Regelméalig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Stral3e ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zurlickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditat der Islamischen
Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig gepragt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel veréndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkur, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

Tembl AJ151 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN
(11 Bcex SI3bIKOB)

O061Ie00pa3oBaTENbLHBIA YPDOBEHD

JIronu u ux npodeccun; M3MEHEeHUe padoyei cpepbl.

Br16op npodeccun u mpodeccnoHambHbIN POCT.

XapakTep 4eoBeKa: YyBCTBA M SMOLIUU.

YdauMmcs )KUTh B OOJBIIOM TOPOJIE: MPEUMYIECTBA U HETOCTATKH.

ConmxeHue ropojia ¥ JepeBHU: MU WK peaIbHOCTh?

MexkynpTypHOe  oOmieHue: mpoOnembl W mepcnekTuBbl.  Counmanu3amnusi B

MEXHAI[MOHAIBHOM ITPOCTPAHCTBE.

Kaxkoe oOpa3zoBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHUpE?

AnbTepHaTUBHBIE (OPMBI 0Opa30BaHUS U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHMU.

[TpupoHbIe U TEXHOTEHHBIE KaTaCTPO]BI: KaKk 00€30MacuTh ce0sl B CITy4ae OMacHOCTH.

0. Bxiag kaxkIoro 4eioBeKa B OXpaHy OKpyKarolield cpenbl. Hackonbko BaXKHO 3TO JUIS
KaX/10T0 U3 Hac.

11. KynpTypa M HCKYCCTBO B Halllel )KM3HH. JTOXa paclBeTa WK yraaKa?

12. T'paxnanckoe o0miecTBO: cB0OO/Ia M OTBETCTBEHHOCTb. [IpaBa uenoBeka U TOIEPaHTHOCTb.

13. TIpaBoHapymieHUs B COBPEMEHHOM MHPE U a/ICKBATHOCTH HaKa3aHMsI.

14. Copemennsie CMU 1 MopanbHasi OTBETCTBEHHOCTD JKypHAJIUCTA.

15. Mup BOKpYT Hac: MPUPOJA U KUBOTHBIA MUP HY>KIAIOTCS B 3aLIUTE U COXpaHEHUH. MBI st

HUX WIN OHU JJIs Hac?

16. Cewmp uyznec cBeta. UTO MBI O HUX 3HaeM?

17. Campble nHTEpecHbIC MecTa Ha 3emiie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kax OBITh 3OPOBBIM: YTO €CTh U KAaKUM BHJIOM CIIOPTa 3aHUMAThCSI.

19. TIpuBbIYKH 1 XO000U: XOPOIIO ATO HIIH MIIOXO.

20. TIpuBBIYKK OTHUMAIOT CIIMIIKOM MHOTO BPEMEHH HJIH PACIIHPSIOT KPyTro30p.

21. IlpukiarodyeHus B HaIIel >KU3HU.

22. MOXHO JTi Iy TeNIeCTBOBATh, HE BBIXOIA U3 JoMa?

23. CBoOonHOE BpeMs U pa3BICUCHHUS.

24. MopanbHble 1 THOepaTbHbIC IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUE.

oakrwdE

BRo©oN
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25. MopaepHu3zaiusi; MpoTrpecc U YCKOPSIOIIUICS TEMIT )KU3HH CITIOCOOHBI CO3/IaTh MAacCy HOBBIX
po0JIeM, HO HE PEIIUTh CTAPhIX.

26. DTUyecKue U MOpAIbHBIE KauecTBa, KOTOPHIMH JOJDKEH 001alaTh COBPEMEHHBIN
MOJUTAYECKUI JTUIED.

27. Ucrtopusi yuyuT Hac: 4yeMm OOJbII€ Mbl 3Ha€M O IMPOLUIOM, TEM JIeT4e HaM IOHATh U
MOCTPOUTH Oy TyIIee.

28. becratHoe BhICIIeEe M cpefHee 0Opa3oBaHHWE — HEOTHhEMIIEMOE IPABO IOJPACTAIOLIETO
MOKOJICHHUSI.

29. Bo ums 6e30macHOCTH OONBIIMHCTBO JIFOJIEH MPEANOUTYT CYIIECTBOBAHUE OTPaHUYEHUN U
MIPaBUJI, HEXKEJH MOJTHYI0 CBOOO Y BEIOOpa. XOTSI HEMHOT'HE TOTOBBI IPU3HATHCS B 3TOM.

30. JInunocTh u o6mecTBO. UbM MHTEPECH BayKHEEe?

31. MoeT JI CUYMTATHCS YCIEITHBIM OOIIECTBO, YbH IPAKIAaHE HECYACTHEI.

32. Ha 4ro MOXeT MONTH 00I1eCTBO [ 3alIUTHl CBOUX MOPAJIbHBIX IEHHOCTEH.

33. KoHKypeHIusi B KOHEYHOM UTOTE MPHUHOCHUT OOIIECTBY OOJIBIIE MMOJIB3bI, YeEM Bpea.

34. Wneun xojuleKTUBU3MA U MHAWBUyaln3Ma B oOmiecTBax 3amnana u Bocroka.

35. CoBpeMeHHBIE KYJIBTYpOJIOTHUECKHE TPOOJIeMbI cTpaH 3anaaa u Boctoka.

I[IpoduabHO-OPUEHTUPOBAHHBIN YPOBEHD

TemaTnka THUIOBBIX MaTEPUAIOB JUIA IHPOMEXKYTOYHOM AaTTECTAlMM 3TOr0  YPOBHSA
OTIpe/IeTIsIeTCs HApPaBICHUEM MMOATOTOBKH / CTIEMATbHOCTH CTYCHTOB.
6. YueOHo-MeToqUYeCKOEe M MHPOPMALTHOHHOE 0O0ecTeyeHue TUCIUTLTHHBI
6.1 CnuCcOK HCTOYHHUKOB H JINTEPATYPbI

O06111e00pa30BaTENBLHBIN VDOBEHD

AHIJIMACKHN A3BIK
OcHoBHasi InTepaTypa

1. Apakun B.JI. Tlpakthueckuii kypc aHriLs3. | Kypc: y4eOHHMK JJisi CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2014. 535 c.

2. Apakun B.JI. Tlpaktmueckuii Kypc aHria. s3. 2 Kypc: Y4eOHUK Ui CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuii Kypc aHTI. 53. 3 Kypc: y4eOHHUK ISl CTYJCHTOB BY3OB;
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmmiickoro si3bika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.

JlomoJiHuTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. Ipo3nosa T.1O., bepecroBa A.M., Maunosa B.I'. English Grammar. CII6.: AnTtonorus; 2008.
464 c.

2. Kpsutoa W.I1., T'opgon E.M. I'pammarnka coBpeMEHHOTO aHTIIHICKOTO si3bika. M.: KV, 2004.
448 c.

3. KpeutoBa W.I1. COopHUK ympakHEHWH 1O TpaMMaTuke aHriauickoro si3eika. M.: KAV, 2004.
432 c.

4. Ponoman H.B. Aurnwmiickuii si3pik. M3ydaeM sI3BIK MEXIyHapOIHBIX AOoKyMmMeHTOB. YcraB OOH:
[Tocobue mno momuTHepeBONy sl CTYAEHTOB (aKyJIbTETOB MEXKIYHAPOAHBIX OTHOILEHHIH,
MOJINTOJIOTUH, MEKIYHAPOJHOTO TIpaBa U MEXAyHapOaHOU kypHamucTHKU. — M.: MTTUIMO (V)
MMWJI Poccuu, 2012. 120 c.



42

5. Xamunosa JILA.; Kamamoa JLLA.; Mwumora W.}O.; bamnmkoBa H.B.; Tamoukuna A.}O.
AHrnuiickuil s3pIK. YuebHoe mocoOue Ui CTyJIeHTOB r'yMaHUTapHBIX By3oB. M.: PITYVY, 2005.
298 c.

. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005. 211 c.

. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate

Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9. Soars Liz & John. Headway Intermediate. VYueOHuk anrnmiickoro s3sika. Coursebook /
Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

~N o

DpaHy3CKHil SI3bIK

OcHoBHas JInTeparypa

1.ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E.IO. Ilpakruueckuii kypc ¢paHiy3ckoro s3bika. Ypoku 1-6.
Yyebnoe nmocodue. M., PITY, 2007, 13 ..

2. ApytionoBa XK.M., T'op6aueBa E.IO. Ilpaktuueckuii kypc (paHIy3CKOTO s3bIKa. YPOKH 7-
14. Yuebnoe nocodoue. M., PITVY, 2007, 13 .1

3. 4. TlonoBa W.H., KazakoBa XK.A. I'pammatuka ¢panirysckoro sizbika. [Ipaktuueckuii kype. Usn-e
12. M.: Hectop, 2007.

5. lorymanckas JI.JI. u np. Hawaneselii kype ¢paniysckoro s3bika. M.: Mupta-IIpunT, 2008.

6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005.

JlonoJHUTeIbHAA JTUTEPATYpPa

1. ApytionoBa X.M., [Tonsxosa . M., Hlamypuna A. 0. @paHiry3cko-pyccKkuil yueOHBIN CIOBAPhY.
M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa X.M. IlyremectBue B cTpaHy YTE€HUs» (IUIsI HAUMHAIOMKX). Y4eOHOe mocodue st
pa3BUTHSA HABBIKOB YTEHHs] W YCTHOM peun. M3a. 3-e, mepepabor. u momonnenHoe. M.: HBU-
TE3AVYPYC, 2007.

3. ApytionoBa JX.M. IlytemectBue B cTpaHy uTeHUs» (IIPOMEKYTOUHBIN YPOBEHb). YueOHOe
rocoOue NIl pa3BUTHS HABBIKOB UTEHUS U YCTHOM peun. 131, 3-e, mepepaboT. u qonoaHeHHOE. M.:
HBU-TE3AVYPYC, 2007.

4. ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E. 0. Ucropuu! Ucropuu! Wcropuu!. YuebHoe nocobue ans
pa3BUTHs HABBIKOB UTEHMsI U yCTHOM peun. M3xa. 3-e, mepepabot. u nomnosnHeHHoe. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

Hemenckmnii si3bIK

OcHoBHas JIMTEpaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JdonmosiHuTeIbHAS JIUTEPATYpPa

1. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

2. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemerikomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

3. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Canxt-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

4. TI'mnpuenok H.A. [IpakTukym no nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuid. M.: C-I16 Kapo, 2008.
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5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Katae C./[. .YueOHO-MeTOqMYeCcKnii KomIuiekc: Sl may Ha
3aHsatua. M.: U3a-Bo Mnmoautosa, 2005.

6. Karaes C./l., Camapa I'".H. 3apaBctByii, ['epmanus. M.: Aiipuc-nipecc, 2004.

7. KaraeBa A.I'., Karaes C.]I. fI3bik Hemerko# npeccol. M.: Briciias mikona, 2005.

8. Konomnéna T.I'. CtpanoBenenue: @eneparuBHas pecnyonuka ['epmanus. Poctos v//l.: denukc,
2007.

9. Pogun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparuBnas pecriyonuka I'epmanus. M.: ACT BocTok-
3amaz, 2009. 448 c.

HDO(bI/IJ'IBHO'ODI/IeHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

AHIJIMACKHN A3BIK

OcHoBHas JInTeparypa

1. Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: FOHUTU JIAHA, 2005. 15 m.x.

2. Awntonosa W.b. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 m.11.

3. ApytionoBa K.M., Masypuna O.b. Anrnwmiickuii mist ¢gunocodon. M.: Uzn-so Ilpocmexkr,
2006.

4. bouaposa ['.B., HukomxkoBa E.B., Ileukypoa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHrauiickuii s3bIk ams
MICUXO0JI0roB: yueOHoe mocodue. M.: @immarta; HOY BITO «MIICH», 2011. 567 c.

5. Boponmoa WM.MU., Unpumna A.K, Mommxu HO.B. Anramiickuili s3bIK A0 CTYAEHTOB
IKOHOMHYECKUX (PaKyIbTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: Ilpuop, 1999.

6. I'ycbkoBa T.U, Tl'oponkoBa E.A. Aunrnuiickuii ana nomutonoroB. MITMUMO MU/ Poccum.
M., 2002. 309 c.

7. Ksaktyn A.IO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 m.n.

8. KyOwsic JL.H., Kymaukuna W.B. AHrIWICKMIA A CIEMUATUCTOB — MEXIYHAPOJHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anazu, 2006.

9. Kowmmccapos B.H. O6mas teopusi nepeBoma. Yued. mocooue M.: UePo; CoBmectHo ¢ «IOpaiity,
2000. 136 c.

10. HukomkoBa E.B. Auriuiickuii 31k 11 rmcuxosioros. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004. 160c.

11. OBuapenko N.M., H.B.Kypamuna, YcrapxanoB P.1. AHrIuicKuil 361K A7 CHIEIUATIBbHOCTEH:
MEHE/KMEHT OpTaHM3alli{; TOC. U MYHHIIMIAIBHOTO YMPABJICHUS; MAPKETHHT; YMpaBIICHUE
nepconanom. M.: PITY, 2008.

12. Ilerposa U.B., Hukutuna .M. AHrnmuickuii 361K JUTSL IEIIOBOTO OOIIeHUs. Y4eOHoe mocooue.
M.: Mock. k. MeHeKepoB, 1992.

13. Pyouna O.}O. Amnrmmiickuii s3pik. UteHue nmrtepaTypbl mo crernuanbHocTH «[Ipukiagnas
nH(popMaTHKa 1o o0nacTaMy». YueOHoe Tocodue Al CTYACHTOB CTapIIUX KypcoB (akyibTeTa
unpopmaruku PITY. M.: PITYVY, 2003.

14. Tenens O. @. CpencrBa MaccoBoii nndopmanuu. M.: Beicias mkona, 2008. 144 c.

15. Tlonesas M. 1O. S3bik anrmiickoit U amepukanckoit mpeccol / Learn to Read Newspapers. M.
Bricmas mkoia, 2006. 120 c.

16. Yepmenckast H.A., YrpromoBa M.A., Jlpsikonosa T.JI. Foundations of Oriental Civilizations.
MI'V um. M.B.JIomonocosa; MICAA. Mocksa: «Mypaseit», 2003. 189 c.

17. Xamumosa JI.A. English for Students of Economics: yueOHHUK aHTJIHHACKOTO SI3bIKA JIJIS1 CTYACHTOB
SKOHOMHYECKUX CIenuanbHOCTed. 4-¢ U371, omoiH.u mnepepad. PexomeHmaTenbHbI Tpud
Muno6pHayku Poccutickoii @eneparun. - M.: ®DOPYM: UHOPA-M., 2015. 382 ¢

18. Xamumnosa JI.A., Kaxsmosa JI.A., Mumora 1.1O., banunkosa H.B., I'anoukuna A.JO. Anrimiickmii
SI3BIK [DIIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eo. mocodue Jist CTYJICHTOB-0aKanaBpoB: 00I1e00pa3oBart. Kype /
M-Bo obOpa3zoBanus u Hayku Poc. @enepannu, Denep. roc. Or0mKeTHOE 00pa30BaT. YUPEKICHHE
BhICcHI. pod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. nnoctp.



http://www.ozon.ru/context/detail/id/3249021/

19.

20.

21.

22.
23.

24,

25.

44

3. AN [mon  pen. JI. A. XanumoBoi . M.: PITY, 2013. 122 C.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

Xamunosa JILA. Archives & archivists: administering archives [Dmexktponusiii pecypc]: mpod.-
OpUEHTHp. Kypc : yueO. mocobue : Hampamienue mnoaror. 034700 - "JlokyMeHTOBeICHUE U
apXWBOBECHNEY». KBaau(UKalus (CTENCHb BHIMyCKHHKA) OakamaBp / [Xammmosa JI. A.]; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparnuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BAT. YUPEKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanurapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
NAU M.: PITY, 2013. 86 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JILA. Archives administration [Dmnexrponnsiii pecypce] : Textbook. Student’s Workbook:
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apXUBOBEJICHHUE». KBaMU(UKaIMs (CTENeHb BBIMYCKHUKA) OakanaBp / [Xammmoa JI. A.] ; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BaAT. YUPEHKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanutapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
HNAU. M.: PITY, 2013. 53. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson Education Ltd.,
2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s Book /
Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.
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Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JonoHUTeILHAS JUTEPaTypa

1.

2.

ok~

11.
12.

13.
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M: KuoPyc, 2008.

Hapckasa B.I'., )KypaBuenko K.B. u coaBr. HoBbiii nenoBoil anrnuiickuil. YueOHUK aHri.sa3. M.:
Beue, 2007.

Nnbuna AK. SA3pik CMHU. 500 «TpyaHBIX» CIOB: aHIJ10- pycckuil cioBapb. M.: Hayka, 2005.

. Konecuukosa M.B.; Munsbsp-benopyuesa A.Il; PertoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®@ykc I'.H.

Anrnuiickuii st ucropukoB. Poccust B IX-XX Bekax. YuebHoe mocobue. M.: MockoBckuit
nmreit; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.B., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munsbsip-benopyueBa A.Il.; @ykc I''H.; Ileimnna JI.B. AHramiickuil A3bIK JUIsi UCTOPUKOB.
Civilization. History. State. M.: Kuwmwxkusiii Jlom «Yuusepcuter»; 2001. 157c.

Hukomxkosa E.B. Aurno-pycckuii cinoBaps no ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press, 2009.
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14. Hukomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnuiickuii s3biKk. YueOHOE mocoOue s
CTYJIEHTOB-TICUX0JIoroB: M.: Bricmias mkona, 2007.

15. PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYu4e6. mocobue mo auri. si3. st CTyAEHTOB |
Kypca BCeX HalpaBlIeHHi MoAroToBkH OakanaBpuara. / MunoOpuayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa: PITYVY, 2014. 164 c.

16. Xamunosa JI.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
VYuebnoe nocodue (oTB.pen. B.B.Munaes). M.: PITY, 2005. 469 c.

17. Xamunosa JI.A. The USA: History and the Present. M.: Posbd; Aiipuc Ipecc; 2000; 2001; 2002.
256 c.

18. llleBuenko JI.A. 1000 TepmuuoB. Mapketunr u pexiama. CioBapb s cTyaeHToB/ IlepeBoj
TepMUHOB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITY, 2007.

Jlutepatypa 1Jisl 10KJ1a10B U pedepaToB

1. Beiize A.A. Urenue, pedepupoBaHiue U aHHOTUPOBAHHE HWHOCTPAHHOTO TekcTta. M.: Bricmias
mkoina, 1985. 127 c.

2. KomnsuioBa O.B. AuHotupoBanue u pedepupoBanue. M.: POV, 1992. 28 c.

3. Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak mucaTh mo-aHTTIMIICKM HAay4HBIE CTaTbhH, pedeparsl,
peuen3uu. Cankt-IlerepOypr: CnieunanbHas nuteparypa; 1995. 168 c.

4. @pomoa H.A., AnemanoBa W.B. OOyuenue pedepupoBaHHi0O U  AHHOTUPOBAHHUIO

npodeccnoHanbHOM JUTEpaTyphl HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B KOMIUIEKCHOM IOATOTOBKE

cnernuanucta // CoBpeMeHHbIe TTpoOieMbl Hayku U oopazoBanmsi. 2007. Ne 5. C. 67-71.

Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

6. Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York, 1995.
329 c.

7. Longman Dictionary of Contemporary English: The Compl. Guide to Written and Spoken
English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

8. Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director Della
Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

9. Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago Press,
2003. 329c.

10. Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St. Martin's
Press, 2004. 416 c.

o

DpaHny3cKHi A3bIK

OcHoBHas JInTepaTypa

1. AxynoBa B.B. ®paniy3ckuil s3blk ans kypHanuctoB. JlabGopaTopusi omepaTHBHOM IedaTH
¢dakynbrera xypHanuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

2. Apyrtionosa JXK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuit s3bik 1 ¢punocopos (XVII — XIX BB.).
VYuyebnoe nocodue. M.: PYJIH, 2002.

3. Apyrtionosa JK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuii s3pik s ¢punocodon (XIX — XX BB.).
VYuebnoe mocodue. M.: PY]JIH, 2004.

4. ApyrtionoBa XK.M. ®paniy3ckuil sS3bIK A UCTOPUKOB. YuebHoe mocobue. M.: PY/IH, 2004,
2008.

5. Taspummna WU.H., baganosa JI.U., fIxosneBa H.B. ®panity3ckuil s3bIk: npodeccust — MeHemIKep.
Le Francais Professionnel: Le Management : yueOuuk mist By308. M.: MITIMO, 2010. 407 c.

6. TonmosanoBa M.A., ITerpenko O.E. JlenoBoii ¢panmy3sckuii? Ito He Tak TpyaHo! Le frangais des
affaires? C'est pourtant facile. M.: TIpocsemienue, 2008. 94 ¢

7. Hasumiok 3.4., Kyrapenkosa C.JI., bepacerosa JI.}O. ®@paniy3ckuil a3bIK U1t 5KOHOMUCTOB. M.:
I'EOTAP-MEJIHA, 2009.




9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
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KosmoBa JI.C. ApxuBel @panumu u Kananel. ApxuBoBeneHue. JlokyMeHTOBEIEHUE.
@pannysckuii s3b1k. M., PITY, 2005. 14,5 n.o.

Kosmosa JI.C. Dans ’univers des arts. B mupe uckyccts. Knura mis uteHuss Ha ¢GpaHIly3CKOM
s3pike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kogmosa JI.C. XKusommuce. M.: PITY, 2007. 8,8 1.11.

Kosmoga JI.C. My3eu ®@panuuu. M.: PITYVY, 2007. 8,1 n.u.

Kosmosa JI.C. ®@paHity3ckuid A3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hadaja A0 Hamux aHed. M.: PITY, 2008.
CDRom.

KopmioBa. JI.C. ®panmy3ckuii s3eik. Mctopus @paHiuu Bo ¢GpaHIly3CKOH XYyHA0KECTBEHHON
mutepatype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. ®@panuy3ckuil a3eik. CKyJbNTypa: OT Hayana a0 Hamux anei. M.: PITY, 2008.
CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement, transports.
CII6.: JIrombep, 2008. 88 c. : mi. + CD-ROM.

JlonosHUTEIbLHAS JIUTEpPaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-dppannysckuii cnoBapb. f3bik mpeccol. M., «Hayka», 1995. Coasr.:
HosukosaI'. A., Caxanze C. T

ApyTtionoBa JX.M. @paHIly3cKO-pyCCKUI CIIOBapb: TOCTUHUYHBIN OuszHec U Typusm. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

3meeBa T.E., HuxomaeBa W.B., Ilpunenckas M.B. ®paHuy3ckuil s3bIK A1 3KOHOMHCTOB:
yaebHoe nocobue. M.: Mexaynaponansie otHomenwust, 2005. 208 c.

Kosmoga JI.C. bonbmioii dpaniry3cko-pycckuii gppazeonoruueckuii cioBaps. M., Pycckuil s3bIK,
2005. 252,53 m.a. (B coaBt ¢ B.I'. I'akom, JI.A. Mypanosoii, U.A. Bynununkoii, U.I1. JlanaeBsim).
Kosmosa JI.C. ®@paHIly3cKO-pycCKUH U pyccKO-(ppaHiry3ckuii cioBapb. M.: Jlpoda. Pycckuit
s3bIK - Menua, 2009. 51,2 1.1

[Mamypuna A.O., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. byprynaus. CounaabHO-3KOHOMUYECKHE
npobnemsl pernoHoB ®Ppannuu. YueOHOe mocobme Ha (paHIy3CKOM s3bIke ¢ auckom DVD.
CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: wi.

@paHiy3ckuid  s3bIK. YUeOHMK 10 KoMMepueckoil koppecrnonaeHuuun / mop pea. K.C.
I'apummnon. M.: MITIMO, 2008. 142 ¢

HemMelckui A3bIK

OcHoBHasi JIuTepaTypa

1.

2.
3.
4

©

Auxesnu B. A., Pycramosa O. /I. Hemeuxkuit s13bik a1 ropuctoB. M.: FOnutu-/lana, 2010.
Boromo6osa B. I1. Hemerkuii si3b1k 1715 icuxosioros: yueoHoe mocooue. M.: PITY, 2009. 136 c.
bopucko H.®. busnec-kypc Hemenxkoro s3pika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

by6noa M.C. Hemenkuit s3pik: MexayHapoAHbIe OpraHU3aIMU: YyuyeOHoe IMocodue Jyist
CTYIEHTOB CTaplIux Kypcos. 2-e¢ uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

Bacunbea M., MupzabekoBa H.M., CunensuukoBa E.M. Hemenkwii si3bIk st CyTACHTOB-
skoHOMHUCTOB. M.: "'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilon penmakuumeinn KypasneBoit B.B. Hemenkwiti s3Ik AJist
MOJIUTONOroB. YueOHoe mocooue. M.: MITMMO, 2007. 169 c.

lNopoxanunna H.U., XKepasikuna T.JI., MonuanoBa JI.B. Hemeukuii a3eik: [Ipaktrudeckuii Kypc
JUI CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuit genoBoit si36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.JA. JunnomaTtuueckas nepenucka. Hemeuxuit si3pik. M.: MITIMO, 2008. 224c.

JlomoJIHuTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

JHaBankoBa E.I'., JIro6apckas T.H. Hemerkuii si3bIk y1st CTYIeHTOB-UCTOpUKOB. [lox pex. n.dui.H.
B.A.TatapunoBa. M.: MockoBckuii nuneit, 1996. 96 c.


http://www.ozon.ru/context/detail/id/4677325/
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ITuBoBapoBa E.B., KpamenunankoB A.JO, 3eneno O.C. Ilocobme 1o 0OIIECTBEHHO-
nosutuaeckoMy nepesoay. M.: MI'TIMO, 2004. 153 c.

[Monpsnuk JI.B. YueOHoe mnocobue mo HEMEIKOMY S3bIKy UIS CTYICHTOB, aclUpPaHTOB U
MAarucCTpaHTOB  SKOHOMMYECKHMX  CHEUHAIbHOCTENM. Hemeukui  SKOHOMUYECKUH  SA3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckuii yuer. Aynutr Rechnungswesen. Audit. M.: MITUMO, 2003.
109 c.

TarapunoB B.A. Hemeuko-pycckuili ucropuyeckuii cioBapb: Oxono 5000 clI0B U BBIpaXKEHUM.
W3n. 2-e, ucnip. M.: Mockosckuii muneit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B., Mmwxunckuii M.YO. baukoBckoe npaBo I'epmanuu u EBponeiickoro Coroza. Kypce
ropuandeckoro nepesoga. M.: MI'MMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktuueckuii Kypc nepeBoga MO HEMEUKOMY s3bIKy. M.: YHHBepcUTETCKas
kuwmra, 2011. 72 c.

Omuna JILJI. YuebHoe mocoOue 1o 0OIIEeCTBEHHO-MOJUTHYECKOMY TMepeBoay. OOpasibl
JUIUIOMATHYECKON KOPPECIIOHAECHLNN U JEKCUKO-TpaMMaThueckue ynpaxsHenus. M.: MI'TMMO,
2004. 127 c.

6.2 Ilepeuennb pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKANIMOHHOH ceTn « AHTEpHET».

HuTepHeT-pecypchl AUCHUTUIMHBI THOCTpaHHBIH SI3bIK KOMIUICKTYIOTCS TIO HAIPABJICHUSIM:
WHOCTPAHHBIN S3bIK (JIMTHTBUCTHYECKHUE ACTICKTHI);
UCTOPUS, KYJbTYPa U [IUBUIM3AIMS CTPAH H3yYaeMbIX SI3bIKOB;
HaIpaBIICHUE TIOJITOTOBKHU CTYICHTOB.
HanmonansHas snekrponnas oudaunoreka (HOB) www.rusneb.ru

ELibrary.ru Hayunas anextponHas 6ubnmorexka Www.elibrary.ru
Onekrponnas oudiauoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

AHIIMHCKHUI, HeMenKuH, GpaHIy3CKUH A3BIKH

1. MadbopmarimoHH0-y4yeOHbIE CANTHI

Bukunenust [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: www.en.wikipedia.org, cBoOoaHbIiH
OopasoBarenbHas rpyimma “Iclass” [DnexktporHsIit pecype]. Pexxum moctymna:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBaps Mynbrutpan [OnexTpoHHbId pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOTHBIH

American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum gocryma:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbI#

Audible Free Trial — free online English learning resource [3nexkrponuslii pecypc]. Pexum
noctymna: Www.eslfast.com, cBo6ogHbII

Educational Project Fluent English [DnexTponnstit pecypc]. Pexxum nocrymna: http://www.fluent-
english.ru, cBo6oaHBbI#



48

English Club [DnexTponnsriit pecypc]. Pexum goctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGoaHbI

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DaexTponnsiit pecypc]. Pexxum goctymna: barronstestprep.com, cBOOOAHBII

Free Classic Audio Books [2aexTponnsiii pecypc]. Pesxxum gocryna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGo b1

Native English - Aurnuiickue mecHu. TeKCTHI MeceH Ha aHTIIMICKOM [ DJICKTPOHHBIH pecypc].
Pexxum moctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBo6oanbrit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [Diexkrponnsiii pecypc]. Pexxum
noctyna: http://www.world-english.org/, ceoboaHbI#

RFI [Dnexrponnslit pecypc]. Pexxum nocryna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOIHBIN

Apprendre le francais [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOIHBIN

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Daekrtponnsiii  pecypc].  Pexxum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6otHbIi

2. CalitTel cpeZicTB MaccOBOM MH(DOPMALIUHA

ABC News [DnekTponHbIii pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CcBOOO/IHBII

BBC World Service [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboambIi

CNN World News [Dnextponnsiii pecypc]. Pesxxum noctyna: http://cnn.com/world, cBo6oambIi
MSNBC [3Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.msnbc.com/, cBoboaHbIi
Newsweek [DaekrponHsiii pecypc]. Pexxum mpoctyma: https:/ www.newsweek.com/, cBoOOTHBI#
The Atlantic [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBIN

The Economist [OnextponHslii pecypc]. Pexxum gocryma: https://www.economist.com/,
cBOOOIHBII

The Guardian [Dnexktponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryna: https:/www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBIH

The Time [DnextponHbIit pecypc]. Pexxum nocryma: http://time.com/, cBOGOAHBII

The Washington Post [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum poctyna:
http://www.washingtonpost.com/, cBo601HbIi

The New York Times [9nexkrponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna: http:/www.nytimes.com/,
cBOOO/IHBII

The Washington Times [aextponnsiii pecypc]. Pesxum goctyna: http:// www.washtimes.com/,
CBOOOTHBIH

TV- 5 monde DiekrporHblit pecypc]. Pexxum noctymna: http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBIIH
Figaro [DnektponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.lefigaro.fr, ceoboaubIit

France 24 [OnektponHbIii pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.france24.com, cBoOo1HbIi
Le Monde [DnekTponHsIii pecypc]. Pesxum goctyna: https://www.lemonde.fr, ceobonubIit
Frankfurter Allgemeine Zeitung [Onextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBoboaHbII

Die Zeit [Onekrponsslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBII

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHBIX OPTaHOB aHFJIO-d)DaHKO-HeMeIIKO-FOBO]:)?IHII/IX CTpaH
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— Library of US Congress [Onextponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBII

— United States Senate [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pesxum mocryma: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBIN

— The White House [DaekTponnsiii pecypce]. Pexum gocryma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBII

— UK Parliament Website [Dnexrponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBIN

— Gouvernement de la République francaise [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, cBo0oaHbIi

— Bundeszentrale fir politische Bildung [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum goctymna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbIi#t

— Offizielle Website der Europdische Union [DiexkTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
WWW.europa.eu/european-union/index_de,cBo6o bl

4. DIeKTpOHHBIE CIOBAPHU

— Cambridge Dictionary [DaekTponHbIit pecypc]. Pexum qocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOIHBII

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noa pen B.K.Mrosepa [DnekTpoHHbIil pecypc]. Pexxum nocryna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HbBII

— Wooordhunt [DnextponHsiii pecype]. Pexxum nocrtyma: https://wooordhunt.ru/word/, cBo601HbBII

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnextponHsIii pecypc]. Pesxum nocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGoHBIIi

— Larousse [DnekTponHbIii pecypc]. Pesxum noctyma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
cBOOO/IHBII

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DmekTponubIii pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo6oaHbI#

— bBoubiioit HeMenKo-pyccKuit cioBapb [ DIEeKTpOHHBIN pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.gufo.me, cBo6G0aHBIIH

— bBonbmoi HeMenKo-pycCKUil M pyCCKO-HEMELKHI C10Baph [DNeKTpoHHbIN pecypc]. Pexxnm
noctyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6o1HbI#

6.3 IIpodeccuoHaibHbIe 6a3bl JAHHBIX M HHYOPMANHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
Joctyn k mpodeccuonanbHbIM 0a3am ganubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHubopmanoHHbIe CITPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant [liroc
2. Tapanr

7. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOE o0ecreyeHue JUCHUILIHHBI

B mensx s¢¢exkTuBHOrO mpenogaBaHus AUCHUIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIM S3BIK» HEOO0XOAUMO
HAIMYHE JOCKA B KaXIOW ayIUTOPHH, a TAaKKE TEXHHUUYECKHE CPEICTBA M JIEMOHCTpAIIOHHBIE
pUOOPHI:

— mepenocHble CD-maranTodoHsI;

— BHJIEO anmaparypa;


https://gufo.me/dict/deru_full
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— KOMITBIOTEPHBIC KJIACChI, OCHAIICHHBIC JOCTATOYHBIM KOJWYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
MpenojaBareyis U CTYJIEHTOB, MPOEKTOPOM M SKPAHOM Jisi JIEMOHCTpAIlMU 3JIEKTPOHHBIX
Mpe3eHTalNM.

Marepuansl Ha HMHOCTPaHHBIX s3bIKaX IO aucuuIUIMHEe «MHOCTpaHHBIN  S3BIK» B
NpCACTABJICHHBIX BbINIC B IIYHKTC 6.2 HCTOYHMKAX SBJISIOT C0601>'I Pa3pO3HCHHLIC TCKCThI, HC
OpPraHM30BaHHBIE B KaKylO-IIMOO CTPYKTYpy. B CBS3u ¢ 3TMM B KOHCTPYKIHIO NPO(UIEHO-
OPHEHTUPOBAHHOT'O 3Tana 00y4eHHs] BHEAPAIOTCS aBTOPCKHE KOMITBIOTEPHBIE Pa3padOTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepuaibl W TPEACTABICHHBIH B HUX S3BIKOBOM M  METOAWYECKHUH
MHCTPYMEHTApHil MO3BOJISIOT PeIIaTh CISAYIOIINE 3a0auu:

e crnocoOcTBOBaTH Ooliee ycnemHomy, 3pPeKTUBHOMY BOCIPHUATHIO WHOS3BIYHOTO MaTepHaia

KaK €MHOTO LIEJI0T0, KaK CBA3HOT'O KOMILJIEKCA CMBICIIOB M 3HAYCHMIA;
® CIOCOOCTBOBATh PACKPBITHIO COJAEP)KAHHS TEKCTA/TEKCTOB 4epe3 0COOblii MHCTpyMEHTapuit
CIIeUAIIbHO MTOI00OPAHHBIX 3aJaHHH.

CocraB nmporpaMMHOT0 00€CTICUCHHUSI .

Windows

Microsoft Office

Amaneyc

1C: Ilpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enunsiii, [Tonusiii, O6pazoanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemudeckas JInneHsus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

CoNoR~ LN E

8. ObecnieyeHue 06pa3oBaTeJHLHOr0 NMPOIECCa IJIsl JIMI] ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMU
310pPOBbSI M HHBAJIN/I0B

B xome peanmsanuu IUCLUIIMHBL UCIOJB3YIOTCSA CIEAYIOLIUE JOIOIHUTEIBHBIE METOJbI
o0y4YeHusl, TEKYyIIEro KOHTPOJISI YCHEBAEMOCTH U IPOMEXKYTOUHOM arTecTaluu OOydaromMxcsi B
3aBHCUMOCTH OT UX MHIMBHUIYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEMH:

® Uil CJEMbIX M CJIA0OBUIAIMMX: JIEKIUH O(QOPMIISIIOTCS B BHJIE AJIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTa,
JOCTYITHOTO € TOMOIIbI0 KOMIIBIOTEPA €O CIELHUAIM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM OOECIIEUEHUEM;
IIACbMECHHBIE 3a/laHHs BBIIIOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIELMAIM3UPOBAHHBIM IIPOTrPaMMHBIM
o0ecrie4eHneM WJIM MOTYT OBIThb 3aMEHEHBbl YCTHBIM OTBETOM; OO0ECIEeUMBAETCS WHIUBUAYaIbHOE
paBHOMepHOe ocBelieHue He MeHee 300 JOKC; s BBINOJHEHMs 33JaHUsl IPU HEO0OXOAMMOCTHU
MIPEIOCTABIIAECTCS YBEIMYMBAIOIIEE YCTPOIMCTBO; BO3MOMKHO TaKXKE€ HCIIOJb30BAHUE COOCTBEHHBIX
YBEJIUYMBAIOLINX YCTPONCTB; MUCbMEHHBIE 3aJaHUs 0(OPMIIIOTCS YBEIMYEHHBIM HIPU(TOM; SK3aMEH
1 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (pOpME MM BBIMIOJIHSAIOTCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMIBIOTEPE.

o [UIsl TIyXUX U CiIaOOCIHbIIANINX: JIEKIUH O(QOPMIISIOTCS B BHJIE 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTa,
au00  MpeaocTaBiseTcss  3BYKOYCHJIMBAIOIIAS — ammapaTypa HMHAWBUAYAIBHOTO  MOJb30BaHMUS;
MMCbMEHHBIE 3aJIJaHUSl BBIMNOJIHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE B MHCbMEHHOM (opMme; 3K3aMeH U 3a4éT
MIPOBOJISATCS B MUCBMEHHOM (hopMe Ha KOMITbIOTEPE; BO3MOXKHO MIPOBEIEHUE B (DOpME TECTUPOBAHMUS.

® /Ul JIMIl C HapyIIEHUSIMHU OIOPHO-JBUTATENBHOIO armapara: JIEKIUU Oo(GopMIISIIOTCS B BHJIE
3JEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JOCTYIHOIO C IIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPA CO CIEHHAIU3UPOBAHHBIM
IpPOrpaMMHBIM ~ oOecrieueHHeM; IHChMEHHbIC 3a/laHUsl  BBIIOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE CO
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CTICIMATM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM 00ecIieueHHEeM; PK3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOH hopme
WJIH BBITIOJTHSIOTCS B MMCEMEHHOM (popMe Ha KOMIIBIOTEpE.

[Tpu HEOOXOMUMOCTH TIPETyCMaTPUBACTCS YBEITUUYCHUE BPEMEHH ISl TIOATOTOBKH OTBETA.

[Ipoueaypa mpoBeACHUS MPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUU JJIsi OOYYaIOIIUXCSl YCTAHABIUBACTCS C
Y4ETOM MX MHIUBHIYaTBHBIX MCUXO(U3NYecKX ocobeHHOCcTel. [IpoMexyTouHast arTecTaiusi MOXKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO JTATIOB.

[Ipu mpoBeseHWW TPOLEAYPHl OLEHHBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYYCHHS IPEIyCMaTpHBaeTCs
WCIOJIF30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C MHIUBUAYATHHBIMH OCOOCHHOCTSIMU
oOydJarommxcsi. OTH CpEACTBA MOTYT OBITh MPEJOCTABICHBI YHUBEPCHUTETOM, WIH MOTYT
MCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHMUECKUE CPEICTBA.

[TpoBenenue mporeaypsl OICHUBAaHUS PE3YJIbTaTOB OOYUYCHHS JOMYCKAETCS C UCIIOJIb30BaHHEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTUH.

ObecneunBaeTcss J0CTyNl K HMH(POPMAIIMOHHBIM W OuOIMorpaduueckuMm pecypcam B CETH
WuTepHeT Uit Kaxaoro odydaromierocs B (hopMax, aaTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSIM UX 3[I0POBBS U
BOCIIPHUSATHS HHPOPMALIUH:

® Ul CICNBIX W CIA0OBUISIIUX: B TEYaTHOM (opMe yBeIW4YeHHBIM HIpupToM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, B (hopMme aynanodaiina.

® JIJIs TIIYXUX U CJIA0OCIBIIIAIIUX: B IEYaTHOU opme, B GOpME AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® JIJIsl OOYYAIOIIMXCSl C HAPYIICHUSIMU OMOPHO-JBUIaTEIbHOTO armapara: B IeYaTHOH Gopme, B
(dhopMe AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popme ayauodaiina.

VY4eOHble aylIUTOpUU AJIi BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENbHOM paboThl, HayuyHas
OubnuoTeka M HHBIE MOMEIIEHHs Ui OOY4YeHHs OCHAILEHbl CIEUUAIbHBIM O00OpYIOBaHUEM U
Y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHHYECKHUMH CPEJCTBAMU OOYUCHHUS:

® JUIsl CJIENBIX U CJIA0OBUSIIMX: YCTPOUCTBOM JJIsi CKAHUPOBAHMS M uTeHUs ¢ kamepoi SARA
CE; nucruteem Bpaitns PAC Mate 20; npuntepom Bpaiins EmBraille ViewPlus;

e Ul TIYyXUX M cHabocipllIaluX: aBTOMAaTHU3MPOBAaHHBIM pabouyMM MecTOM Ui JroAed ¢
HapyLIEHUEM CiIyXa U c1a0O0CIbIIIAlINX; aKyCTUUECKUI YCUIIUTEb U KOJIOHKH;

e i1 OOyYarOMIMXCS C HApyIICHUSMH OIIOPHO-ABUTATEILHOTO armapaTa: IepeIBHUKHBIMH,
peryaupyeMbIMu 3proHomudeckuMu napramu CH-1;, KOMIbIOTEpHON TEXHUKOW €O CIEHUAIbHBIM
IIPOrpaMMHBIM 00ecTIeYeHUEM.

3HaHME WHIMBUIYaJbHBIX OCOOEHHOCTEH YydYaluxcs, 3HAHHUE HUX CHOCOOHOCTEM M ypOBHS
TOTOBHOCTH K TMIPOLIECCY M3YyUEHUS WHOCTPAHHOTO s3bIKa, AU(PGEpEeHIUPOBAHHBIN MOIXOM,
OCHOBAHHBII Ha 3HAHUU NCUXOJOTUYECKUX OCOOEHHOCTEN y4allluxcsi, BO MHOTOM OINPEIEIsIOT BIOOp
y4eOHBIX TOocOOMid, cTpareruii U MeToqoB oOyueHus. [locrmeaHue mpu3BaHbl 00ECHEUYUTH KAXKIOMY
oOyyaroliemMycst yCclIOBUSL JJIi MaKCUMalbHOIO DAa3BUTUS €ro CIOCOOHOCTEH, YOBIIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX TMOTPEOHOCTEH, pPAa3BUTHS JIMYHOCTHBIX KOMIETEHIIMH B MPOIECCe OCBOCHUS
coJiepkaHusi 00pa3oBaHMsL.

3HauMTeNdbHAS POJb B OOecreueHHMH 00pa3oBaTENbHOIO IMpolecca MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU JIOJIKHA OBITh OTBE/IEHA TEXHOJOTHH «IOopTdonro». ITa
METO/MKA MpeAcTaBiIsieT co00i 0JHOBpEMEHHO (POpMy, MPOLIECC OPraHU3aIMH U TEXHOIOTHIO paboThI
o0ydJaronmxcsi ¢ MpOAyKTaMU MX COOCTBEHHON TBOPYECKOM, HMCCIIEIOBATEIHCKOM, MPOCKTHOU WIIH
MO3HABATEIbHOU JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYEHHBIMU JIs JEMOHCTpALIMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
pa3BUTHA peQIIEKCHH, U1 OCO3HAHUS U OLIEHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOEH /1eATEIbHOCTH.

«loprdpomno» — 95710 >hGDEKTUBHBIH HMHCTPYMEHT 10 OpraHu3alldd ©  yIPaBICHUIO
o0pa3oBaTeNbHbIM MPOIECCOM IO HMHOCTPAHHOMY s3bIKY. [lpy mnpuMeHEeHHUH 53TOH METOIUKU
CKJIQ/IBIBAETCs] HATJISIHASI M TOJTHAsI KapTHHA, OTPa)Karollas CUCTEMY OLIEHKH KadecTBa 0O0pa3oBaHUs
Kak B II€JIOM [0 IPEAMETY, TaK M MO OTAEIbHBIM MOJYJIAM M JAaKe TeMaM. boiiee TOro, TeXHOJIOTHS
«mopTdoaMO»  MO3BOJSAET  peanu30BbIBaTh  AUPPEPEHIIMPOBAHHBI  TMOAXOJZ,  OCYLIECTBIATH
MHIUBUAYATH3AINI0 Y4eOHOro Impolecca ¢ y4€ToM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO M (PU3UYECKHUX JaHHBIX
00yJaromuxcs ¢ OrpaHMYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMH.
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9. MeTtoanyeckue MaTepHAaJIbI

9.1 IlnaHbl NPAKTHYECKUX 3aHATHH

OO6mmeoOpa3oBaTeIbHBIN YPOBEHB

AHIJIMACKHHA A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baoxk 1

Tema 3ansaTuii: “People and their Activities”
Tema 3auarTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmosamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”
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a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Temut 0152 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAYUTL:
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?
Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?
Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.
How could modern cities be improved?

HUcToyHuku u Jureparypa:

[TpakTyeckuii Kypc aHMIIMHACKOTO A3bIKA. 2 KypC : yued. AJis CTyIeHTOB By30B; 1oa pea. B. /1.
Apaxkuna. - M.: 'ymanurap. uzn. nenarp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro sizbika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyuias arrecranus
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bJiok 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3ansTuii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part |1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBeaenune “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry ¢ The distribution
of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) * The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

¢) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics ¢ The style of democracy ¢ The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)
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The atmosphere of Parliament. * An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Tembt 012 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAUUIL.
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
Kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Hcrouynuku u aureparypa:

[TpakTHueckuil Kypc aHITIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypce : y4eO. /Ui CTyAeHTOB By30B; nof pea. B.1.
ApaxkuHa. - M.: I'ymanurap. n3a. nenarp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOnuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyuias arrecranus

Baok 3
Tema 3ansarTuii: “Art”
Tema 3ansaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
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Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133

Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
Instructions/directions.

Text and Language Development Exercises ~ “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenshnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema ¢ Music ¢ Literature * The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

c) The monarchy (pp.77-81)

The appearance  The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy * The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements

Temut 01 KOHMPONALHBIX PAOON, MEKYUUX, RPOMEIHCYMOUHOU AMMECMAayuil:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
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Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer
and for what reason?

What is your favourite theatre and why?

What is the romantic side of the theatre?

What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art
appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your
reasons.

Speak about the role of films in our life:

Different genres of films, their impact on the spectators

Development of people’s cultural level, taste

Films for entertainment and education

The artistic potential of a person

Skilful directors, modern techniques

When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?

What can you cook in five minutes?

How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?

Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?

What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.

Do you think you stick to a healthy diet? Why?

What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?

Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?

How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?

Speak about the positive effects of eating healthy food.

Are old traditions worth keeping?

Could you comment on the following English proverbs :

An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcTouyHuKM U quTEepaTypa:

[TpakTyeckuil Kypc aHTIIMICKOrO sA3bIKa. 2 Kypc : y4e0. Ul CTyIeHTOB By30B; noJ pex. B./.
Apakuna. - M.: 'ymanurap. uza. nentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuye6uuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrrecranus

Baoxk 4
Tema 3ansTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
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Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenune “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion * The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOON, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
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city?

What do you think about dangerous sports?

What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?

What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.

What kinds of punishment are established in England and in Russia?

Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?

What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HMcToyHuKHU U iuTepartypa:

[TpakTHYecKkuii Kypc aHTJIUHCKOTO s3bIKa. 2 Kypce : y4eO. Ui CTyACHTOB By30B; moj pexa. B.J1.
Apakuna. - M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrauiickoro sizpika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyuias arrecranus

Baok 5
Tema 3auaruii: “Environmental Protection”
Tema 3ausaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.
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Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”
Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers
Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government « Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch ¢ Executive branch « Powers of the president * Lobbyists ¢ Political party system e
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Tembl 011 KOHMPONALHBIX PAOOM, MEKYULUX AMMECMAWUIL.

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; ¢) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.
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Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcrouyHuKkM U quTepaTypa:

[TpakTuyeckuii Kypc aHTTIUICKOTO A3bIKa. 3 Kypc : y4el. s CTyAeHTOB By30B; mmox pen. B. /L.
Apaxkuna. - M.: I'ymanuTap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuye6uuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

Telcymaﬂ aTrrecraunus

BJiok 6
Tema 3ansaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16
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Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmosamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenue. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media +Objectivity ¢ Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism  Idealizing what is practical
Volunteerism * Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
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What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

HNcToyHuKkHU u JIuTeparypa:

[IpakTuueckuii Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKa. 3 Kypc: yueO. Juisi CTyACHTOB By30B; moA pea. B. /1.
ApaxkuHa. - M.: I'ymanuTap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrmuiickoro s3eika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

IIpomexyTOUHASI ATTECTALHUA
3auer

DpaHny3ckui A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. bJaoxk 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenshnan paboma
1. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11.  CrpanoBenenne “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres
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Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

Scénes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ok wnE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnasn paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenshnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Tembul 0na mekywieit ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

oukrwndE

HcToyHuKM U IuTEpaTypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HauanbHbli Kypc (paHily3cKoro si3blka: [y4eOHUK JJs1 MH-TOB U (Qak.
uHocTtp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Koroga. - 10-e u3x., crep. - M.:
Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texkyuias arrecrauus
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Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnas paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scénes célebres du cinéma

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

agrONE

“La biographie, la ville”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, I’'emploi du temps,
la carriére professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmosmenvhnan paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. Crpanosenenue “France”
a) L’ANPE
b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille
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c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse
Temut 012 meKywieii ammecmayuu:

Les études, la carriere

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ok wnE

HNcToyHuku u Juteparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HauanbHblid Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa: [y4eOHUK 7Sl MH-TOB U (ax.
uHoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. W. Konecuukona, I'. M. Koroga. - 10-e u3n., crep.. - M.
: Mupra-Ilpusnr, 2009.

2. ITonoBa U. H. ®paniy3ckuii s3bIK: yuyeOHHK 17151 1 Kypca By30B U (ak. uHoctp. 513. / U. H.
[Tonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[Ta6numeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Tekymaﬂ aTrecranus

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans l’espace,
indiquer/contester |’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamensnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : decrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour I’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temvl 012 mekywieni ammecmayuu:

1. Les relations familiales, un arbre généalogique
2. La famille en France aujourd’hui. Le couple
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Monet et I’'impressionnisme
Localiser dans une ville. Itinéraires
Décrire un tableau, un intérieur
Régions de France : la Normandie

©o ok w

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Temul 0na mekywieit ammecmayuu:

Les activités quotidiennes
Les fétes en France

Le 14 juillet

Une histoire d’amour

Les vacances scolaires

agrONE

HcToyHuKM U IuTEpaTypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypc gpaHIly3cKoro s3blka : [y4eOHUK JUIsl HH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. U. Konecaukosa, I'. M. Kotoga. - 10-¢ u3s., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpusnr, 2009.

2. Ilomoa 1. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yueOHUK 1 1 Kypca By30B 1 (ak. uHOCTp. s13. / V. H.
ITonosa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[Ta6Gnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texyumias arrecranus

Bbaok 4
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“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composeé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamensnan paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figures: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passe : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

arONE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamensnas paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France
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Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:

1 La cuisine francaise : spécialités régionales
2 Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5 Les paysages et les saisons

6 Pays de mon enfance

HUcTouHuKM U JuTEpaTypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HaganpHbll Kypc QpaHIy3cKOTO S3bIKA : [yU€OHUK ISl UH-TOB U (ak.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e u3n., ctep.. - M.
: Mupta-IIpunt, 2009.

2. ITonoBa U. H. ®paniy3ckuii s3bIK : yueOHUK i 1 Kypca By30B U ¢ak. uHOCTp. s13. / U. H.
ITonoa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop AkageMux
[Ta6numeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkyuias arrecranus

Baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosamenvhasn paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temul 0na meKkywieii ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
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Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamensnan paboma

. Panorama de la langue francgaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57

Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et 1’Internet

Temul Ona mekywieni ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicité

P

HcToyHuKM U JIUTEpaTypa:

1. TTorymanckas JI.JI. HauanpHblil Kypc (paHIly3cKOrO S3bIKa : [y4eOHHUK JJIs UH-TOB U (hak.
unoctp. s13.] / JI. JI. ITorymanckas, H. U. Konecaukosa, I'. M. Kotoga. - 10-¢ u3s., ctep.. - M.
: Mupra-IIpusnr, 2009.

2. Ilomoa 1. H. ®paniy3ckuii s3bIk : yueOHuK 11 1 Kypca By30B u ¢ak. uHocTp. s13. / U. H.
ITonosa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[Ta6mummeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Telcymaﬂ aTrrecranus

BJiok 6
“Reéussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I'obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnasn paboma
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l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Tembl 01 meKywieit ammecmayuu:

Echecs et réussites

Santé et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francais

ok wnE

“Communication et technologie*
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmosamenvhas paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temut 012 mekywieni ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

el N

HcToyHuku u Jquteparypa:
1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
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2.Grammaire progressive du francais : Niveau debutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

3. MonoBa U.H. ®panuy3ckwuii s3sik = Cours pratique de grammaire frangaise : rpammaruka :
IpakT. Kypc s By30B u ¢ak. uxoctp. s13. / . H. Ilomosa, XK. A. Kasakosa. - U3n. 12-¢,
nepepad. u gomn.. - M. | Hecrop Axagemuk [1abmumeps, 2008.

HpOMe)KyTO'lHaH aTrecranusa

HeMenkmuii a3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaoxk 1

Tema 3ausTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préafixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

Il. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-
I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191
IV. Autonomes Lernen S.184

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:

1. Welche trennbare Préafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen

gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren Prafixe
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sdtze mit man ins Russische

Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuKkHU u JuTeparypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemenukomy» yacth 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMmy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3naToyct» MIJTY 2008

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yactb 2. CaHKT-
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[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon pemakuuein Xypasnesoii B.B. Hemenkuil s3Ik 1ist
MIOJIATOJIOr0B. Y4ebHoe nmocodue. M.: MITUIMO, 2007. 169 c.

IN'opoxanuna H.U., Kepawsikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuii si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUTsL CTYJIGHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymmnckuit 1.1 Hemenkuit nenoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.

KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemenkuit si3pik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

TeKleIaﬂ aTrecranus

Baok 2
Tema 3ansaTuii: «Menu. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.
Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23 )
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

1VV. Arbeit in Paaren S.34-37

Camocmosmenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32
IV. Autonomes Lernen S.23

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:

1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp? Schreiben
Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr
Heft.

HMcToyHuKHM U JUTepaTypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yacts 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMmy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilon pemaxuueit XKypasneBoit B.B. Hemenkuil si3pik asis
MOJIUTOJIOr0B. YueOHoe nmocodue. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.
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I'opoxxanuna H.U., XKepnsikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemeukuii si3bik: [IpakTudeckuii kype
JUIs1 CTYJ€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.J1. Jlunnnomatudeckas nepenucka. Hemenkuii sizpixk. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texkymias arrecranus

bJiok 3
Tema 3ausaTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und VVerwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wéhrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen S.45-48

Il. Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Méannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

1VV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmosamenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
I1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56

Temubi Onsa meKywieni ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in lhr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Préapositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouyHuku U auTepartypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeukomy» gactsb 1.1. CaHkt-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenxkomy» yacth 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst Hemeuxomy» yacTtb 2. CaHKT-
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[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon pemakuuein Xypasnesoii B.B. Hemenkuil s3Ik 1ist
MIOJIATOJIOr0B. Y4ebHoe nmocodue. M.: MITUIMO, 2007. 169 c.

IN'opoxanuna H.U., XKepavikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuii si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUTsL CTYJIGHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymmnckuit 1.1 Hemenkuit nenoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.

KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemenkuit si3pik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

TeKleIaﬂ aTrecranus

bJaok 4
Tema 3ansTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Das Prateritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

IV. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamenvuaa paboma
I. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100
IV. Autonomes Lernen S.90

Temwl 0na mexkywieit ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuKkHU u JuTeparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems nHemenukomy» yacth 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMmy» yacts 1.2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilon pemaxuueit XKypasneBoit B.B. Hemenkuil si3pik asis
MOJIUTOJIOrOB. YueOHoe nmocodue. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.
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I'opoxxanuna H.U., XKepasikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemeukuit si3bik: [IpakTuueckuii kype
JUIs1 CTYJ€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Oauna JI.JI. JIumiomarndeckas nepenucka. Hemenkwuii si3pik. M.: MI'TUMO, 2008. 224c.

Texkymias arrecranus

BJok 5
Tema 3ansTuii: «Computer — . fur und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

1. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmosamenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142
I1. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138
IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Temut 012 meKywieni ammecmayuu .

1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u murepartypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenxomy» vacts 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMmy» gacts 1.2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnioBa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilon pemakuueit Kypasneroit B.B. Hemenkuil si3pik asis
MOJIUTOJIOroB. YuebHoe nocodoue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
I'opoxxanuna H.U., XKepasikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemeukuii si3bik: [IpakTuueckuii kype
JUIsl CTYJEHTOB-UCTOPUKOB. BopoHnex, 2002.
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Cymunckuit .. Hemerkuii nenooit s3eik. M.: Gunomatuc, 2004. 432 c.
Oauna JI.JI. JIumniomarndeckas nepenucka. Hemenkuii si3pix. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texymias arrecranus

BbJaok 6
Tema 3ansTuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.153-156

1. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

1VV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmosamenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177
Il. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167
IV. Autonomes Lernen S.167

Temwl 0na mexkywieit ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsétze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

HNcToyHuKkHU u JuTeparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems nHemenukomy» yacth 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yacts 1.2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penakuueit Kypasnesoit B.B. Hemenkuii s3p1k 11
MOJIUTOJIOr0B. YueOHoe nmocodue. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.
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I'opoxxanuna H.U., XKepasikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemeukuit si3bik: [IpakTuueckuii kype
JUIs1 CTYJ€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.J1. JIunnnomatudeckas nepenucka. Hemenkuii siz3pix. M.: MITUMO, 2008. 224c.

IIpomeskyTouHast aTTecTALMS

9.2 Metoanyeckue peKOMeHIalHH 10 MOAr0TOBKe MUCbMEHHbIX padoT

[TuceMenHble paboTHI SABIAIOTCS Kak (opmoil oOydeHus, Tak U (GopMOW KOHTPOJS 3HAHWH,
YMEHUH 1 HaBBIKOB 00YYarOIIUXCS.
Llenu BbImoTHEHUS pAbOT:
— CHCTEeMaTH3alus, 3aKpeIUIeHUE U YTIIyOJIeHNEe TeOPETUIECKUX 3HAHUH U YMEHUH TPUMEHSTh UX JJIS
pelIeHHsI KOHKPETHBIX MPaKTHYECKUX 3a71ay;
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSTEIBHOH HAy4HOH paboThl (IUIAaHUPOBAaHME W IPOBEACHUE
uccIe0BaHus, padoTa C HAyYHOH W CIPaBOYHOW JIMTEPATypOH, WHTEPIpPETAlHs IMOJYyYEeHHBIX
PE3yNbTaTOB, UX MPABHIBHOE N3JI0KEHHE U 0(OPMIICHHE).

Koumponvnas paboma

KonTponbHas pabota npencraBisieT co00i MUCbMEHHBIN OTBET Ha BOMPOC (pEleHUE S3bIKOBOM
3a/la4yd WJIM BBIIOJHEHHE KOHKPETHOTO 3aJjaHMsl), KOTOPbIM H3ydaeTcss B paMKaxX IUCLUIUIMHBIL.
Copep:xaHuie OTBETa Ha MOCTABICHHBINM BOIIPOC BKIIIOYAET: IMOKA3 CTYJACHTOM 3HaHUS TEOPUH U YMEHHE
MIPUMEHSATDH 3Ty TCOPHUIO HA MPAKTHKE.

Annomuposanue u pegpepuposanue

Pegpepam — 3TO0 NHUChMEHHAs aHAIMTUYECKas pabOTa, MPEICTABISAIONIAs KPATKOE H3JI0KCHHE
COJZIepKaHUsl TIEPBOMCTOYHUKA, TIOCTPOCHHOE Ha €ro CMBICIIOBOW Kommpeccuu. CkaToe HM3JI0KEHUE
nH(pOpMallUd  TIEPBOMCTOYHUKA COXpaHsSET €ero  CoAepKaTelbHYH I[EeHHOCTh. (OCHOBHOMU
XapaKTepUCTUKON pedepara sBiSeTCS €ro MH(QOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM U CHUHTaKCHYEeCKOM YypoBHSX. Ha nekcuueckom ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
HaJIMYHUEM TCPMHUHOB M TCPMHUHOJIOTHYCCKUX COquaHHﬁ, TeHI[CHIII/IfI K CY6CTaHTI/IBaHI/H/I, HaJIMYNEM
TJIaroJIOB ¢ OCNabNeHHOW ceMaHTHKOM u T.M. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHe pedepar XxapaKTepusyeTcs
oxHOOOpa3ueM, B HEM TpeoONaaroT KOHCTATUPYIONIME COOOIICHHS, MEPEYHCICHUs, TOYTH HET
CpaBHEHUM, UMEH, TPUMEPOB. [IByMsI OCHOBHBIMH BUJaMH pedepaToB SBISIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcneKT — 3T0 MHGOPMATUBHBIN pedepar, mepemaroniuil J0CTaTOuHO
MOJIHO COJIep)KaHHE OpHTMHAaNa, €ro OCHOBHBIC IMOJOXEHHS, CBEIEHUS O METO/JaX HCCIEIOBAaHMS.
Pedepar-pestoMme — ommcaTenbHO-yKa3aTelIbHBIN pedepar, coaepKalmuii OCHOBHBIE TTOJOXKEHUS
MEPBOUCTOYHHUKA.

Pe(’pepaT MOYKET OBITH IIOATOTOBJICH IIO0 3a)IaHHOI\/’I TEME HAa OCHOBC HECKOJIBKHUX HCTOYHHUKOB:
MOHOTpaUUECKOil TUTEpaTyphl, HAYUYHBIX CTaTel, yueOHON U CIpaBOUHOI nuTepatyphl. B pedepare
AOJDKHBI IMPUCYTCTBOBATH XAPAKTCPHBIC ITOMCKOBLIC NMPU3HAKU: PACKPBITHE COACPIKAHHA OCHOBHBIX
KOHIEMINH, ITUTHPOBAaHHE MHEHUI HEKOTOPBIX CIEMUATNCTOB IO JaHHOW MpoOiieMe, TeKCTOBBIE
JOIIOJIHEHUA B CHOCKAX HUJIN OCbOpMJ'IeHI/Ie CIICHUaJIbHOTO MHOA3BIYHOI'O CJIOBAps B IPUIIOKCHUHA U T.II.
[Ipu Hanmucanuu TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHBIE (DparMEHTHI COMPOBOXKIAIOTCS JIOTHUECKUMHU
ABTOPCKUMMU CBA3KaMMU.

CryneHTy TpenoCTaBIseTCs MPaBO CaMOCTOSTENLHO BBIOpaTh TeMy pedepara W3 CIHCKa,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B pabodeil mporpamMmme AWCHHUIUIMHBL [Ipu ompeneneHnn TeMbl yYUTHIBACTCS €€
aKTyallbHOCTh, Hay4uHasl pa3pab0TaHHOCTh, HATMYUE 0a3bl UCTOYHUKOB, a TAKXKE OMBIT MPAKTUIECKON
NesTeTbHOCTH, HadadbHbIC 3HAHMS CTYJIEHTAa W €ro JIMYHBIA WHTEpec K BBIOOpy mpobaemel. [locne




79

BBIOOpA TEMBI COCTABIIICTCS CIMCOK M3JIAHHOM MO TeMe (MpolJieMe) JIUTepaTyphl, OmyOIuKOBaHHBIX
crareil, He0OOXOAUMBIX CIIPAaBOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Inan pedepara nMeeT BHYTpPEHHEE €IUHCTBO, CTPOIYIO JIOTHKY MW3JIOKEHHs, CMBICIOBYIO
3aBEPILIEHHOCTh PACKpPBhIBaeMON MpoOsieMbl (TeMbl). PedepaT cocTouT M3 KpaTkoro BBEIEHUS, JBYX-
TpeX IYHKTOB OCHOBHOW YacTH, 3aKJIIOUEHMsI U CIHUCKa MCII0Jb30BaHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBeneHun
(1-1,5 cTpaHuIIbI) pacKpBIBAETCSl AaKTYAILHOCTH TEMBI (IIPOOJIEMBI), COMTOCTABIISIOTCS OCHOBHBIC TOYKH
3peHMs, MOKa3bIBAlOTCA LIeJb W 3aJauyd MPOU3BOAMMOro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOH wactu
(bOopMYIHpYIOTCS KIIIOYEBBIC MOHATUS W TIOJIOKEHUS, BBITCKAIONIME W3 aHaJh3a TEOPETUUYECKUX
UCTOYHHUKOB (TOYEK 3PEHUs, MOJeNed, KOHLENIMI), TOKYMEHTAIbHbIX HMCTOUHUKOB M MaTepuasoB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOIPOCaM HCCIEIyeMO MpoOJeMbl, a TaKkKe pe3yJbTaToB
SMIMpHUYECKUX HccnenoBanuil. [Ipu Hanucanuu pedepara (Kak M OCTAIbHBIX MHCBMEHHBIX paloT)
00513aTeNIbHO HAJIM4YHe CCBUIOK (CHOCOK) Ha WCMOJb30BaHHBIE HMCTOYHMKH. [Ipuyem Tpelyercs
BBIZICP)KUBATh €IMHOOOPA3UeE CChIJIOK (CHOCOK) IMPU O(OPMIICHHUH.

Pedepar HOCHT HCCIEnOBAaTENbCKUI XapaKTep, COAEPIKUT PE3yIbTaThl TBOPYECKOTO MOUCKA
cryaeHTa. B 3akmouenun (1-2 crpaHulisl) MOABOAATCA IVIaBHBIE UTOI'M aBTOPCKOIO MCCIEOBAaHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOM IEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, enarorcss 0000IeHHbIE BBIBOJIBI.

O0vem pedepara, Kak NpaBuiio, HE JODKEH mNpeBblmaTh 15-20 cTpaHUI] MaIIMHONHUCHOIO
(KOMITBIOTEPHOTO) TeKcTa mpu TpeOyemom uHTepBasie. Pedepar mmeer TturynpHbId Juct. [locme
TUTYJBHOI'O JIMCTa Iedataercs miaH pedepara. Kaxnaplii pasnen pedepara HaunHaeTcs ¢ Ha3BaHMSL.
OdopmitsieTcst cipaBo4YHO-0MOIHOrpadUIecKoe OMMCAHNE JTUTEPATYPHI U IPYTUX HCTOYHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTKasi CIpaBka 00 MCTOUYHUKE WH(POPMAIMU C TOYKH 3PEHUS €r0 TEMATHUKH.
OcHOBHOE Ha3HAUYE€HUE aHHOTALMU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS O MOBOY LieecooOpa3HOCTH Ooliee
JETAJIbHOTO  3HAaKOMCTBAa C JIaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHPOBAaHHE JAeT BO3MOXHOCThb
COBEpILLIEHCTBOBaTh PabOTy HaJ TEKCTaMH, oOecredyuBaeT OOydeHUE pa3IMYHbIM BHUJAM DPEUYEBOMH
NESITEIbHOCTH.

PaznuuaroT cnpaBoYHyr0, OIMCATEIbHYIO, PEKOMEHJAATeNbHYI aHHoTanuu. CrpaBoyHas
aHHOTALUs COAEPKUT OuOIMOrpaduueckrue cBeleHUss U TEMY MCTOYHHMKA; ONMcaTelbHasi aHHOTaLUs
BKJIIOYAET KpaTuaiilllee H3J0XKEHUE COJEpXKaHWsA MM BBIBOJOB HCTOYHMKA; PEKOMEHJATeIbHas —
yKa3bIBaeT, Ha KaKOW KPYT 4YnuTaTesIel paccCunTaH UCTOYHUK MHpopmannu. O6beM aHHOTalUU — OT 3-4
1o 10 npennoxxeHuid.

Ananuz mexkcma

PesynpTaTBHOE BO3/IEHCTBHME TEKCTa HAa TMOJy4aTens OOYCJIOBJIEHO BbIOpAaHHBIMU aBTOPOM:
JIOTUKO-CMBICJIIOBOM OpraHM3alMell TEKCTa, €ro TeMa-peMaTUYECKUM WICHEHUEM, KOMIIO3UIMOHHOMN
CTPYKTYpO#, MJIEHHO-TEMATUYECKON CTPYKTYPOM, CTUIMCTUYECKHMH NPUEMAaMH U JKCIPECCUBHBIMHU
CpeAcTBaMU; MPUYMHAMH, TOOYAUBILKE aBTOPA UCIOIb30BaTh UMEHHO TaKUE CPEACTBA. YTPaKHEHUS,
CONPOBOXKAAOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEW LEIBIO, IIPEXKIE BCEro, 1aTh CTYACHTAM IPEACTABICHUE O
BHEIIHEN U BHYTPEHHEHN CTPYKType TeKCTa. Benb MMEHHO OCHOBHBIE NIOJIOKEHUS aHAIN3a TEKCTa, BHE
3aBUCHUMOCTH OT SI3bIKa H3JIOKEHUS, JIeKaT B OCHOBE OOY4YEHHS CMBICIIOBOMY CBEPTBHIBAHHUIO,
BEPOSITHOCTHOMY IPOTHO3MPOBAHMIO W JPYTUM BaKHBIM IICMXOJIMHIBUCTHYECKUM MEXaHHU3MaM,
HE3aMEHUMBIM TpH O0y4YeHHH pedepUpOBaHUIO U MEPEBOJY, a TAKKE IPHU IPOBEIECHUH JIO0OM
HCCIIeI0BATENBCKOM PabOTHI.

Icce

Occe — popMupoBaHUE U M3JI0KEHHUE B MMCHMEHHOW peurd COOCTBEHHOTO MHEHHS Ha 3aJaHHYO
TEMY.

B kauecTBe TeMmbl cieayeT BbIOMpaTh YTBEp)KJIEHHE MO TOMY MJIM MHOMY BOINPOCY, KOTOPBIH
O6yanMHﬁCH MOKET paCCMOTpeTL C pa3J’II/IqHBIX TOYCK 3peHI/IH, B pa3J’II/IqHLIX CI/ITyaI_II/ISIX nu HpI/I
pa3nuuHbIX ycnoBUsX. [10100HBIE TEeMbI-yTBEp)KIIEHUS NPEIOCTaBISAIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIGOpC BBIpa)KeHI/ISI CBOCT'O MHCHUS.
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[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJKHBI UCKATh «IIPAaBUJIBLHOT0» OTBETa — 00y4YEHUE SI3BIKY €CTh
oOyueHue (opme, HO Ha OCHOBE ONPEACTICHHOTO coaepkanus. Llenpro jxe TaHHOW CTpaTeruu sIBISETCS
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIBHOIO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHHS W 3alUTHI CBOEH MO3UIUU IO
TOMY WJIM WHOMY BONpOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C TOCIEAYIOUIMM NPHUMEHEHHEM 3THX
HABBIKOB B JKU3HH U MPO(HECCUOHATBLHOM e TEIbHOCTH.

[Ipu ananu3e TOrO MM MHOTO 3asBICHUS (YTBEPXKACHUS) IeeCO00pPa3HO paccMOTPETh BCIO
CJIO)KHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICJIOBOI'O IIOCTPOEHUS.

CornacHo OOUICTIPUHATHIM B3IJIsI1aM, OOOCHOBaHHOE 3asBIEHHE TpeOyeT Haluuus Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPKIACHHUSI, OCHOBaHMH (MJIM JAaHHBIX) U BRIBOJOB. [Ipy HamucaHUM dcce TakKe MOMXKHO
MCIOJIB30BATh HEKOTOPHIE OTOBOPKH, UM MCKIIOYeHUsI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOYEHUS) YCHUIINBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHIKAIOT YPOBEHb TpeOYeMBIX [10Ka3aTelbCTB,
MPEJCTABISAIOT aBTOpa 0oJsiee OTKPHITHIM M HAaJIG)KHBIM H, CIEI0BATEIbHO, O3BOJSIOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0sl KPUTHUKY ellle JIO0 TOT0, KaK OHa MOSIBIISIETCS.

Crnenyer Taxke He 3a0BbIBaTh O HEOOXOJMMOCTH HCIIOJIB30BAaTh MCTOPHUUECKUI M COLMANIbHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPaHUUMBATHCS 00CYKIEHUEM MPOOIEMBbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BbIBO/IBI OKHBI COEPIKATh HECKOJBKO IPEJIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIMMO IOBTOPUTH
CBOIO TOUKY 3PEHHUSI U CYMMHPOBATH IIPUBE/ICHHBIE BAMU aPTYMEHTHI.

Ananumuyeckoe scce

AHnanutnueckoe 3cce — (GOPMUPOBAHME U U3JIOKEHUE B NMUCHBMEHHOW peur TOYKM 3PEHHUS Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKA3bIBAHHE.

3ajaya 3aKJIIOYaeTCsl B HANMCAaHMM HEOOJIBIIOIO AHAJIMTUYECKOTO 3CCE, B KOTOPOM
MIPEJICTABJICHO OINpPEAETICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKICHUE, MOAKPEIIICHHOE HEKOTOPHIMU JI0BOJIAMHU UITU
JI0Ka3aTeJIbCTBAMU. 3a/1aueil CTYIEHTOB SIBJISIETCS aHAJIU3 JIOTUYECKO 000CHOBAHHOCTH YTBEPK/ICHUS
aBTOpa IMyTEeM KPHUTHYECKOTO KCCIEAOBAHUS JIMHUM PACCYXICHUS aBTOpa M HCIIOJIb30BAHUS UM
noKazarenbeTB.  Jnsg mpoBeneHus AaHHOW paboThl HEOOXOJMMO OYEHb BHHMATEIBHO MPOYUTATH
npeajaraeéMoe apryMeHTHPOBAaHHOE yTBepxkaeHHe. Bo Bpemsi BTOPUYHOTO MPOUYTEHHUS BO3MOXKHO
cienath HEOOXOIUMBbIE TOMETKH IO IMOBOJY TE€X BOIPOCOB, KOTOPBIE KaXYTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YACIUTh 0c000€ BHUMAHKE CIEAYIONIMM MOMEHTaM:

1) YTO UMEHHO MPEJICTABICHO B KAYECTBE apIyMEHTHPOBAHHOTO TOKA3aTEIILCTBA;

2)  KakoH M3 3TOTO JeNaeTCs BHIBOJ;

3) YTO W3 MPHUBEICHHOIO JOKa3aTeIbCTBA MPECTABICHO 0e3 TOKA3aTeNIbCTB HIIH CO CIa0BbIMU
JI0Ka3aTeNbCTBAMU;

4)  4TO HE MPENCTABJICHO B JJAHHOM YTBEP)KIACHUH, HO HEU30EKHO CIICyeT U3 HETO.

CTyneHT Takke JOJDKeH 4YeTKO MpeACTaBIATh ce0e JIMHUIO CBOEr0 pPAacCyXAECHUs U
JI0Ka3aTeNIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATh ce0e IOIIaroBO€ Pa3BUTHE MBICIUTEIBLHOTO Ipolecca U
JIOTHYECKYI0 000CHOBAaHHOCTbH CJIEJICTBHS Ka)KO0T0 MOCIEAYIOLIEero ara U3 MpeablIyero.

B pabGoTte Hajg naHHBIM 3aJaHUEM HEOOXOJMMO MOMHHUTb, YTO MMEHHO CTYJEHT HE JOJIKEH
nenatb. CTyZ€eHTa HE IPOCAT BBIPAXKaThb CBOE MHEHUE I10 MTOBOJY TOT0, HICTUHHBI WIH JIOKHBI J10BOJIBI
U JI0Ka3aTelIbCTBA, IPEJICTABICHHbBIE B UCXOAHOM YTBEPKACHUHU; CTYAEHTA IPOCAT IPOaHAIN3UPOBATh,
IIPAaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, M3BJICUCHHbIE aBTOPOM HCXOJHOTO YTBEPXKJIEHHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB M JI0Ka3arenbCcTB. CTyJI€HTa TaK)Ke HE MPOCST COIVIAlIaThCsl MIIM HE COIUIAIIaThCsl C MO3ULKEN
aBTOpa ApPryMEHTHUPOBAHHOIO YTBEPKACHMS; CTYIEHT JOJDKEH INPOKOMMEHTHUPOBATh JIOTHYHOCTH
pa3BepTHIBAHUS MBICIUTEIBHOTO TpOIlecca, MPEICTaBICHHOTO B MCXOJHOM yTBepKIAeHHH. CTyIeHT
JOJDKEH BBIpa)kKaThb CBOIO TOYKY 3PEHHUS 10 MOBOAY YTBEP)KIACHMS; OH JIOJKEH OLIEHUTH JIOTMYECKYIO
000CHOBAHHOCTb MPUBEJEHHOTO YTBEPKICHHS U TEM CaMbIM MPOJIEMOHCTPHUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
MBIIJIEHUE, NEPLENTUBHBIE BO3MOXXHOCTU IPU NMOHMMAHWM MHCBMEHHOIO TEKCTa, a TAK)XKE HAaBBIKU
aQHAJIUTUYECKOTO MHChMa.

9.3 MeTtoanyecKkue yKazaHus
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MeTtoanyeckne YKa3aHusl 110 OpraHu3aliy ¥ IPOBEJICHUIO TPAKTHUSCKHUX 3aHITHM

[IpakTHyeckue 3aHATHS TUCHUIUIMHBI « ITHOCTpaHHBIN S3bIK» HAINPaBJICHBI HA (HOPMHPOBAHHE U
pa3BUTHE Y CTYACHTOB TMPAKTUYCCKUX S3BIKOBBIX YMEHHH U HAaBBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIICTCHTHOCTH, a TaKKe TIOHUMAHUS MCTOPUYCCKUX, KYJBTYPHBIX M HPO(ecCHOHATBHBIX
COCTaBJISIONINX 00pa30BaTEIILHOTO MPOIIecca.

[IpakTHyeckre 3aHATHS B WX PA3IMYHBIX BHUJAAX SBIIOTCS €MKOM YacThIO aKaJeMHUYEeCKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakKTHUECKUX 3aHSITHIA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUICHUE MPETIOIaBATEIIs,
paboTa CTYACHTOB IO 3aJaHUSAM IIPEIoaaBareis, KoTopas TPeOyeT TOMOIHHUTEIbHBIX pa3bsICHECHUH,
COOCTBEHHO TMpaKTUYECKas 4YacTh, BKIIOYAIONIasi pa300p S3BIKOBBIX CUTyalHid, pabOTy C TEKCTOM
(dTeHue, MepeBOJ, OTBETHI HA BOINPOCHI, MEpeckas, o0CyXkacHHe, pedeprupoBaHUE, aHHOTHPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonb30BaHWe TYMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTMA B paMKax ayJAMTOPHBIX IMPAKTHYCCKUX 3aHATHN
MO3BOJISIET PEIIaTh Pa3IMYHbIC 3a7a9d, TPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBIISFOTCS 3a/1a4l Pa3BUTHS
KPUTHUYECKOT'O MBIIUICHHS, HHOOPMAIIMOHHOW ¥ KOMMYHHUKATHBHOMN KYJIBTYPBI.

OOyyaromumecs TOJMKHBI BCET/Ia BHUJETh BEAYIIYIO WACK Kypca W MotuBammu. Llenb 3aHsaTHit
JOJKHA OBITh TIOHATHA HE TOJIBKO IMPENOJaBaTeNl0, HO U CTyJCHTaM. JTO NpujaeT yueObHoi paboTte
aKTyaJIbHOCTbh, YTBEPIKIAACT HEOOXOIUMOCTh OBJIAJICHUS OIBITOM HCIIOJB30BaHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA
B IIPo(eCcCHOHAIILHOM JIeATSIIBHOCTH, CBSI3BIBACT €€ C MPAKTUKOM JKU3HH.

K mpaktudeckoMy 3aHSATHIO, KaK U K APYTUM METOJaM OOyUYEHUS, MPEIbSIBISIFOTCS TPEOOBaHUS
HAYYHOCTH, JIOCTYITHOCTH, €IMHCTBA (GOpMBbI U cojaepkaHus. [IpakTHUecKUe 3aHSTUS IOJDKHBI
BBITIOJTHSATH HE TOJIBKO YUCOHYIO, HO M TTO3HABATEIIEHYIO U BOCIIUTATEBHYIO (DYHKITUH.

Iloozomoeka npenooasamensi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYEcKo20 3aHAMUSL.

[loaroroBka npenojaBaTelss K MPOBEAECHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATHS HAYMHAETCSA C U3Y4YEHUS
METOAMYECKONW JOKyMeHTaluu (pabodell mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa MmarepuaioB). Ha
OCHOBE M3YYEHHs MCXOIHOM JOKYMEHTALMU y IPENOAaBaTEeNs JOJKHO CIIOKHUTHCS NPEACTABICHUE O
LEeIsIX W 3ajadyax MPaKTUYECKOro 3aHATHS U O TOM 00beMe paboThbl, KOTOPBIM J1OJKEH BBINOJIHUTH
Kaxaplil oOyuvaromuiics. Jlagee MOXHO NPHUCTYNHMTh K pa3pabOTKe COAEpXKAaHUSA IMPAKTUYECKOIO
3aHSTHSL.

BaxHelmuM >1€MeHTOM NpPaKTUYEeCKOTO 3aHATHs sBIseTcs ydeOHas 3ajgava (JIeKcudeckas,
rpaMMaTuyeckas npooOiema), npeuiaraemas Juis pemienus. [IpenogaBarens, nmogdupas marepuan ass
[IPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IMPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(hopMHpOBaHME KaKMX HAaBBIKOB M YMEHMH NPUMEHHUTENbHO K KaXKJIOM 3ajauye yCTaHOBHUTb, KaKHX
ycuiauii oT oOydaromuxcs oHa NmoTpeOyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJIEHTOB IpHU
pELICHUH JaHHOM 3a/1a4H.

[IpenoaBaTens JODKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYAEHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSXKEHHOW TBOpYECKOW paboTOM, MOMCKAMM pPEUIeHHM, YTOObI KaXKAbIA IMOITYUHII
BO3MOKHOCTh PACKpBIThCS, MPOSBUTH CBOM CIOCOOHOCTH. [l03TOMY mpH NiaHUpPOBaHUM 3aHATUS U
pa3paboTke MHIUBUAYAIbHBIX 3aJaHUM MPENoAaBaTe 0 BaKHO YUUTHIBATH MOATOTOBKY M MHTEPECHI
Kaxaoro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciiyyae BBICTYIAET B POJIM KOHCYJIbTAaHTA, CIOCOOHOTO BOBPEMS
0Ka3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIb, HE MTO/IaBIIsAs CAMOCTOSTEIbBHOCTH U MHUIIMATUBBI 00y4aroIIerocs.

PekoMennyercs HauMHaTh C TakMX 3aJaHUM, KOTOPBIE PACCUYMTAHBI HA PENPOAYKTUBHYIO
NESTeIbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 MPOCTOr0 BOCIHPOU3BEACHUS CIOCOOOB SI3BIKOBOrO MaTepuana. Takue
3ajaud  MOMOTAIOT KOHTPOJHUPOBATh IPABHJIBHOCTh TMOHUMAaHUSA OOYYalOIMIMMHUCSH HU3YyYE€HHOTO
MaTepuaiga. 3areM cojJepkaHue Yy4eOHBIX 3ajau ycloxkHseTcs. IlpennararoTcst MmaTepuansl,
paccurTaHHbIE Ha TPeoOpPa30BaTENbHYIO U TPOAYKTUBHYIO JAEATEIbHOCTb.

BricTpamBasg cucteMy 3aad  IOCTENEHHO BO3pACTANOIIEH CIIOKHOCTH, IPENOJaBaTellb
JI00MBaeTCs TITyOOKOT0 YCBOCHUS CTYI€HTAMU MHOS3BIYHOTO MaTepHuaa.

MeTtoanyeckue YKa3aHus s 06an10u114xc;[ 110 OCBOCHHIO AW CIUIIITMHBI
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OcHOBHOU eTUHHIICH 00yUeHUS SBIACTCS yUeOHBI TEKCT. TEKCT HE SABISETCS MPOCTO HAOOPOM
CIJIOB, OH CO3/IaH Ui ONHMCaHus (haKTa, IBJICHUS, TOHATHUS, CBOMCTBA, AecTBUA U T.1. KaKablil TEKCT,
OIMCBIBAsL YTO-TO, AT HaM MH(OPMAaLMIO, U YacTU 3TOW MH(OPMAIMHU CBS3aHBl JPYr C APYroM
€IUHOW JIOTUKOM, €AUHBIM CMBICIOM. BUABI TEKCTOB: XYyI0KECTBEHHBIM TEKCT, HAy4YHO-IIOMYJIAPHBII
TEKCT, HAy4YHO-Y4E€OHBIH TEKCT, HAy4YHBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-IIOJINTUYECKUN TEKCT, PEIUTHUO3HBIHI
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U Jp.

Hcnonp30BaHne I'yMaHUTApHBIX TEXHOJIOTMM B paMKax ayAMTOPHBIX NPAKTUYECKUX 3aHATHN
II03BOJISIET PELIaTh Pa3jIMYHbIC 3a7aud, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBJISIFOTCS 3a7aud Pa3BUTHS
KPUTHYECKOI'O MBIIIJIEHUA, HMH(OOPMAIMOHHOM M KOMMYHMKAaTHBHOM KyJbTypsl. Jluamorosoe
I'YMaHUCTHUYECKOE OOIIEHNE MT03BOJISIET JOCTUYb CAMOPACKPBITHS COOECEHUKOB, CO3aeT YCIOBUS [T
UX JTyXOBHOro obOorameHus. OIHAKO BOCIPHITHE M YCBOEHHE MH(POPMALMM 3aBHCUT HE TOJBKO OT
VH/IMBUAYAILHOCTH, HO M ONPEAETSAeTCS BIMSHUEM Kpyra OOLICHHUs, B TOM YHCIIE B YYEOHBIX IpyIIax.
B npouecce oOuieHuss CTyIeHTHl NMEpefaroT APYr Apyry HE TOJBKO SKCIUIMIMTHO BBIPAKEHHYIO
nHPOPMALMIO, HO M HEKHE KOHHOTALMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOMOJHHUTEIbHYI HH()OPMAIHIO,
IEpPEJAONIYI0 pa3jIuyYHble OTTCHKM CMbICHA. PedeBas NEATEIbHOCTb IPU YCBOCHUU HHOCTPAHHOIO
S3bIKA TIOMOTAeT CTYJIEHTY OIICHHUBATh Ce0s C TOUKU 3PEHUS MAPTHEPOB IO OOLICHHUIO, T.€. OLIEHUBAThH
IIPABUIBHOCTh U SICHOCTb PEUH JIIsl OKPYXKAIOLIMX, YTO B KOHEUHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHMIO
COOCTBEHHOM MBICITH.

Hanpaenenus camocmoamenvhou pabomel cmyo0enmos

KoHTponb kauecTBa caMOCTOSTENbHONH pabOThl CTYJEHTOB OCYIIECTBIISIETCS MPENoAaBaTeIIMU
Kadeapel 1Mo CIIEeTYIONUM HaITPABICHHUSIM.

1. TpaguuuonHas Qopma: JEKCUKO-IpaMMaTUYECKHE YIPAXXHEHMs, BBINOJHAEMBIE BO
BHeayuTopHOe BpeMs. [logo0HbIe ynpaXHEHUsI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BU/IA — YIIPAKHEHHS HA
MIOJICTAHOBKY, HM3MeHeHHe (OopMbl II1arojia, ynorpeOieHue NpaBUIbHBIX MopdeM, JekceM M T.II.
Oco0yo IpyIIy COCTaBJISIIOT TECThI, CPEAM KOTOPBIX MPEeBAUPYIOT 3aaanus Ha multiple choice.

2. Pabouast Terpanb cTyneHTa (KaK 4acThb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE€ THIIBl YIPaKHEHUH Ha
MPOBEPKY TOHMMAHUS COJIEp)KaHHs y4eOHOro Marepuaia, HpPOWIEHHOrO B ayJHUTOPHOE BpEMS.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3aJaHUN 3/1€Ch CBsi3aHA C YHNOTPEOJIEHHEM TEPMHUHOJIOIMYECKOM JIEKCUKU U
BOCCO3JJAHUEM CUTYyalui Mpo(ecCHOHAIBHON HAIIPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosarenbHas paboTa Kak pe3yJbTaT HCIOIb30BAHUS TEXHUUYECKUX CPEICTB OOydeHUs
(TCO). Hnsa pa3BuTusi NOPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HAaBBIKOB TPOWJIEHHBIM (YBUAECHHBIM U
popabOTaHHBII) Ha ypOKe MaTepuall 3aKperuisieTcss B MpOoIlecce BBIMOJHEHUS 3aJaHUi Ha MepeBOj,
3aJaHds B BHJIE POJICBOTO THChMa WJIM COYMHEHHsS Ha 3aJaHHYI0 TEMY C WCIOJIb30BaHUEM
OIpeJIeJIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX U COJIePKATENbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTuMenuitHbIe MOJyJIbHbIE (POPMBI CaMOCTOSITENIBHOM PalOOTHI. YCNemHocTh padoThl B
paMKax MOAYJSI LEIMKOM M IOJHOCTBIO 3aBUCHT OT HAJIMYMsi B MYJbTHMEAMA Kypce KOMIUIEKCa
yIpaXHEHUH, KOTOPBIE, C OJHOW CTOPOHBI, OTBEYAIN OBbI LEISIM U 3a/a4aM O0O0Yy4YEeHUS HHOCTPAaHHOMY
A3BIKY, @ C JIPyTrOil, - COOTBETCTBOBAJIM ObI COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI.
BHyTpH moo06HOT0 KOMIUIEKCA BO3MOYKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPAsKHEHHIA:

®  JIEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKHE YIPAKHEHHS S36IKOBOTO TIIIAHA,

®  yOpaxXHEHHUs Ha 00ydeHHe MOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COAEPIKaHUS TEKCTa;

e  ympaxHeHHus Ha oOydeHHe pedeprpoBaHUIO0 U AHHOTHPOBAHUIO CTIEIUATBHBIX TEKCTOB.

[lepBass Tpymma ynpaXHEHHWH CHa0)XeHa KIIOYaMH W pacCuyUTaHa Ha MPeIBapUTEIBHOE
BBINOJIHEHUE CTYJICHTaMH (B JIOMAILIHUX YCJIOBUSX WJIM B YHUBEPCHUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJIacce).
JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH MaTepual TPEHUPYETCs TMPHU IMOMOIIH ABOMYHOTO Koma: «lIpaBuibHO» —
«Ommbka». B ciaydae ommMOKM CTYyAEHTY MNpeUlaraeTcsl COBEPLIMTH €IIe OJHY IMOMNBITKY OTBETUTH,
1100 00paTUThCA K COOTBETCTBYIOIIEH IJIaB€ IPAMMaTHUECKOrO CIIPABOYHMKA, PA3MELIEHHOTO 3/1€Ch
e, B 9TOM MOJIyJIe.

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUM YIPAKHEHUSAM TPEAIMIECTBYIOT OTOOpPaHHBIE W3 TEKCTa CIIOBa H
CIIOBOCOYETAHHUSI, OPraHM30BaHHbIE B CHHOHUMHMYECKHE TpPYMIMbl, TEMaTHYECKHE psAbl U MOJS.
[TpumepaMu JTEKCHYECKUX 33aJaHUi CITyKaT yIpaKHEHUS Ha 3aIOJTHEHUE MPOIYIIEHHBIX MPEIIOToB,
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CaMHUX TJIarojioB, MOMCK COOTBETCTBYIOLIUX OIPEIECICHUN K OCHOBHBIM INOHSTHUSIM TEKCTa, a TAKKE
OTBETHI HAa pa3HbIC THUIBI BOMPOCOB: |-bIi THUI COAEPKUT BOMPOCHI, BKIIOYAIOIINE CaMH TJIarojbHbIe
COYETAHMSI U3 AKTUBHOM JIEKCUKHU, a 2-0i — BOMPOCHI, TPEOYIOILIUE OT CTYIEHTa BOCIIPOU3BEICHUS ATON
aKTUBHOM JIeKCHKH. [ pamMmaTnyeckue ynpaKHEHUs! HalleJIeHbl HA pacnos3Hasanue, 80CnpousgedeHie,
mpancghopmayuro, a TAKKeE nepesoo.

Bropas rpynna — ynpakHEHHs Ha pPacKpbITHE COJEpXaHUS TEKCTa — HE CHAOXEHBI KIFOYaMH,
IIOCKOJIBKY 3J€Ch IPEAyCMaTpUBAETCAd HECKOJBKO BapHAHTOB OTBeTa. Mcxonas W3 3TOro, JaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEIYIOLIMX TUIIOB 3a/laHuM:

e  3a/aHUA HAa 00y4YeHHE IPOTHO3HPOBAHUIO;

e  3a7aHM Ha 00y4YEeHHE MTOUCKY U BOCCTAHOBJICHHUIO XPOHOJIOTUU TEKCTA;

e  3a7aHus Ha 00y4YEeHHE MMOMCKY MPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBSI3EH;

e 3amaHus Ha oOOydYeHHE I[IOMCKY JONOJHUTENIbHON uHGOpManuu B LEISIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJIEHUSI T€X JAaHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE€, a TaKXKe IS
MOTOJHEHHs 0230BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyJIsipa.

BHyTpeHHsAsT CBSI3b MEXy NEPEYMCICHHBIMM THUIAMHU 33JlaHUld OYEBUAHA: €clid 1-blii TUM
paccuuTaH Ha o0llee BOCIPUSATHUE TEKCTa, TO 2-OH, U 0coOeHHO 3-umil U 4-blii 00ywaroT Oonee
INIyOMHHOMY NOHMMAaHUIO CHELMAIbHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPUYECKUX (PAKTOB, HO U
HMCTOPUYECKUX IMPUYUH, CKPBIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manum ympaxHeHHH Ha oOy4yeHHe pedepHpOBaHHWI0O W AHHOTHPOBAHMIO CIICHTEKCTa
MIPENOIABATENIN UCXOJIAT U3 OCHOBHBIX IOJOKEHUW JIMHIBUCTUKH TEKCTA, COTJIAaCHO KOTOPOW TEKCT
MPEJCTaBISET COOOH «IIPOM3BEACHNUE PEUETBOPUECKOTO Mpolecca, obanaroiiee 3aBepUICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCbMEHHOTO JIOKYMEHTA, TUTepaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
TUIIOM 3TOTO JIOKyMEHTA, POU3BEICHHUE, COCTOAIIECE U3 HA3BaHUS (3arojIOBKa) U Psia OCOOBIX €IMHHII
(cBepx(dpa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUIAMH JIEKCUYECKOW, TI'paMMaTHYECKOM,
JIOTUYECKOW, CTHJIMCTUYECKOM  CBS3M, HMEIOLIEE OIPEJIEICHHYI0  LEJICHANPaBICHHOCTh U
nparMaTuieckyto ycraHoBky» [["anmbnepun W.P. TekcT kak 00BbEKT TMHIBUCTUYECKOTO HCCIEIOBAHUS.
- M., 1981].

Yopaxuenuss Ha oOyueHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJln3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIIEHUH MEXIY HacTAMU
TeKcTa, W T.I. JTO 3aJlaHusl Ha: pa30MBKy TekcTa Ha cBepxdpasoBeie ennHcTBa (COE); BblneneHue
dbopmanbHBIX cpeacTB cBsi3u Mexay ornenbHbIMU COE; BoisiBnenne B COE u B TekcTe KITIOUEBBIX
CIIOB M NPEUIOKEHHM, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIPEIEICHHE COOTHOILIECHUS
Mexay COE no crenenu 6J1u30CTH K OCHOBHOM HJiee WM 110 Tpafaluu oT Oosee oduelt uaeu k donee
4acTHOW; ycraHoBieHue uepapxuu mexay COE Bo Bpemenu u npocrpanctse; cokpaimieHnne COE no
OJIHOTO MPEJIOKEHUS; COCTABJIEHUE TJIaHA WJIM TE€3UCOB TEKCTA; U T.J.

Ananusz xauecmea camocmosmensHol pabomsl Cmyo0eHmos

OrpoMHy10 pojib B HMOBBIIIEHNH KaYyecTBa CaMOCTOSITENIbHOW pabOThl CTYAECHTOB (Hampumep, Ha
CTapUIMX Kypcax, PU U3YYEHHUHU SI3bIKa CIELUAIBHOCTH U MpPH paboTe C OPUTHHAIBHBIMU TEKCTaMU
npodeccHOHATLHON HANPaBIEHHOCTH) UTPaeT MHPOPMATUBHOCTh MaTepHuaIa U MOTHUBALIMSL.

Oco0ast posb B NOBBIIIEHHHM KayecTBa CaMOCTOSITENIbHON paOOThl CTYIEHTOB MPHHAJIEKUT
UCTOJb30BAHUIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH. ODTO TMO3BOJSET HE TOJNBKO Ha Oosee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPIaHHU30BBIBaTh pabOTy B ayJAUTOPUU, HO U MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTD
0o0yyaeMbIX B MPaBUWJILHOM BBIMOJIHEHUH 33JaHUH BO BHEAYJUTOPHOE BpeMs 0e3 HEmoCpeICTBEHHOTO
y4acTus mpernoaaBaress.

IlyreM ucnonb30BaHUS NpHeMa HHTEPAKTHBHOTO OOYYEHMs IIPENoAaBaTesd BHIOMPAIOT Te
METOJIMYECKUE MPHEMBI, KOTOpPbIE CIOCOOCTBYIOT MOTPYXEHHIO B HMHOSI3BIYHYIO HMH(OPMALMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBarens UMEET BO3MOKHOCTb OCYIIECTBIATh MHAUBUAYAIbHBIA KOHTPOJb, a IO MEpe
HEe0OXOIUMOCTHU JaBaTh JIOMOJHUTENbHbIE HHANBUAYAIbHbIE 3aJaHUsI CTyIeHTaM (MIpU OOHApYKEHUU
y TOCIEAHMX NpoOeroB B TOW MM MHOM OONAacTH s3blKa) W Jake€ OKasbIBaTh IOMOIIb B XOj€
BBITIOJTHEHUST pabOT, MPOBEPATh HX KaueCTBO U MPAaBWIBHOCTb, €CJIHM CTYJIEHTBhl CBA3BIBAIOTCS C
npenogasateneM no MHTepHery.
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Takum oOpa3om, MyJIbTHUMEIUIHBIE TEXHUYECKHE CPEICTBA OOECIEYMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIIOJIb30BAHUE KOMITBIOTEPHBIX IIOPTAJIOB KAK IIPU BBIIIOJIHEHUH TPAAULMOHHBIX YIIPa)KHEHUH, TaKk U
npu pabore ¢ BUAECO U ayauo HH(POpMaLueil, BBIIOJIHEHMH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
[TIOHUMAaHHUs U TBOPYECKUX 3aJaHUN.

IIpuMeHeHrEe HOBBIX IPOTPECCUBHBIX METOAOB U TEXHOJIOTMH B KOHTPOJIE KauecTBa OO0y4deHHUs
MOBBIIIAET SMOLMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3ACHCTBHE W MOOMIM3YEeT TBOPUYECKUH IMOTEHIHAI
o0yuyaeMbIX. CTyA€HTbl MOTYT OOMEHMBATHCS MH(pOpMALMEN U MoJIyd4aTh HEOOXOAUMbIE CBEACHUS U3
IIOAICPKUBAOIIEH IPOTPAMMBI IJI1 CAMOCTOSITENIBHBIX 33alaHUN, U3 calToB VIHTEpHET.

IIpu mpoBeaeHUH CAMOCTOSTENBHOW pPA0OTBI € HUCHOJIb30BAHWEM HMH(DOPMAIMOHHBIX U
KOMMYHHKAIMOHHBIX TEXHOJIOTMM pealn3yeTcss TBOPYECKMM NOTCHLIMAI IpernojaBareis, U
OCYLIECTBJISIOTCS HA IMpaKTHKE KOHLENUMM M UAEH OOy4eHHUs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIOBUSAM. YTPAKHEHUS JUISI CaMOCTOSATEIbHOM paldOThl AAIOT JajbHEHIee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOM, COLIMOMHIBUCTUYECKON, JUCKYPCUBHOM U CTPATErMYECKON KOMIIETCHLIUSM.
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[Tpunoxenue 1.
AHHOTAIIUSI PABOYEM ITPOI'PAMMBI JUCHUATIIINHBI

JucuuruimHa «/IHOCTpaHHBIHN S3bIK» peanusyeTcs Kadeapoil ”HOCTpaHHBIX S3BIKOB (haKyJIbTeTa
MEXyHapOAHbBIX OTHOLLEHUH, IIOJIUTOJIOTHH U 3apyOeKHOI0 pernOHOBEACHUS.

enp nucuumiauHbl: MpodeccuOHaNbHash MOArOTOBKA CTYJEHTOB CpEACTBAMH HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3bIKOBOM KOMIIETEHIIMH, a TaKXe
BBICOKOTO YPOBHSI COIIMAJIBHON M MPO(ECCHOHAILHON a/IanTally, YTO Mpearnonaraet (opMHUpOBaHNE
BCECTOPOHHE PAa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaThb HAa BBI30BBI COBPEMEHHOIO OOIECTBA U
WCIOJb30BaTh 3HAHUS, YMEHHs M HaBBIKW, NOJYYCHHBbIE B Xone oOyueHus. Hapsny ¢ mpaktudeckoit
LEeJIbI0 — MPO(ECcCHOHANBHOM NOArOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOIO S3bIKA CTaBUT O0Opa30BaTelbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIC 3aa4H.

3amaun TUCIUIUIMHBL: WHTEIUICKTYallbHOE, KYJIBTYPHOE, HPAaBCTBEHHOE U MPOPECCHOHATHHOE

pPa3BUTHE U CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHHE 00yYaeMBbIX:

® Da3BUTh yMEHHE NHCbMEHHOTO (YT€HHE, MUCHBMO) M YCTHOTO (TOBOpEHHE, ayJIHWpOBAHUE)
WHOS3BIYHOTO OOIICHHUS,

e yMeTh coOupaTh, 00pabaThIBaTh W WHTEPIPETHPOBATH C HCIOJb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
WH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMA JIaHHBIE HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE, HEOOXOJHUMBIC IS
(GOpMUPOBAHUS CYXKIECHUH TIO COOTBETCTBYIOIIMM IPO(PECCHOHAIBHBIM, COIUATBHBIM,
HAYYHBIM U 3THYECKUM IpodiieMam;

e OBJIaJICTh 0A30BBIMH HABBIKAMU MTyOJTUYHON pedyr U apryMEeHTalluU JJi BEJCHHS IUCKYCCUY;

e OBJaJCTh 0a30BBIMHM HaBBIKAMHU aHAJM3a TEKCTOB MNPO(ECCHOHATBLHOTO W COLMAIBLHO
3HAYMMOTO COJICP>KAHMUS;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATH M pedeprpoBaTh HAYIHYIO JTUTEPATYPY;

® HAY4YUThCS CTPOUTH CBOE pEUYEBOE U HEPEUYEeBOE IOBEJCHHE B COOTBETCTBUHU C
COIIMOKYJIbTYPHOU CIIEIM(PUKON CTPAHBI U3Yy4aEeMOTO SI3bIKA;

e OBJIQJCTh 0a30BBIMH HABBIKAMU IMHCBMEHHOTO H  yCTHOTO II€PEBOJIa  TEKCTOB
npodeccuoHaNBHOM HAMIPaBIEHHOCTH.

JvcuuruinHa (Modyns) HarpaBiieHa Ha (P OpMUPOBAHUE CIIEAYIOIIMX KOMITETEHIMI!

YK-4. CriocoGHOCTh OCYLIECTBIIATH JIETOBYI0 KOMMYHUKALIMIO B YCTHOM U MUCbMEHHON (popmax
Ha roCcy1apCTBEHHOM SI3BIKE Poccuiickon Oenepanuu
1 UHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

OIIK 1 - CnocobeH co3faBaTh BOCTpeOOBaHHbIE OOIIECTBOM W WHAYCTPUEH MeIUAaTEeKCThl U
(vmi) MeIManpOAYKTHL, ¥ (MJIH) KOMMYHHKAIIMOHHBIE TPOAYKTHI B COOTBETCTBUN C HOPMaMH PyCCKOTO
Y MTHOCTPAHHOTO SI3bIKOB, OCOOEHHOCTSMHU MHBIX 3HAKOBBIX CUCTEM

B pesynbrare 0OCBOCHUS NUCIUILTUHBI O0YYarOIIUICS JOKEH:
3HaTh: OCHOBHbIE HOPMbI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00JACTU YCTHOM M NMMCbMEHHON pe4yH; OCHOBHBIE
pa3nuyusl JTUHTBUCTHYECKUX CHUCTEM PYCCKOTO M WHOCTPAHHOTO SI3bIKA; OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
CIIyIIaHHsI, YTEHUS, TOBOPEHUS M IMUChbMa KaK BMJIOB PEUEBOW JESTEIbHOCTH; OCHOBHBIE MOJIENU
pEeUeBOro IMOBENEHUS; OCHOBBI PEYEBHIX JKAHPOB, AKTYalbHBIX JUISI Y4€OHO-HAYYHOTO OOIICHHS,
CYIIHOCTh PEYEBOI'0 BO3ACUCTBHS, €ro BHJbI, (OPMBI U CpPEACTBA; 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKHU
TEPMUHOJIOTHYECKOW HAINPaBICHHOCTH; 0a30BbIE TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIIMU U ()OPMBI, IPUCYIITHE
MOJIBSI3BIKY HAIPaBJICHUS MOATOTOBKHU / CIIEHUAIBHOCTH,; CBOOOIHbBIE U YCTOWYHMBBIE CIIOBOCOUETAHMS,
¢bpazeonornyeckue E€IWHUIBI, XapaKTepHbIe i cdepsl TPOPecCHOHATHHONH KOMMYHHUKAIIUH;
OCHOBHBIE CpPEJICTBAa CO3JaHHs BEpOANbHBIX M HEBepOAJIbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IHMUHBIX
CUTyalMsSX JHUYHOTO M TPOQPECCHOHATBLHO 3HAYMMOTO OOIIEHWHS; WCTOPHIO, KYJIbTYPY H TPAIHUIIUU
CTpaHbl U3y4aeMOT0 A3bIKa; KOHIETITYaJbHYIO U S3BIKOBYIO KAPTHUHY MUPa HOCUTEIISI MHOS3BIYHOM
KYJBTYpBI; METOJUKY pabOTHI C/HaJ TEKCTAMH COIMAILHOW M MPO(PECCHOHATHHON HANPAaBICHHOCTH B
LeNsAX  aJeKBAaTHOM  HMHTEpHIpeTallid  MPOYUTAHHOTO  MaTepuaya, METOAMKY  paboTel ¢
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HH(pOPMAITMOHHBIMHU MMOTOKaMH
Ui 00eCneUeHHUsl MAEATEIbHOCTH AaHAJUTHUYECKUX IEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX W TOCYIapCTBEHHBIX
OpraHu3aIui.

YMeThb: peann3oBbIBaTh Pa3IMYHbIC BUIBI PEUEBOM JIESATEIBHOCTH B YUEOHO-HAyYHOM OOIICHUH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; OCYIIECTBIATh ()(PEKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW W
NUChMEHHOW (popMax Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE; COOTHOCHTH SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C KOHKPETHBIMH
COITMAIbHBIMH CUTYALIUSIMH, YCIOBHAMH U IESIMH, a TAKXKE C HOpMaMHU MPOPECCUOHATHHOTO PEYEBOTO
MOBEJICHUS, KOTOPBIX NPHICPKUBAIOTCS  HOCUTENIM  s3bIKA, paboTarh C/HAJ  TEKCTaMH
pod)eCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH B IEJISAX aJICKBATHON MHTEPIPETAIIMU MPOYUTAHHOTO MaTepuaa;
MOHMMATh MOHOJIOTUYECKYI0/ JIHAJOTHYECKYIH0 pedb, B KOTOPOH HCIONH30BaHBI JICKCHKO-
rpaMMaTHYE€CKHNe KOHCTPYKIIMH, XapaKTePHBIC 11T KOMMYHHKATHBHBIX CUTYyaIil Tpo(ecCHOHaTbHOTO
UCIIOJIb30BaTh HABBIKH PA0OTHI C MHPOpPMAIIUEH U3 PA3TUYHBIX HCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUISL PEIICHHUS] OOIIEKYJBTYPHBIX M TPO(ECCHOHATBLHO 3HAYMMBIX 3a/a4; MOHMMaTh U TPABHIBHO
WHTEPIPETHPOBATh HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC SIBICHUS CTPaH H3y4aeMoro si3blka, pazOuparbes
B 00IIIECTBEHHO-TTOJIUTHYECKUX HHCTUTYTAX ATUX CTPaH; BBHITOJIHATH TUCEMEHHBIE U YCTHBIC MTEPEBOIBI
MaTepuaioB MpodeCCHOHATHFHO 3HAYMMON HAMPABICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA PYCCKUU H C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIM SI3BIK; CO3/1aBaTh U PEAAKTHUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB JEJIOBOM
peuH; peIaKTHPOBATH TEKCTHI MPOPECCHOHATBHOTO U COMMAILHO 3HAYUMOTO COJICPIKAHUS HA POTHOM
U HMHOCTPAHHOM S3bIKAaX; pellaTh CTaHJApTHbIE KOMMYHHKATHUBHBIC 3aJ]aud C HCIIOJIb30BAHHEM
WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETeH; COOUpaTh B HWHQPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
CETAX U MHTEPIPETUPOBATh MH(POPMAITHIO COLMATBLHOTO U MPOGECCHOHAIBHOTO XapaKTepa; aJlecKBaTHO
U KPUTHYECKH OIEHMBATh MaTepHal PA3IMYHBIX HH(OOPMAIMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIX PECYPCOB;
muddepeHIpoBaTh OQUIIMATHLHO-ASTOBYIO U TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JICKCUKY .

Baaners: 6a30BbIM HAOOPOM JIGKCHKO-TPaMMATHYCCKUX KOHCTPYKIIUN, XapaKTEPHBIX JUIS
KOMMYHHKATHUBHBIX CUTyaIlil O0IIEKYIbTYPHOTO U TPO(HECCHOHATEHOTO OOIIEHUS; SI3bIKOBBIMU
CpelICTBaMU IS JOCTHXKEHHS TPO(PECCHOHANBHBIX 11eJIel Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE; Pa3TuYHBIMU
BUJIAMU U IPUEMaMHU CIYIIAHUS, YTEHUS, TOBOPEHHUS U MMHUChMa; HABBIKAMU COLMOKYJIBTYPHOM

Y MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH, HABBIKAMA KOMMYHHUKAIIMU B UHOSI3BIYHOM Ccpefie,
00eCIeynBaIIMMH aICKBAaTHOCTh COIMAJIBHBIX M MPOGECCHOHATBLHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE; CITOCO0AMHU PEIICHUSI KOMMYHUKATUBHBIX U PEUEBBIX 3a71a4 B KOHKPETHOM CUTYyalluu OOIIECHHUS,
MpHUeMaMH CO3JaHMsl YCTHBIX M MHCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHbIX KAHPOB B MpoIlecce yueOHo-
Hay4YHOTO OOIICHUS; HAaBBIKaMH pedeprupoBaHus U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JINTEPATYPHI;
nHpopmairelr 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX MaTepUaIbHOU U JYXOBHOU KYJIbTYPhI CTPaHbI (PETHOHA)
M3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B I[EJIAX YBAKUTEIBHOTO OTHOIICHUS K JTyXOBHBIM IIEHHOCTSIM
JIPYTUX CTpaH U HApOJOB; METOJIUKOM U MpreMaMH fepeBoja (pedepaTuBHOTO, TOCIOBHOTO);
npueMaMu pedepupoBaHus 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB MPO(heCcCHOHATBHON HAMPaBICHHOCTH;
HaBBIKaMU TI0 PEIIEH3UPOBAHUIO U PEIAKTUPOBAHUIO COIIMATBHBIX, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U MyOIUIUCTHUYECKUX paboT MO HANpPaBJICHUIO MOATOTOBKHHA HHOCTPAHHOM S3bIKE;
HaBbIKAMU ¥ METOJMKOM MOMCKA CTPAHOBEAYECKOH U MpodeccnoHanbHOi MHPOPMAIIHH, UCTIONb3YS
pasznuuHbie HHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIITMOHHBIE TEXHOJIOTUH;;TIpUeMaMu coopa, 00padboTku

U pacrpocTpaHeHust UH(HOPMAILIUK B COOTBETCTBUU C OOIICTPUHATHIMU CTaHIAPTaMU U TIPaBUIIAMU
npodeccun.

[To nucuunnune «IHOCTpaHHBIH S3BIK» MPETyCMOTPEHA IPOMEXYTOUHAs aTTecTalus B popme 3auera
(1 cemectp) u sKk3ameHa (2 cemectp).

06111351 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHHUIIJIMHBI COCTABJISACT 6 3a4eTHBIX CAWHUIIL.



